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PykoBoACTBO MO aKcnyaTaumm

BHumaTeneHo npounTanTe atn
WHCTPYKLUN, Bbl 4OMKHBI 3HATH U
NOHUMaTb UX Nepen Tem, Kak
NPUCTYNUTL K paboTe C MaLLNHOMN.

Kasutusjuhend

Palun lugege neid juhiseid hoolikalt ja
veenduge, et saite neist aru, enne Kui
masinat kasutama hakkate.

Instrukcija

Prie§ naudojat Sia jranga, praSome
atidziai perskaityti Sig instrukcijg ir
isitikinti, kad gerai supratote.
LietoSanas instrukcijas

Lddzam uzmanigi izlastt $is instruk-
cijas, lai jUs tas izprastu, pirms sakat
lietot masinu.

MHcTpykuMm 3a ekcnnoatauus

Mons , npoyeTeTe BHUMATENHO Te3n
VHCTPYKUMKU U ce yBepeTe, 4e CTe M
pa3bpanu, npeav Aa 3anoyHete paboTta
C MaluuHarTa.

Manual de utilizare

inainte de a utiliza aceasta masina,
va rugam sa cititi cu atentie aceste
instructiuni si fiti siguri ca le-ati inteles.
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1. Saugumo taisyklés
Saugaus darbo praktika vairuojamiems pjovimo agregatams.

A

SVARBU: SI PJOVIMO MASINAGALIAMPUTUOTI RANKAS IR KOJAS IR SVIESTI UZKLIUDYTUS DAIKTUS. SEKANCIY SAUGUMO
TAISYKLIY NESILAIKYMAS GALI RIMTAI SUZALOTI ARBA SUKELTI MIRT].

l. APMOKYMAS
Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijg. [sidémékite
apie valdyma ir teisingg jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudotijrangg vaikams arba Zmonéms,
kurie néra susipazine su naudojimosi instrukcijomis.
Atsizvelgiant | vietines aplinkybes, vartotojo amzius gali
bati apribotas.

Niekada nedirbkite su jranga kai Salia yra Zzmones, ypa¢
vaikai, arba gyvunai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra atsakingas
uz nelaimingus atsitikimus arba pavoju, kas gresia kitiems
Zmonémis arba jy turtui.
NeveZkite keleivius.
Visi vairuotojai turi susiieSkoti ir jsigyti profesionalig ir
prakti$ka instrukcija. Tokia instrukcija turi pabrézti:
- atidumg ir koncentravimosi bdtinumag, dirbant su
vairuojamomis jrangomis;
- kai vairuojamoiji jranga praranda kontrole ir nebeval-
doma naudojant stabdZius, tai slystant nuolydziu.

Pagrindinés priezastys kontrolés praradimui yra sekancios:

a) nepakankamas vairo sutvérimas;

b) per greitas vaziavimas;

c) nepakankamas stabdymas;

d) jrangos tipas yra nepritaikytas tokiems darbams;

e) informacijos stoka apie apdirbamos Zzemés pavirSiaus
pobidj, ypa¢ nuolydziy efekta;

f) neteisingas sukabinimas ir krovinio paskirstymas.

Il. PASIRUOSIMAS DARBUI

Dirbdami su jranga, visados dévekite uzdara avalyne ir
ilgas kelnes. Nedirbkite sujranga bidami basomis kojomis
arba avédami atvirg avalyne.

Kaip reikiant patikrinkite plota, kur naudosite jranga, ir
pasalinkite visus trukdancius daiktus.

ISPEJIMAS — benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis

skystis:

- laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervua-
ruose.

- pilkite degalus | baka tiktai po atviru dangumi ir tuo
metu jokiu badu nerdkykite.

- pilkite degalus prie$ variklio uzvedima. Niekada ne-
nuimkite degaly bako dangtj arba nepilkite benzing
kai variklis dirba arba kol variklis yra uzkaites.

- jeigu benzinas iSsilieja, nemeéginkite uzvesti variklj,
bet pergabenkite jranga toliau nuo iSsiliejimo vietos ir
pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus ikibenzino
garai i8sisklaidys.

- dédami | vietg visus degaly bakeliy ir konteineriy
danggius, tuos kietai uzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie$ jrangos naudojimg visada vizualiai patikrinkite, ar
jrangos dalys ir detalés néra nudilusios arba sugedusios.
Pakeiskite nudilusius arba sugadintus elementus ir varzty,
komplekta, kad jranga iSsilaikyty pusiausviroje.

Naudodamidaugiapeilinesjrangas atsiminkite, kad sukant
viena peilj gali suktis ir visi kiti.

lll. NAUDOJIMAS
Nedirbkite su jranga uzdaroje patalpoje, kur gali susikaupti
pavojingi anglies monoksido garai.

Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba prie geros dirbtinés
Sviesos.

Prie$ bandant uzvesti variklj, atjunkite visy peiliy prijungimo
sankabas ir perjunkite | neutralig padét;.

Nedirbkite ant nuolydziy, statesniy kaip 5°.

Atsiminkite, kad néra “saugiy” laity. Vaziuojant per Zolés
Slaitus, reikia elgtis labai atsargiai. Kad apsisaugoti nuo
apsivertimo:

- staiga nesustabdykite ir neuzveskite jranga vaziuojant
i kalng arba nuo kalno;

- jjunkite sankaba létai, visados laikykite jranga jjungta,
ypac vaziuojant nuo kalno;

- jrangos greitis turi bati iSlaikomas mazas ant Slaity ir
siauruose posikiuose;

- bukite budris apvaZiuodamikauburius, jdubas ir kitas
apsléptas pavojingas vietas;

- niekuomet nepjaukite skersai $laity, jeigu tiktai
Zoliapjove néra tam specialiai numatyta.

Elkités atsargiai kada traukiate krovinius arba naudojate
sunkius jrengimus.

- Naudokite tiktai uzZtvirtintas sukabinimo sujungimo
vietas.

- Apribokite krovinius, kad galétuméte drgsiai kontro-
liuoti.

- Nedarykite staigiy posukiy. Bikite atsargls, kada
apsisukate.

- Naudokite atsvarg ir raty atsvara, kada patarta in-
strukcijoje.

Stebékite eismg kada pervaZiuojate skersai kelio arba
kai vaziuojate Salia kelio.

Sustabdykite peilius, kad nesisukty, kada nevaziuojate
per zole.

Kada yra prikabinti jrengimai, niekados neiSkraukite
medziagas, kai Salia yra stovintys, ir neleiskite nevienam
bdti Salia jrangos, kada jg naudojate.

Niekados nedirbkite su Zoliapjove, kuriai sugede saugumo
jrenginiai, skydai arba be saugumo apsaugos jrenginiy
savo vietoje.

Nekeiskite savavaliSkai jrangos reguliavimg ir nedar-
binkite per dideliu grei¢iu. Naudojant variklj perdaug
dideliu grei€iu, gali padidéti susiZalojimo jranga rizika.
Prie$S paliekant operatoriaus vieta:

- atjunkite maitinimo sistemg ir nuleiskite prikabintg
iranga;
- pasukite neutralig padétjbégiy svirtjir jjunkite rankinj
stabdj;
- sustabdykite variklj ir iSimkite rakta i§ uzdegimo
spynelés.
Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg, sustabdykite
variklj ir atjunkite uzdegimo zvakés laidg arba iSimkite
uzdegimo rakta:
- prie$ iSvalant jrangg arba dujy iSmetimo angg;
- prie$ patikrinant, iSvalant arba nedirbant su
zoliapjove;
- jtraukus svetimkidnj. Patikrinkite Zoliapjove, ar
néra sugadintos detales ir iStaisykite pries i$ naujo
paleidziant ir naudojant jranga;



- Zoliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg kada trans-
portuojate arba nenaudojate.

Sustabdykite variklj:
- prie$ degaly jpylima;
- prie$ Zolés surinkéjo nuémima;
- prie$ aukstumo reguliavimag, iSskyrus, jeigu tg numa-
tyta reguliuoti nuo operatoriaus vietos.

Sumazinkite droselio sklendés padétj kol variklis iSsijungia
ir, jeigu variklis yra su iSsijungimo voztuvu, uzsukite de-
galus baige pjovimo darbus.

IV. TECHNIKINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS

Sekite, kad visi sraigtai, verZlés ir varztai baty tvirtai
prisukti, kad uztikrinti visos jrangos saugy darba.

Niekados nelaikykite uZzdaroje patalpoje jrangg su benzinu
bake, nes benzino garai gali lengvai uzsiliepsnoti nuo
atviros liepsnos arba kibirksties.

Leiskite varikliui pravesti ir tiktai tada padékite uzdaroje
patalpoje.

Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
duslintuva, akumuliatoriaus skyriy bei benzino laikymo
vietg Svarias, neuzterstas vegetatyvinémis medziagomis
bei tepalais.

Saugumo sumetimais pakeiskite nudévétas ir sugadintas
jrangos dalis.

Jeigu reikia iStustinti ar iSvalyti degaly baka, darykite tai
tiktai po atviru dangumi.

Naudojantis daugiapeiline jranga, elkités atsargiai, nes
sukant vieng peil gali suktis ir visi kiti.

Jeigu jrangq reikia pastatyti | stovéjimo aikStele, laikyti
arba palikti be priezitros, nuleiskite pjovimo jrankius,
jeigu nenaudojate saugy mechaninj uzrakta.

a ISPEJIMAS: Visados atjunkite uzdegimo zvakés
laidg ir padékite atokiau, kad tas negaléty pasiekti
uzdegimo zvake, kad iSvengti netycinio jsijungimo
paruosiant, transportuojant, reguliuojant arba re-
montuojant jranga.



A 1. Ohutusnouded &
Juhiistmega muruniidukite ohutu kasutamine

TAHTIS: ANTUD LOIKEMASIN VOIB POHJUSTADAKATE JAJALGADE AMPUTEERIMIST NING ESEMED VOIVAD SELLESTHOOGA
EEMALE PAISKUDA. ALLPOOLTOODUD OHUTUSNOUETE EIRAMINE VOIB POHJUSTADA TOSISEID VIGASTUSI VOI SURMA.

€D 1L10LDIST

* Lugegejuhisedtahelepanelikultlabi. Tutvuge juhtseadiste
ja masina dige kasutamisega.

+  Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel véi isi-
kutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maarustega
vbidakse reguleerida kasutaja vanust.

« Arge kunagi niitke, kui laheduses on kérvalisi isikuid,
eriti lapsi ja lemmikloomi.
+ Pidage meeles, etinimene, kes niidukiga tootab, vastutab

teistele inimestele pdhjustatud énnetuste véi dnnetusohu
vOi vara kahjustamise eest.

« Arge sdidutage muruniidukil inimesi.

* Koik juhid peaksid ptiidma labida professionaalsel tase-
mel praktilise valjadppe. Sellise valjadppe kaigus tuleks
réhutada:

- vajadust olla juhiistmega muruniidukitel to6tades
hoolikas ja tdhelepanelik;

- kui juhiistmega muruniiduk hakkab kallakust alla li-
bisema, ei ole pidurdades vdimalik masinat kontrolli
alla saada.

Peamised juhitavuse kaotamise p&hjused on:

a) rataste ebapiisav haakumine;

b) liiga kiiresti séitmine;

c) vale pidurdamine;

d) antud tllpi masin ei sobi konkreetse Ullesande
lahendamiseks;

e) ei olda teadlik, milline mdju vdib olla pinnasetingi-
mustel, eriti kallakutel;

f) haagise vale kinnitamine ja koorma ebadige jaotus.

Il ETTEVALMISTUS
* Niitmise ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
pukse. Arge tddétage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.

*  Enne niiduki kasutamist kontrollige pdhjalikult t6dpiirkonda
ja eemaldage k&ik esemed, mis vdivad niidukilt saadud
166gist 6hku paiskuda.

« ETTEVAATUST - bensiin on vaga tuleohtlik.

- Hoidke bensiini ainult selleks ettenahtud anu-
mates.

- Tankige ainult vabas dhus ning érge suitsetage seda
tehes.

- Lisage bensiini enne mootori kéivitamist. Arge kunagi
eemaldage kitusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor téétab vbi on kuum.

- Kui bensiini laks maha, arge proovige mootorit kai-
vitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale ja
valtige sademete tekitamist, kuni bensiiniaurud on
hajunud.

- Sulgege koigi paakide korgid korralikult.
+ Asendage vigased summutid.

* Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et I6iket-
erad, tera poldid ja Idikeagregaat ei oleks kulunud voi
vigastatud. Asendage kulunud vai vigastatud terad ja
poldid, et sailitada tasakaalu

+ Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest the tera
pdodrlemine véib pdhjustada teiste terade pddriemist.

Il TOOTAMINE
Arge pange mootorit té6le vaikeses ruumis, kuhu voivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.
Niitke ainult paevavalguses voi hea kunstliku valguse-
ga.
Enne kui pliate mootorit kaivitada, vabastage kdik 16ik-

eterade Uhendused ja viige kaigukang neutraalasend-
isse.

Arge kasutage rohkem kui 5° kallakutel.

Pidage meeles, et ei ole olemas sellist asja nagu ,ohutu”
kallak. Liikumine rohuga kaetud kallakutel néuab erilist
ettevaatust. Umbermineku valtimiseks:

- valtige jarsku peatumist voi liikumahakkamist, kui
ligute maest alla;

- lulitage sidurit aeglaselt, jalgige, et kéik oleks alati
sees, eriti maest alla liikudes;

- kallakutel ja jarskudel p&oretel peaks masina kiirus
peaks olema vaike;

- olge téhelepanelik kiingaste ja aukude ning muude
varjatud ohtude suhtes;

- arge kunagi niitke kallaku suunas risti, vélja arvatud
juhul, kui niiduk on selleks otstarbeks ette nahtud.

Koormaid vedades vdi raskeid haagiseid kasutades olge
ettevaatlik.

- Kasutage ainult valmistaja poolt heaks kiidetud
jarelhaagise kinnitusi.

- Vedage ainult selliseid koormaid, mida suudate
kindlalt kontrollida.

- Arge poérake jarsult. Tagurdage ettevaatlikult.

- Kasutage tasakaalustavaid raskusi voi rattakaalu,
kui seda kasutusjuhendis soovitatakse.

Maanteid Uletades vdi nende ldhedal té6tades jalgige
liiklust.

Peatage |6iketerade liikumine, kui ligute muudelel pin-
dadel peale muru.

Kui kasutate lisaseadmeid, arge kunagi valjutage ma-
terjali laheduses viibivate inimeste suunas ega lubage
inimestel viibida td6tava masina lahedal.

Arge kunagi kasutage muruniidukit kaitseseadmed on
vigastatud véi ohutusvahendid ei ole paigaldatud.

Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koormake
mootorit Ule. Kui mootor to6tab liiga kiiresti, vdib su-
ureneda oht, et inimesed saavad viga.

Enne juhiistmelt lahkumist:
- vabastage Ulekandevdll ja laske lisaseadmed alla;

- viige kdigukang neutraalasendisse ja tbmmake peale
seisupidur;
- peatage mootor ja votke voti ara.
Vabastage lisaseadmed, peatage mootor ja ihendage
stttekllnla kaabel/kaablid lahti voi eemaldage siut-
evoti.
- enne takistuste puhastamist voi valjaviskeava um-
mistuste korvaldamist;
- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- péarast kdrvalise esemega kokkupuutumist. Kontrol-
lige muruniiduki kahjustusi ja kérvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga t66tamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).



Masinat transportides voi kui seda ei kasutata vabastage
lisaseadmed.

Enne tankimist peatage mootor ja vabastage lisasead-
med;
- enne rohukoguja eemaldamist;

- enne koérguse reguleerimist, valja arvatud juhul, kui
seda on vdimalik teha juhiistmelt lahkumata.

Vahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel ning
kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga, keerake
kiutus kinni parast niitmise 16ppu.

IV HOOLDUS JA HOIUSTAMINE

Keerake kdik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni, et
niidukiga té6tamine oleks ohutu.

Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis on
bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad kokku puutuda
lahtise tule véi sddemetega.

Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist kinnises
ruumis.

Tuleohutuse vahendamiseks hoidke mootor, summuti,
aku ja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest voi liigsest
olist.

Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

Asendage kulunud vdi vigastatud osad.

Kutusepaaki tuleb tihjendada vabas 6hus.

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest tihe tera
pbdorlemine voib pdhjustada teiste terade podriemist.

Kui kavatasete masinat parkida, selle hoiule panna vai
masina juurest lahkuda, laske I6iketerad alla, vélja arvatud
juhul, kui kasutate mehhaanilist lukku.

& HOIATUS Uhendage alati siiiitekiiiinla kaabel
lahti ja asetage see nii, et kaabel ei saaks siiiit-
ekiitinalt puudutada; nii véldite masina juhuslikku
kaivitumist, kui valmistate seda ette transporti-
miseks, reguleerimiseks v6i remonttéode ajal.
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I. APMOKYMAS
Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcija. |sidémékite
apie valdyma ir teisingg jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudoti jrangg vaikams arba Zmonéms,
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c) nepakankamas stabdymas;

d) jrangos tipas yra nepritaikytas tokiems darbams;

e) informacijos stoka apie apdirbamos zemés pavirSiaus
pobidj, ypac nuolydziy efekty;

f) neteisingas sukabinimas ir krovinio paskirstymas.
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Dirbdami su jranga, visados dévekite uzdara avalyne
ir ilgas kelnes. Nedirbkite su jranga bldami basomis
kojomis arba avédami atvirg avalyne.

Kaip reikiant patikrinkite plota, kur naudosite jranga, ir
pasalinkite visus trukdancCius daiktus.

ISPEJIMAS — benzinas yra lengvai uZsiliepsnojantis

skystis:

- laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervua-
ruose.

- pilkite degalus | baka tiktai po atviru dangumi ir tuo
metu jokiu badu nertkykite.

- pilkite degalus prie$ variklio uzvedima. Niekada ne-
nuimkite degaly bako dangtj arba nepilkite benzing
kai variklis dirba arba kol variklis yra uzkaites.
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bet pergabenkite jranga toliau nuo iSsiliejimo vietos ir
pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus iki benzino
garai iSsisklaidys.

- dédami | vietg visus degaly bakeliy ir konteineriy
danggius, tuos kietai uzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie$ jrangos naudojimg visada vizualiai patikrinkite, ar
jrangos dalys ir detalés néra nudilusios arba sugedusios.
Pakeiskite nudilusius arba sugadintus elementus ir varzty
komplekta, kad jranga iSsilaikyty pusiausviroje.

Naudodami daugiapeilines jrangas atsiminkite, kad sukant
viena peilj gali suktis ir visi kiti.

lll. NAUDOJIMAS

Nedirbkite su jranga uzdaroje patalpoje, kur gali susikaupti
pavojingi anglies monoksido garai.

Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba prie geros dirbtinés
Sviesos.

Prie$ bandant uzvesti variklj, atjunkite visy peiliy pri-
jungimo sankabas ir perjunkite | neutralig padét;.

Nedirbkite ant nuolydziy, statesniy kaip 5°.

Atsiminkite, kad néra “saugiu” $laity. Vaziuojant per Zolés
Slaitus, reikia elgtis labai atsargiai. Kad apsisaugoti nuo
apsivertimo:

- staiga nesustabdykite ir neuzveskite jrangq vaziuojant
i kalng arba nuo kalno;

- jjunkite sankaba |étai, visados laikykite jranga jjungta,
ypa€ vaziuojant nuo kalno;

- jrangos greitis turi bati iSlaikomas mazas ant Slaity,
ir siauruose posiukiuose;

- bdkite budris apvaziuodami kauburius, jdubas ir
kitas apsléptas pavojingas vietas;

- niekuomet nepjaukite skersai S$laity, jeigu tiktai
Zoliapjové néra tam specialiai numatyta.

Elkités atsargiai kada traukiate krovinius arba naudojate
sunkius jrengimus.

- Naudokite tiktai uztvirtintas sukabinimo sujungimo
vietas.

- Apribokite krovinius, kad galétuméte drgsiai kontro-
liuoti.

- Nedarykite staigiy posukiy. Bukite atsargus, kada
apsisukate.

- Naudokite atsvarg ir raty atsvara, kada patarta in-
strukcijoje.

Stebékite eismg kada pervaziuojate skersai kelio arba
kai vaziuojate Salia kelio.

Sustabdykite peilius, kad nesisukty, kada nevaziuojate
per zole.

Kada yra prikabinti jrengimai, niekados neiSkraukite
medziagas, kai Salia yra stovintys, ir neleiskite nevi-
enam bati Salia jrangos, kada jg naudojate.

Niekados nedirbkite su Zoliapjove, kuriai sugede saugumo
jrenginiai, skydai arba be saugumo apsaugos jrenginiy,
savo vietoje.

Nekeiskite savavali$kai jrangos reguliavimg ir nedar-

binkite per dideliu grei€iu. Naudojant variklj perdaug
dideliu greiciu, gali padidéti susizalojimo jranga rizika.
Prie$ paliekant operatoriaus vieta:

- atjunkite maitinimo sistema ir nuleiskite prikabintg
iranga;

- pasukite | neutralig padétj begiy svirtj ir jjunkite
rankinj stabdj;

- sustabdykite variklj ir iSimkite raktg i§ uzdegimo
spynelés.

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laida, sustabdykite
variklj ir atjunkite uzdegimo Zvakés laidg arba iSimkite
uzdegimo rakta:

- prie§ iSvalant jrangg arba dujy iSmetimo angg;

- prie$ patikrinant, iSvalant arba nedirbant su
zoliapjove;

- jtraukus svetimkunj. Patikrinkite Zoliapjove, ar
néra sugadintos detales ir iStaisykite prieS i$ naujo
paleidziant ir naudojant jranga;

- Zzoliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).



Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg kada trans-
portuojate arba nenaudojate.

Sustabdykite variklj:

- prie$ degaly jpylima;
- prie$ zZolés surinkéjo nuémimag;
- prie$ aukStumo reguliavimg, iSskyrus, jeigu tg nu-
matyta reguliuoti nuo operatoriaus vietos.
Sumazinkite droselio sklendés padét; kol variklis iSsijungia
ir, jeigu variklis yra su i$sijungimo voztuvu, uzsukite de-
galus baige pjovimo darbus.

IV. TECHNIKINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS
Sekite, kad visi sraigtai, verzlés ir varztai blty tvirtai
prisukti, kad uztikrinti visos jrangos saugy darba.
Niekados nelaikykite uzdaroje patalpoje jrangg su benzinu
bake, nes benzino garai gali lengvai uZsiliepsnoti nuo
atviros liepsnos arba kibirksties.

Leiskite varikliui pravésti ir tiktai tada padékite uzdaroje
patalpoje.

Kad i8vengtuméte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
duslintuvg, akumuliatoriaus skyriy bei benzino laikymo
vietg Svarias, neuzterstas vegetatyvinémis medziagomis
bei tepalais.

Saugumo sumetimais pakeiskite nudéveétas ir sugadintas
jrangos dalis.

Jeigu reikia istustinti ar iSvalyti degaly baka, darykite tai
tiktai po atviru dangumi.

Naudojantis daugiapeiline jranga, elkités atsargiai, nes
sukant vieng peilj gali suktis ir visi kiti.

Jeigu jrangq reikia pastatyti | stovéjimo aikStele, laikyti
arba palikti be priezidros, nuleiskite pjovimo jrankius,
jeigu nenaudojate saugy mechaninj uzrakta.

& ISPEJIMAS: Visados atjunkite uzdegimo zvakés
laidg ir padékite atokiau, kad tas negaléty pasiekti
uzdegimo zvake, kad iSvengti netycinio jsijungimo
paruosiant, transportuojant, reguliuojant arba re-
montuojant jranga.



9 1. DroSibas noteikumi 9
Braucamo pasgajéju plaveju drosas ekspluatacijas noteikumi

SVARIGI: ST GRIESANAS MASINA VAR AMPUTET KAJAS UN ROKAS, UN MEST PRIEKSMETUS. SEKOJOSO DROSIBAS
INSTRUKCIJU NEIEVEROSANA VAR IZRAISIT NOPIETNUS IEVAINOJUMUS VAI NAVI.

@) 1APMACIBA

* Uzmanigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar vadibas
sistému un to, ka pareizi lietot iekartu.

* Nekad nelaujiet izmantot zales plavéju bérniem vai
cilvékiem, kas nav iepazinuS$ies ar instrukcijam. Vietgjie
noteikumi var ierobezot iekartas vaditaja vecumu.

* Nekad neplaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas cilvéki, it
Tpasi bérni, vai dzivnieki.

* Neaizmirstiet, ka ierfces vaditajs vai lietotdjs ir atbildigs
par nelaimes gadijumiem vai raditajam briesmam citiem
cilvékiem vai vinu TpaSumam.

* Neparvadajiet pasazierus.

+ Visiem vaditajiem ir jaapgust profesionalas un praktiskas
instrukcijas. STm instrukcijam ir jaakcenté:

- uzmanlbas un koncentresanas nepiecieSamiba,

kontroli nevar atgut piespiezot bremzes.
Galvenie kontroles zaudéSanas iemesli ir sekojosi:
a) nepietiekama ritenu sakere;
b) parak liels atrums;
c) neatbilsto$s bremzésanas veids;
d) masinas modelis neatbilst dotajam uzdevumam;
e) zemes celu, it Tpasi nogazu efekta neapzinasanas;
f) nepareiza sakabe un kravas izvietojums.

Il SAGATAVOSANAS
* Plaujot zalienu, vienmér valkajiet izturigus apavus un
garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja jums ir kailas kajas
vai art kajas ir sandales.

» Pamatigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks izmantota,
un novaciet visus priekSmetus, ko masina var pasviest
talak.

+  BRIDINAJUMS — Benzins viegli uzliesmo.

- Glabajiet degvielu Sim nolikam TpaSi paredzétos
konteineros.

- Uzpildiet degvielu tikai ara un degvielas uzpildes
laikd nesmékgjiet.

- Pirms motora iedarbinaSanas uzpildiet iekartu ar
degvielu. Nekad nenemiet nost benzina tvertnes
vaku un neuzpildiet degvielu, ja motors darbojas
vai art ir karsts.

- Ja benzins ir izSlakstijies, neméginiet iedarbinat
dzingju, ta vieta novietojiet masinu talak no vietas,
kur benzins ir iz8lakstijies, un neizraisiet aizdedzes
avotu, kamér benzina tvaiki nav izklTdusi.

- Kartigi novietojiet atpakal visas benzina tvertnes un
aizgrieziet konteineru vakus.
* Nomainiet bojatus klusinatajus.

+ Pirms lietoSanas vienmér vizuali parbaudiet, vai asmeni,
asmenu skriives un fréze nav nolietojuSies vai bojati.
Nomainiet nolietotus vai bojatus asmenus un skrives
komplektos, lai saglabatu lidzsvaru.

* Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta
ka griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

Il EKSPLUATACIJA

Nedarbiniet motoru ierobezota telpa, kur var sakraties
bistamie oglekla monoksida dami.

Plaujiet tikai dienas gaisma vai pie laba maksliga apga-
ismojuma.
Pirms méginat iedarbinat dzingju, atslédziet visus
asmenu piederumu klokus un ielieciet parnesumu neitrala
atruma.
Nelietojiet masinu uz nogazém, kas stavakas par 5°.
Atcerieties — neviena nogaze nav ,droSa” nogaze. Esiet
Tpasi uzmanigi, kustoties pa zalajiem klatam nogazem.
Lai pasargatos no apgasanas:
neapstajieties un nesaciet darbinat motoru peksni, braucot
augSup vai lejup pa nogazi.
- piespiediet sajiogu Iénam, vienmér atstajot masinu
parnesuma, Tpasi braucot lejup pa nogazi;
- braucot lejup pa nogazi un asos pagriezienos, pi-
eturieties pie zema atruma;
- uzmaniet paugurus, ieplakas un citus apsléptus
riskus;
- nekad neplaujiet Skérsam pari nogazei, ja vien plavéjs
nav paredzéts tiesi Sddam noldkam.
Esiet uzmanigi, velkot kravas vai izmantojot smago
tehniku.
- Lietojiet tikai raZzotaja izvelétas jugierices vietas.
- Parvadjjiet tikai tas kravas, kuras jls varat drosi
kontrolét.
- Neveicietasus pagriezienus. Esietuzmanigi, braucot
atpakalgaita.
- Lietojiet pretsvarus vai ritenu svarus gadijumos, kad
tas ir ieteikts lietoSanas instrukcijas.

Skérsojot vai tuvojoties ielas braucamajai dalai, uzmani-
eties no satiksmes.

Apstadiniet asmenu rotaciju, pirms Skérsojat virsmas,
kas nav klatas ar zali.

Lietojot jebkadus piederumus, nekad nenovirziet materialu
izvadiSanu skatitaju virziena, ka art nelaujiet nevienam
atrasties tuvuma masinas ekspluatacijas laika.

Nekad nedarbiniet zales plavéju ar bojatu apvalku,
aizsargu vai bez dro$ibas aizsardzibas iekartam.

Nemainiet motora regulatora iestatijumus un nedarbiniet
motoru paatrinata rezima. Darbinot motoru parmérigi
atri, jus riskéjat gut traumas.

Pirms atstajat vaditaja poziciju:

- atslédziet jaudas nonems$anas karbu un nolaidiet
piederumus;

- ielieciet atrumparslégu neitrala atruma un novelciet
stavbremazi.

- apstadiniet dzingju un iznemiet atslégu.
Apstadiniet komplektgjosas iekartas, apstadiniet dzingju
un atvienojiet aizdedzes sveces vadu(s) vai iznemiet
aizdedzes atslégu

- pirms tirat blokétas vietas un tekni;

- pirms parbaudat, tirat vai darbinat zales plavéju;

- péc uzdurSanas sveSkermenim. Pirms atkartotas
iekartas ieslégSanas un darbinasanas, parbaudiet,
vai zales plavéjs nav bojats un veiciet nepiecieSamos
laboSanas darbus;

- ja masSina sak neparasti vibrét (parbaudiet
nekavéjoties).



Apstadiniet komplektgjosas iekartas, transportéjot masinu
vai ar1, kad ta netiek lietota.
Apstadiniet dzinéju un apstadiniet komplektéjosSas
iekartas

- pirms degvielas uzpildes;

- pirms zales savacéja nonems$anas;

- pirms regul&jat augstumu, ja vien reguléSanu nevar

veikt no operatora pozicijas.

Samaziniet degvielas droseles iestatljumus dzingja
izslégSanas laika un, ja, dota modela dzingjs ir apgadats
ar sléegventili, atslédziet degvielu plauSanas beigas.

IV APKALPE UN GLABASANA
Piegrieziet cieSi visas skrives un uzgrieznus, lai iekarta
batu drosa darba stavoklr.

Nekad neglabajiet iekartu, kuras tvertné ir benzins,
€ka, kur izgarojumi var saskarties ar uguns liesmu vai
dzirksteli.

Pirms noglabajat iekartu noZogota vieta, laujiet dzinéjam
atdzist.

Lai samazinatu ugunsbistamibu, gadajiet par to, lai
dzingja, akumulatord un benzina uzglabasanas vieta
nebutu zale, lapas un tie nebdtu parak ellaini.

Biezi parbaudiet zales savacéju, lai parliecinatos, ka tas
nav nolietojies vai bojats.

Drostbas nolikd nomainiet nolietotas vai bojatas
detalas.

Ja degvielas tvertne ir jaiztuk$o, tas jadara ara.
Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta
ka griezoties vienam asmenim, griezas ar pargjie.

Kad masina tiek novietota stavvieta, noglabat vai atstata
bez uzraudzibas, nolaidiet grieSanas Iidzeklus, ja vien
jUs nelietojat atbilstoSu mehanisko slédzi.

& BRIDINAJUMS: Vienmér atvienojiet aizdedzes
sveces vadu un nolieciet vadu tur, kur tas nevar sas-
karties ar aizdedzes sveci, lai izvairitos no nejausas
iedarbinasanas, sagatavojot, transportéjot, reguléjot
vai veicot remontdarbus.
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1. YKa3zaHusa 3a 6e3onacHoOCT

YkazaHus 3a 6esonacHocT npu pa6oTa ¢ poTopHa Kocauka

BAXHO: TA3/ MALLMNHA 3A KOCEHE HA TPEBA MOXE OA OTPEXE PBbKA UNTN KPAK, NN OA CPEXE NMOMNAAHAN B HEA
MNPEOMET. HECMNA3BAHETO HA CINEOHUTE YKASAHUA 3A BE3OINACHOCT MOXE JA AOBEAE 0O HAPAHABAHWA OOPU
[10 CMbPT.

l. Yka3zaHunA 3a pabora
MpoyeTeTe BHMMATENHO CNeAHUTE ynbTBaHMA 3a
paboTa. 3ano3HaviTe ce C ynpaBneHWeTo 1 NpaBunHoTo
M3Mnon3yBaHe Ha CbOPBXXEHUETO.

Huvikora He gonyckanTe KOHTaKT C KocaykaTa Ha geua unum
nuua, KOUTO He ca 3amno3HaTh C ykasaHusaTa. MecTHuTe
pasnopenbwu moraT Aa NOCTaBAT OrpaHWYeHue 3a
Bb3pacTTa Ha one-partopa.

Hukora He koceTe B 6nn3ocT 4o xopa 1 ocobeHo Ao geua
1 JOMALLIHW XXUBOTHM.

WmanTe npeasua, Y4e NnMLETO, KOETO YNpaBnsiBa KocaykaTta,
HOCW OTFOBOPHOCT 3@ HELLLACTHUTE Cry4aun M ONacHOCTTa,
3acTpallaBalla Apyrv Xo-pa unv umyLlecTBoTo UM.

Becuukn wodbopu TpsabBa ga NOTbPCAT WM nonyyar
npodecmoHanHa ¥ npakTuyHa WMHCTPYKuusA. Takasa
WHCTPYKUMS Tpsibea Aa navepTae:

- HyXgaTa OT rpwka U KOHUEeHTpauusa npu pabota ¢
OBVDKELLM ce MaLLWHUY;

- KOHTPOMbT Ha [ABMXeLlaTa ce MalluuHa, Korato ce
[BWXU MO HAKIOH HE Ce OCbLUECTBSABA C NomoluTa
Ha cnupavkara.

OCHOBHWTE NPUYKNHK 3a 3aryba Ha KOHTpona ca:
a) HeJoCTaTbYHO CUenneHne Ha Konenarta;
b) npekaneHo 6bP30 kapaHe;
C) HenpaBWITHO M3MON3BaHe Ha crnpaykaTa;

d) BMABLT Ha MallMHaTa e HenoAxoAsLY, 3a CbOTBETHATA
paboTa;

€) Heocb3HaT edekT, KonTo 6u morbn ga 6vae
npeansBrkaH OT CbCTOSIHMETO Ha NoYBaTa, 0cob6eHo
MpW HaKMoHM;

f) HenpaBunHO perynupaHe u pasnpefgeneHve Ha
Texecra.

Il. MogroToBka 3a pabora
C uen aa ce Hamanu p1cka oT noxap — npeam ynorpeba,
npv 3apexaaHe c ropueo U Npuy NpUKoYBaHe Ha paboTaTa
Nno KOCEeHe — npoBepeTe U OTCTPpaHeTe HaTpynBaHUATa
OT OCTaTb4HM YaCTULM B TpaKTOpa, KocavykaTta 1 BCUYKAN
OCTaHanu I'IpVICI'IOC06J'IeHVIFI.

Mo Bpeme Ha paBoTa C Kocaykata BMHaArM Hocete
noaxoaslum obyBkM U ObNMM naHTanoHu. He paGotete
6ocK unu oByTn C OTBOPEHM caHaanu.

BHumaTenHo npoBepeTe MACTOTO, KbAETO LUE Ce U3MNoMn3Ba
CbOPBXEHNETO, N OTCTPAHETE BCUYKM npeaMeTn, KOUTo
morart ga 6baar yBne4yeHun OoT MmallnHarta.

BHVAMAHWE — BeH3MHBT € CWMMHO 3ananuTenHo
BELLIECTBO.

- lopuBoTo pga ce cbxpaHdABa B cheumanHo
npegHasHadeHn 3a Ta3u uen KOHTenHepu.

- HanuBaHeTo Ha ropnBo ga ce M3BbpLIBa CaMo Ha
OTKPUTO, KaTo Npu TOBa He Tpﬂ6Ba Oa ce nywun.

- HanuBanTte ropuBo camo npu npeaBapuTEriHO
U3kInoYeH apuraten. Hukora Ha cBansinTe Kanaka Ha
uucTepHaTa 1M He HanveanTe ropmeo npu pa-dorteLy,
Unu oLLie TonbN ABuraTen .

- B cnyvawn, ye ce usnee HaBbH GEH3VH, HWMKOra He
npaseTe ONWT A4a BKNIoYMTe ABUratens, a us-Ternete
MalUMHaTa u3BbH MACTOTO Ha pasnuBea katon3bsreare
KakBuTo M Aa e M3TOYHMUM Ha 3anansaHe — Ao
pasHacsHeTo Ha GeH3nHoBMTE napu.

- 3aTBopeTe rpuKnMBO BCUYKM Kanaum Ha LMcTep-HaTa
UK KOHTerHepa .

HewnsnpasHute wymozsamywmtenn ga ce noa-MeHAaT C
HOBMW.
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Mpean ynotpeba Ha kocaykaTa ga ce MpoBepu
BM3yariHO [anu HOXOBETe, BMHTOBETE HA HOXO-
BETE WM KOMMMEKTHOTO PEeXeLlo YCTPOMCTBO He ca
M3HOCEHW unu noBpeaeHu. NogmeHeTe M3HO-ceHuTe
UNy NoBpeLeHN HOXOBE M BUHTOBETE — 3a 3anasBaHe
Ha paBHOBECUETO.

Mpu mMawurHuTEe C noBeye HOXOBe 0ObpPHETE 0CO-6eHO
BHVMMaHMWe Ha U3NpaBHOCTTa UM, ThiA KATO NPU BbPTEHETO
BCEKM OT HOXXOBETE MOXe Oa noBpeaun octaHanute.

lll. HaunH Ha paboTa

He I'IyCKal;ITe MallnHaTa Aa pa60T|/| B 3aTBO-pEHO
NPOCTPaHCTBO, KbAETO MOXe Aa ce NoJjly4yn HatpynsaHe
Ha onacHuA ras3 BblnepogeH MOHO-KCua.

KoceTe camo Ha OHeBHa CBeTNUHA wUnu npn cunHo
M3KYyCTBEHO OCBETNEeHne.

Pasbnokuparnite BCUYKM HOXOBE W yneu, npeau
BKIIIOYBAHETO Ha ABuUraTens..

He nanonseainte npu HaknoHW no-roriemm ot 5°.

3anomHeTe, 4ye Hama “6e3onaceH” HaknoH. MbTyBaHeTo
Mo TPEBMCTM HaKMOHW U3NCKBA 0COBEHO BHMMaHMWe. 3a
[a He jonyckaTte npeobpbLyaHe;

- He cnupanTe u He TpbrealTe U3BEAHBLXK, KOraTo ce
n3KadBate Unu cnyckare rno XbJim,

- BKntoveTe 6aBHO CbeAMHUTENS, MallMHaTa BUHArm
[a e Ha cKopocT, ocobeHo KoraTo ce cryckaTe no
XbMM;

- CKOpOCTUTE Ha MallunHaTa Tp;|63a Aa ca HUCKM no
HaKMoHWUTE U Mo BpeMe Ha TPyLAHU 3aBou;

- BHMMAaBawTe 3a U3gaTvHU 1 SyNKU UK APYrv CKPUTK
onacHocTy;

- HMKOra Ha KoceTe Mpe3 fnuueBaTta YacT Ha HakIoHa,
OCBEH ako TO3M BWL KOocayka He e HarmpaBeHa
cneuuarnHo 3a Tasu uen.

BHuMmaliTe npu TErMeHe Ha TEXECTU UK NPU N3Non3BaHe
Ha TeXKW ypeau.
- WanonsealiTe camo gokasaHu TEMMUTENHU CBPBH3KU.
- OrpaHuyete TexecTuTe 4O CTEMNeH, B KOSATO MOXETE
CMOKOWHO Aa r'v KOHTponupare.
- He 3aBuBanite octpo. BHumaTenHo ce asuxete
Hasag.
- WN3nonsBanmTte KOHTpaTEXECTU WUMNU TEXEeCTU Ha
Korernara, KoraTo ToBa e Npenopb4aHo B HApbYHMKa
C VHCTPYKLUNN.
BHumaBaiTe 3a OBuMKeHWe, Korato npecudaTte unum ce
aBwkuTe 6nm3o Ao nbTulla.

CI'IDETe HOXOBeTe npean ga npecedvyete HeTpeBHa
nnoty.

Korato uanonseate npukavyeHu ypenu, HUKOra He

pasToBapBanTe MaTepuana B 6GnvM3ocT A0 Apyru xopa

W He [onyckamTe HWKOW OO0 MalluHata no BpeMe Ha

paboTa.

Hwukora He paboTeTe c KocaykaTa C MOBpeneHMU

npeanasutenu, 3awutn unu 6e3 obesonacasawm

3aLUMTHM CPEACTBA Ha MSCTO.

He npomeHalTe HacTponkuTe Ha perynatopa Ha

aBuraTtens, He dopcupante ckopoctrta. Paborta c

OBuratens npu BMCOKa CKOPOCT MOXe Jda yBenu4iu

onacHoCTTa OT HapaHsiBaHe.

Mpean ga HanycHeTe paboTHOTO MACTO:

- ocBobofeTe 3axpaHBaHETO 32 TPLIBAHE U CHUXKETE
npuKpeneHuTe ypeau;

- MNPOMEHeTe B HeyTpanHa no3uuus n BKIIOYETE
pbyHaTa cnmpavka;

- CnpeTe gBuraTtens U MaxHere Krova.



OcBoboaeTe npukpeneHuTe ypeaw, cnpeTe asuratens
N oTkayeTe kabena Ha CBella UM MaxHeTe Kntouva 3a
3anarneaHe:

- MpegvnoYMcTBaHe Ha 3a4pbCTBaHWA UM OTNyLLBaHe
Ha yHMATa;

- npeau nposepka, NoyncteaHe unu paboTta BbpXy
Kocaykara;

- cnepcnbBaHe BYyx 4 06ekT. NpoBepeTe kocadkaTa 3a
noBpeau U NonpaseTe Npeau 3anansaHe unu pabora
C ypena;

- aKko maluvHaTa 3anodHe Aa Bubpupa HeobuyaiiHo
(He3abaBHoO npoBepeTe).

OcBoGopeTte npvkayeHnTe ypeaum npeay npeMectsaHe,
WK KOraTo He ' u3nonasare.

CnpeTe asuvrartenst u oceobogete npukavyeHnTe ypeagu:
- npegun 3apexpgaHe C ropmnBeo;,

- npeau Ja MaxHeTe 3axBallalloTo YCTPOWCTBO 3a
Tpesa;

- npeaou da perynvpare BUCOYMHATa, OCBEH ako ToBa
perynupaHe Hemoxe fia 6b/ie HanpaBeHo OT MSICTOTO
Ha onepaTopa Ha MalumHaTa

HamaneTe HacTporikata Ha knanaHa 3a BpemMeTo Ha
M3KMYBaHe M ako ABUraTenaT e cHabgeH C KpaH 3a
raceHe, 3aBbpTETE KpaHa 3a CnnpaHe Ha ropMBoTO cnea
3aBbpLUBaHe Ha KOCEHETO.

IV. NMopapbxKa U cbxpaHeHue

Bcuuku ravikn, BuHTOBE M GontoBe Tpsabea Aa 6baat
3aTerHaTv 3a ocurypsiBaHe Ha GesonacHu ycrosusl 3a
paboTa ¢ malumHarta.

Hwkora He cbxpaHsaBaviTe O€eH3VH BbB BbTpe-WHOCTTa Ha
crpaga, B KOATO napuTte My Morat fja nonagHaTt B KOHTAKT
C OTKPUT NN1aMbK UK NCKpa.

Mpean na npubepeTe kocadkata, HE3aBMCMMO OT TOBa
KbZe LLe S CbXxpaHsiBaTe, TpsibBa fa ocTa-BuTe ABUraTens
[a N3CTuHe.

3a HamansiBaHe Ha pucka OT noxap ABuraTensr,
LLYMO3arnyLUUTENST, MACTOTO Ha akymyrnaTtopauMectaTta
3a CbXxpaHeHue Ha 6eH3nHa Aa ce nogabpXkaTt cBo60aHM
OT TpeBa, NMCcTa UNn 3am-bPCsBaHUA C rpec.

[a ce npoBepsiBa pefoBHO KOLWBLT 3a TPEBA 3@ U3HOCBaHE
UNW BRoLIABaHe Ha CbCTOSIHAETO MY.

B nHTepec Ha curypHocTTa NMOOMEHSINTE U3HOCE-HUTE
Unu NOBpeaEHN YacTu.

Ako e HeobBxoamMMo Oa ce usnpasHu pesepBoapbT  3a
ropveo, ToBa TpsibBa Aa 6bAe HanpaBeHO H-aBbH.

BHuMaBanTe npu mMaluMHUTE C NOBEYE HOXOBE, 3aLL0TO
BbpTEHEeTO Ha eadHO OCTpue MOXe Oa npean3Buka
BbpPTEHETO Ha oCTaHanuTe.

Korato TpsibBa ga napkupate mawuHaTta, ga 4
cknagupare nnu ga a9 octaBute 6e3 Hag3op, CHUKETE
pexeLluTe yCTPONCTBA, OCBEH aKO HE U3MOMN3BaTe CUrypHO
MEXaHWYHO 3akIouBaHe.

a NPEAYNPEXAEHUE: BuHarv usknouBante
Kabena n ro nocraBAnTe Agane4vye OoT cBella,
3a Aa HAMa KOHTaKT ¢ Hesl. ToBa ce npaBu c
uen ga ce usberHe cny4yamMHo BKNKOYBaHe Ha
MaluMHaTanpuHacTponBaHe, TPaHCNOPTUpPaHe,
perynvpaHe unm pemMoHT.
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g 1. Requli de siguranpa 9
Practici de Operare Sigura pentru Motocositoare

IMPORTANT: ACEASTAMASINA DE TAIERE POATEAMPUTAMAINILE SIAPICIOARELE SIPOATEAZVARLIOBIECTE.NESOCOTIREA
URMATOARELOR REGULI DE SIGURANTA POATE DUCE LAACCIDENTE GRAVE SAU LAACCIDENTE MORTALE.

I. ANTRENAMENT
+ Citiicuatentieinstructiunile. Familiarizati-va cu comenzile
si cu utilizarea corecta a echipamentului.

* Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor nefa-
miliarizate cu instructiunile folosirea motocositoarei.
Reglementarile locale pot restrange varsta operatorului.

* Nutundetiiarba cand se afla persoane in apropiere, mai
ales copii sau animale domestice.

* Nu uitati ca operatorul sau utilizatorul este responsabil
pentru accidentarea sau periclitarea integritatii altor per-
soane sau a proprietatilor lor.

* Nu luati pasageri la bord.

+ Toti conducatorii trebuie sa& primeasca o instruire
profesionald si practica. Aceasta instruire trebuie sa
puna accent pe:

- necesitatea atentiei si concentrarii cand se lucreaza
cu astfel de masini;

- tinerea sub control al acestor masini, care daca
aluneca pe o panta, nu se pot redresa prin apasarea
franei.

Principalele cauze ale scaparii de sub control sunt:

a) aderenta insuficienta a rotii;

b) conducerea cu viteza mare;

c) franare neadecvata;

d) tipul masinii este nepotrivit sarcinii vizate;

e) lipsa prevederii privind efectele conditiilor de teren,
in special a pantelor;

f) incorecta incarcare si distribuire a incarcaturii.

Il. PREGATIRI
* Pentru areduce riscul de producere de incendii — inainte
de utilizare, in cursul alimentarii cu carburant sila sfarsitul
fiecarei sesiuni de tuns iarba — inspectati si inlaturati de
pe tractor, de pe masina de tuns iarba si din spatele
dispozitivelor de siguranta orice acumulari de reziduuri
organice

» Intimpul cosirii, purtati intotdeauna incéltaminte rezistenta
si pantaloni lungi. Nu folositi desculti sau cu sandale de-
schise echipamentul.

+ Facetioinspectie amanuntita a suprafetei unde veti utiliza
echipamentul pentru a indeparta toate obiectele care pot
fi aruncate de catre masina.

+ ATENTIE - Benzina este foarte inflamabila.

- Pastrati carburantul in recipiente special concepute
pentru acest scop.

- Realimentati cu carburant numai in aer liber si nu
fumati in timpul realimentarii.

- Alimentarea cu carburant trebuie efectuata inaintea
pornirii motorului. Nu Tndepartati niciodaté capacul
rezervorului sau nu faceti alimentarea cu benzina in
timp ce motorul este pornit sau este fierbinte.

- Daca s-a varsat benzina, nu incercati pornirea mo-
torului, ci Tmpingeti masina mai departe de locul cu
pricina si evitati crearea oricarei surse de aprindere,
pana cand vaporii de benzina se evapora.

- Inlocuiti rezervoarele gi capacele nesigure.

*  Inlocuiti tobele defecte.

* Inainte de punerea in functiune, faceti intotdeauna o
inspectie vizuala pentru a vedea daca lamele, bolturile
lamelor siansamblul de taiere sunt uzate sau deteriorate.
Inlocuitilamele sau bolturile uzate ori deteriorate in seturi,
pentru a pastra echilibrul ansamblului.

+ Avetigrija, deoarece lamasinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
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lll. EXPLOATARE

Nu puneti in functiune motorul in spatii stramte, unde
poate avea loc o acumulare periculoasa de monoxid de
carbon.

Cositi numai la lumina zilei sau intr-un iluminat artificial
corespunzator.

Tnainte de pornirea motorului, eliberati ambreiajele care
tin de lame si puneti-le intr-o pozitie neutra.
Nu-I folositi pe pante cu o inclinare mai mare de 5°.

Nu uitati: nu exista pante “sigure”. Inaintarea pe pante
acoperite cu iarba cere o grija deosebita. Pentru a evita
rasturnarea;

- nuopriti sau nu porniti brusc cand urcati sau coboréati
dealul;

- bagati magina in viteza cu grija si lasati magina intot-
deauna in viteza, mai ales cand coboréti o panta;

- pe pante sau in viraje stramte, masina trebuie sa
ramana intr-o treapta de viteza inferioara;

- fiti atent la ridicaturile de pamant si la gropi, precum
sl la celelalte pericole;

- nu cositi niciodata inspre deal, in afara de cazul in
care motocositoarea este proiectata astfel.

Aveti grija cind tractati diferite incarcaturi sau folositi un
echipament greu.
- Labaradetractiune folositi doar punctele de ancorare
aprobate.
- Limitati incarcatura la cea pe care o puteti controla
fn mod sigur.
- Nu faceti viraje stramte. Aveti grija cand dati cu
spatele.
- In cazurile sugerate in manualul de utilizare, folositi
contragreutati sau greutati atagate de roata.
Fiti atenti la trafic cand traversati un drum public sau va
apropiati de el.
Opriti rotirea lamelor cand traversati suprafete care nu
sunt acoperite cu iarba.

Atunci cand utilizati echipamente aditionale, nu goliti
vegetatia cosita direct spre persoanele aflate in zona si
nu permiteti nimanui sa se apropie de masina in timpul
functionarii ei.

Nu actionati motocositoarea daca are aparatoare defecte
sau daca nu are montate echipamentele de protectie.

Nu modificati setarile care guverneaza motorul si nu
supraturati motorul. Folosirea unui motor supraturat
poate duce la cresterea pericolului de acccidentare.
Inainte de a parasi locul operatorului masinii:

- decuplati transmisia si coborati echipamentele
atasate;

- schimbati treapta de viteza in cea neutra si trageti
frana de mana;

- opriti motorul gi scoateti cheia de contact.

Decuplati actionarea echipamentelor aditionale, opriti
motorul, deconectati cablurile bujiilor sau scoateti cheia
de contact

- Tinainte de curatirea sau deblocarea jgheabuirilor;

- Tnainte de verificarea, curatirea sau interventia la
motocositoare;

- dupa ciocnirea cu un obiect strain. Inspectati mo-
tocositoarea pentru depistarea avariilor si efectuati
reparatiile inainte de a reincepe lucrul si a actiona
echipamentul;

- daca masina incepe sa vibreze in mod anormal
(verificati imediat cauza).



« In timpul transportului sau dupa folosire decuplati LTH152
actionarea echipamentului aditional.

« Opriti motorul si decuplati actionarea echipamentului
aditional
- Tnainte de realimentare;
- Tnainte de indepartarea deflectorului de iarba;

- Tnainte de a face reglajele de inaltime, Tn afara de
cazul in care acestea se pot efectua de pe locul op-
eratorului.

15/11,2

»  Dupa oprirea motorului puteti modifica reglajul supapeide
admisie, iar daca motorul este prevazut cu o supapa de
intrerupere, opriti alimentarea cu carburant la terminarea
cositului.

V. iNTRE'[INERE SI PASTRARE
* Pentru a fi siguri ca echipamentul ramane in conditii
perfecte de functionare, strangeti bine toate piulitele,
bolturile si suruburile.

0-7,1

* Nu lasati masina cu benzina in rezervor in cladiri in care
vaporii de benzina pot fi apringi de o flacara neprotejata
sau de scantei.

+ Tnainte de a lasa masina intr-un spatiu inchis, lasati s& i
se raceasca motorul.

» Pt a reduce riscul incendiilor, pastrati motorul, toba de
esapament, compartimentul acumulatorului si locul de
pastrare al combustibilului curatate de iarba, frunze si
exces de unsoare.

107

+ Verificati in mod frecvent uzura sau deteriorarea deflec-
torului de iarba.

+ Pt siguranta Dvs., inlocuiti partile uzate sau deterio-
rate.

+ Daca rezervorul de carburant trebuie golit, acest lucru ?
trebuie facut in aer liber. mm

» Avetigrija, deoarece la masinile cu mai multe lame, rotirea |
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.

38-102

» Atunci cand masina trebuie parcata, pastrata sau lasata
fara supraveghere, coborati agregatul de taiere, in afara
cazului cand se foloseste un blocaj mecanic adecvat. +

A ATENTIONARE: Deconectatiintotdeauna cablul
bujiei siamplasati cablulin agafelincatel sanupoata
intra in contact cu bujia, prevenind astfel pornirea 180
accidentala in timpul pregatirilor, transportului,
reglajelor fine sau reparatiilor.

EN836:1997/A2

ISO 3744 98/37/EC LpA < 90 dBa
ISO 11094 2000/14/EC LwA < 100 dBa
) :
MODEL [ PNC [ML [ SERIAL NO. '
CATALOGUE NO. | i KW i | KGl i RPM U x EN 1033
ORANCEBURG. SC 20116 BUBPALUUA  VIBRACIJA
2009 ° VIBRATSIOON BuBpauus EN 1032
oees2 VIRPEJIMAS  VIBRATIA 8
00000
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@ 3T cumBonbl MoryT OblTb HaHeCeHbl Ha BalLen MallvHE UIu BCTpeYyaTbCHd B COMNPOBOAMTENBHOM AOKYMEeHTauun. Bbl SOMKHbI

XOpOLOo 3HaTb X 3Ha4YeHne.

@ Need simbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks

@ Sie simboliai gali bti pavaizduoti ant jasy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reik§me.

@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai arf produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Teaun cuMBONYM e HaMmepuTe BbpXy Balwarta malwmHa unv B oKyMeHTaumsiTa, focTaBeHa ¢ usgenveto. Mons, 3anosHaiTe ce ¢

TAXHOTO 3Ha4YeHune.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizatd odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu

intelesul lor.
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SALHAM XOA HEMTPAMBHBIV BbICOKMM HU3KI BbICTPO MEONEHHO ®APbI BKIHOYEHbI 3AXKUTAHVE
TAGASIKAIK TUHIKAIK KORGE MADAL KIIRESTI AEGLASELT . TULED PEAL SUUDE
ATBULINE EIGA NEUTRALI AUKSTAS ZEMAS GREITAI LETAI SVIESOS [JUNGTOS PALEIDIMAS
ATPAKALGAITA NEITRALI AUGSTS ZEMS ATRI LENI GAISMAS IESLEGTAS AIZDEDZE
3apeH xon HeyTpaneH xon  _ Bucoko Hucko Bbpsxon  BaseH xon 3anarnsaHe dapose 3anarnsaHe
INAPOI POZITIENEUTRA INALTIMEA DEBLOCAT  VITEZA VITEZA LUMINILE APRINSE ~ APRINDERE
' ’ MARE REDUSA
Z & S 1 &
OBUTATESb Bb_|_K_J_-”’OL|EH OBUTATESb BIS”IOqEH MYCK OBUTATENA CTOAHOYHbIV TOPMO3 OTKJTHOYEH CTOAHOYHbIV TOPN
MOOTOR TOOTAB MOOTOR VALJAS MOOTORI SEISUPIDUR LUKUSTAMATA MOAKITFOYEH
VARIKLIS ISJUNGTAS ~ ROS ON VARIKLIS [JUNGTAS KAIVITAMINE RANKINIS STABDYS |§JUNGTAS SEISUPIDUR
IZSLEGTS DZINEJS  Ros|SJuNGTAs 'ESLEGTS DZINEJS  VARIKLIO UZVEDIMAS =~ STAVBREMZE NESASLEGTS LUKUSTATUD
W3knioueH apuraten  ROS|ZSLEGTS PaGorewy gsuraten DZINEJA STARTS PvyHa cnupavka [ebnoknpaHe RANKINIS STABDYS |[JUN
MOTOR OPRIT ROS “BKMHOYEHO” MOTOR PORNIT I'IyCKaHe Ha asuratens FRANA DE MANA DESCUIA STAVBREMZE SASLEG
ROS “ON” START MOTOR Bnokvpara
FRANA DE MANA BLO(
L 1
NG W e d i A
BO3LYLUHASA 3ACIIOHKA TOIMIMBO AABJIEHVE MACNA BATAPES 3ALOHUN XO[, NEPEOHWI xon ~EPEAYMPEXOEHVE
STARTER KUTUS OLIROHK AKU TAGASIKAIK EDASIKAIK HOIATUS
STARTERIS DEGALAI ALYVY SLEGIS AKUMULIATORIUS ATBULINE EIGA  TIESIOGINE EIGA DEMESIO
GAISA DROSELE DEGVIELA ELLAS SPIEDIENS AKUMULATORS ATPAKALGAITA UZ PRIEKSU BRIDINAJUMS
CrapToBa knana lopvBo HansiraHe macno AkymynaTop 3apeH xon MpedeH xon Bhumarne
SOC CARBURANT  PRESIUNE ULEI ACUMULATOR INAPOI INAINTE ATENTIONARE

X
CUENNEHVE NPUCMNOCOBJEHNA
NOAKIMOYEHO
LISAVARUSTUSE UHENDUS
UHENDATUD
PRIEKABUY SVIRTIS |[JUNGTA
KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS
SAJUGS IESLEGTS
CbeauHuTen 3a arperatyt BKIOYeH
MBREIAJUL ECHIPAMENTULUI
ADITIONAL CUPLAT

CLEEMMNEHVE MPVMCMOCOBNEHUS
OTKIOYEHO
LISAVARUSTUSE UHENDUS

LAHTI
PRIEKABU SVIRTIS ATJUNGTA
KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS
SAJUGS IZSLEGTS
CbeanHuTen 3a arperaTtv U3KMIOEH
AMBREIAJUL ECHIPAMENTULUI
ADITIONAL DECUPLAT

X

HE MOAMYCKANTE

/A

OCTOPOXHO BHUMAHME: OTEPACHIBAEMBIE

>

ETTEVAATUST NPEOMEThI MOCTOPOHHMX
DEMESIO  HOIDUGE LENDU PAISKUNUD  ARGE LUBAGE
BRIDINAJUMS ESEMETE EEST KORVALIS| ISIKUID
BHumarne  SAUGOKITES METAMUDAIKTY  MASINA LAHEDALE
ATENTIE SARGIETIES NO SVIESTIEM NELEISKITE PRIEITI
' PRIEKSMETIEM PACALINIAMS
SKATITAJIEM

BHuMaHe KaTtanyntupaqu
npeameTu
FITIATENTI, POATE
ZVARLI OBIECTE!

JAIEVERO DISTANCE
OpbxTe 3putenute
HacTpaHa
TINETI TRECATORII
DEPARTE
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OTn cnmBonbl MOryT ObITb HAHeCeHbl Ha Ballel MalUMHE Unu BCTpeYyaTbCA B CONPOBOAUTENBHOM OOKYyMeHTauuun. Bbl OOMKHbI
XOpOoLWO 3HaTb UX 3Ha4YeHue.

Need siimbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks
Sie simboliai gali biti pavaizduoti ant jisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reikSme.
Sie simboli var paradities uz jusu masinas vai arf produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Te3n cMmBonU e HamepuTe BbpXy BaluaTta malimMHa nnu B JOKyMeHTauusTa, focTaBeHa ¢ usgenvero. Monsi, 3anosHaiTe ce ¢
TAXHOTO 3HayYeHue.

® ® @ ®

@

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizatd odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu
intelesul lor.

AS)

L .4
1g[€]d5 ﬁ{].]]]l\"l

L BbICOTA KOCUIIK/
FOPSIYME MOBEPXHOCTM HAMPY3KA TAMM NPULIENA MNEOASIb TOPMO3A/CLIENNEHUA YPOBEHb LIYMA NIITEKORGUS
TULISED PINNAD JARELHAAGISE LAADIMINE PIDURI- / SIDURIPEDAAL MURATASE PJOVIMO [RANGOS
KARSTI PAVIRSIAI PRIEKABOS |[KROVIMAS STABDZIO/SANKABOS PEDALAS TRIUKSMO LYGIS AUKSTIS
KARSTAS VIRSMAS JUGKASA UZLADESANA BREMZES/SAJUGA PEDALIS SKANAS JAUDAS LIMENIS _PLAVEJA AUGSTUMS
[opella NoBbPXHOCT ToBap Ha Ternuya Menan cnupayka/cbeanHnTen HuBo Ha wyma BucounHa Ha kocadHoTc
SUPRAFETE FIERBINTI CUPLAREA BAREI PEDALA DE FRANA/AMBREIAJ NIVELUL ZGOMOTULUI yCTpOUCTBO
’ ’ DE TRACTIUNE INALTIMEA

@| I!L,!.II DE TAIERE

HE PABOTATb HA CKIOHAX MPOYUTANTE PYKOBOACTBO EBPOMENCKASI INPEKTMBA MO

KPYTWU3HOW BONEE 5 NOMNb30BATENS BE3OMNACHOCTU MALUMHHOIO
ARGE TOOTAGE ROHKEM LUGEGE OBOPYIOBAHUA O6patuteck k Py TBY NO i pabote
KUI 5° KALLAKUTEL KASUTUSJUHENDIT EUROOPA MA.SINADIREKT”V Ohutu to6viisi kasutamiseks juhinduge kédsiraamatust
& EUROPINE |RENGIMY i ; fimési
NENAUDOKITE ANT SLAlTU PERSKAITYKITE NAUDOJIMO Apie saugr naudojimfsi tr. vadove.
STATESNIU KAIP 5° INSTRUKCIJA SAUGUMO DIRE_KTYVA Izlasiet rokasgramata dro3as ekspluatacijas ieteikumus
ANK APE IZLASIET LIETOSANAS EIROPAS DIREKTIVA PAR 06bpHeTe ce kbM PLKOBOACTBOTO 3a 6e30nacHOCT
NESTRADA UZ NOGAZEM INSTRUKCIJU MASINU DROSIBU Consultati manualul privind Practicile de operare sigura
VAIRAK PAR 5 i
[la He ce paboTn Ha MpoyeTteTe ynbTBaHETO EBponeiicka avpekTusa
HaKMOHU IPIO ronemmn 3a pa60Ta 3a 6e3onacHocT Ha MaLLlVIHVIvTe
ot 5 rpaayca CITITI MANUALUL DIRECTIVA EUROPEANA
NU-L FOLOSITI PE PANTE DE UTILIZARE PENTRU SIGURANTA

MAI ABRUPTE DE 5 GRADE

ik
. OMACHOCTb: JEPXXUTE PYKN 1 HOI'M HA PACCTOAHUN

E:;;‘n";";;";yg;: NMOABEM KOCUIKN . OHT, HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL
Tulekahjuoht niitmisjazkide NIIDUKI TOSTMINE DEMESIO, LAIKYKITE RANKAS IR KOJAS ATOKIAI
kuhjumise tottu PJOVIMO |[RANGOS PAKELIMAS BISTAMI, TURIET ROKAS UN KAJAS TALAK KONECO CBOEOOHOIO XONA
Gaisro pavojus dél == = VABAJOOKS
susikaupusiF liku&iF. PLAVEJA PACELSANA OI‘IaCHOCT, Mazete pbugTe N Kpakata TUSC|OJ| EIGA
Ugur}sbist(av_njba§ ri:!(ls Xop Ha KOCaYHOTO YCTPOWCTBO PERICOL, TINETI DEPARTE MAINILE $I PICIOARELE BRIVGAITA
ruzu sakrasanas dej
C'bu?ec‘rayaa PUCK OT noxap, RIDICAREAAGREGATULUI DE COSIRE VlsnpeBapBaLu cbeanHuTen

NPUYUHEH OT HAaTPYNBaHUsA Ha -
OCTaTbYHU YacTULMN W N ” N ROATA LIBERA
Risc de incendiu datorat acumularii ) ( ) 7( ™ %
de reziduuri organice A ~Y & /

BHUMAHME: MALUMHA JOIKHA PABOTATb TOJbKO C YCTAHOBNEHHbIM JE®MEKTOPOM WM TPABOCEOPHVKOM
HOIATUS: KAITSEKATE VOI KOGU MURUKOGUJA PEAVAD NIITMISE AJAL OLEMA PAIGALDATUD
ATTENTIE: DE AFSCHERMKAP DAN WEL DE VOLLEDIGE GRASOPVANGER DIENT GEDURENDE HET MAAIEN OP ZIUN PLAATS TE ZIJN
BRIDINAJUMS: DEFLEKTORA AIZSARGAM VAI VISSAM ZALES SAVACGJAM PDAUDANAS LAIKA JABUT SAVA VIETA
BHUMAHVIE: AEGNEKTOPA UM LIENMSAT KOLL 3A TPEBA TPSIEBA [IA CA HA MSICTOTO CM MO BPEME HA KOCEHE
ATENTIE: IN CURSUL TAIERII, CAPACUL DEFLECTOR SAU INTREG APUCATORUL DE IARBA TREBUIE SA FIE IN POZITIE

5

NPEOYNPEXOEHUE: MpouuTaiite pykoBOACTBO NOMb30BaTeNsa Ha Auraters.
OnacHOCTb BO3ropaHusi. 10BUThIE Napbl UM TOKCUYHbIE rasbl y O

HOIATUS: Lugege mootori omaniku késiraamatut —

Tuleohutus — Murgised aurud v6i mirkgaasid

PERSPEJIMAS: Perskaitykite variklio naudojimo instrukciji — OCTOPOXHO: PemenHas nepeaaya. OnacHoCTb 3aTArMBaHus nasbLes 1 pyk
gaisro pavojus — nuodingi garai arba toksiskos dujos ETTEVAATUST: Sérmede v6i kde vahelejadmine — hammasrihm
BRIDINAJUMS: Izlasiet Motora lietotaja instrukciju — ATSARGIAI: Pirdtf arba rankf atraukimo pavojus — dirtiné pavara

Aizdegdanas risks — Indigi izgarojumi vai toksiskas gazes BRIDINAJUMS: Var iesprist pirksti un rokas - siksnas pievads
MPEAYMNPEXOEHWE: MpoyeTeTe HapbyHuka Ha noTpebutens Ha asuraten — BHVMAHVIE: OnacHoCT OT onnutaHe Ha NpbCTv M pbka
OnacHocT o noxap — OTPOBHM M3NAPEHUS UM TOKCUYHM rasose. ATENTIE: Prindere degete sau mana — actionare curea

AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —
Pericol de incendiu — Vapori otravitori sau gaze toxice
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A DANGER/POISON 23000 )

. — FLUSH EYES
%[% SHIELD ! N IMMEDIATELY WITH
EYES. | NO | SULFURIC ACID WATER. GET MEDICAL,

EXPLOSIVE GASES | *SPARKS CAN CAUSE HELP FAST.

CAN CAUSE BLINDNESS *FLAMES BLINDNESS OR RINCER ’
OR INJURY. | SEVERE BURNS. IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

| *SMOKING
PROTEGER LES YEUX. | ELOIGNER |ACIDESULFUHIQUE

RECYCLE

*ETINCELLES
| sFLAMMES
*CIGARETTES

GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN. MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS. MADE IN U.S.A.
DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY! NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE! FABRIQUE AUX E.-U. y
01738

PEUT RENDRE AVEUGLE
| ou PROVOQUER DES
BRULURES GRAVES.

Mfg. by/Fabriqué par:
EPM Products
Baltimore, MD 21226

S

=

CEPHAA KUCNOTA

o

3ALUNTUTE MA3A 3AMPELLEHO HEMEQNEHHO
B3PbIBOOMACHDIE +  WCKPBbI MOXET MPUBECTU K NPOMbITb IMA3A
rA3bl . OlOHb OCINENNEHUIO NN BOOOW.
MOXET NPUBECTU K < CUFAPETHI TAXENBIM OXXOrAM BE3 NPOMEL-
OCTEMNMNEHMIO UMW NEHUA OBPATUTBLCA K
TPABMAM
KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS _ OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUD . SADEMEID JAAMIST VOI RASKEID POORDUGE KOHESEL-
oo e CSTELLGR R | o Pk
VOIVAD POHJUSTADA . i
PIMEDAKSJAMIST VOI ?EgPSUETT@QS TUS KOHAS
VIGASTUSI
SAUGOKITE AKIS. NE . SIEROS RUGHTIS NEDELSIANT
SPROGSTANCIOS *+  KIBIRKSTIS GALI APAKINTI ARBA IDSKALUOKITE AKIS VAN-
DUJOS + LIEPSNA NUDEGINTI DENIU. NEDELSIANT

«  RUKYMAS KREIPKITES A MEDIKUS
AIZSAGAJIET ACIS NEKADAS SGRSKABE NEKAVCJOETIES _ 1ZS-
UZLIESMOJODAS GAz- « DZIRKSTELES VAR IZRAISIT REDZES KALOJIET ACIS AR UDENIL.
ES . LIESMAS ZAUDCDANU VAI SMA- UZREIZMEKLGJIET MEDIIA

VAR 1ZRAISIT REDZES
ZAUDCDANU VAI SAVAIN-
OJUMU.

+  SMCICDBANA

GUS APDEGUMUS

PALIDZIBU

ONACHOCT,

OA CE NA3U OT

CAPHA

U3MNAKHETE BEOHATA

EKCMNNIO3MBHW FA30BE, . OMbH KUCENWHA, MOTAT OYMTE C BOQA.
MOTATOAMPEAM3BNKATO . VICKPU OA NPEOM3BUKATO NOTbLPCETE BEQHATA
OCINENABAHE UK - LIArAPM OCINENABAHE UK NEKAP.
HAPAHSBAHE U HAPAHABAHE.

SAU VA POATE PROVOCA NU FARA SCANTEI, IMEDIAT CU APA SI
RANI GRAVE CLATITI-VA +  LICARIRE FLACARI, FUMAT CERE'rI:I NEINTARZIAT AJU-
OCHII : ;Iéﬁ%?RA ACIDUL SULEURIC TORUL MEDICULUI

POATE CAUZA ORBIRE
SAU ARSURI SERIOASE.

BPAYY [EPXATb BHE JOCATAEMOCTW OETEW. HE HAKITOHATbL. HE OTKPbIBATb EATAPEIO.

HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.
SAUGOKITE NUO VAIKU. NEAPVERSTI. NEATIDARYTI AKUMULIATORIR. ANTRINIS TALIAVR PERDIRBIMAS
GLABAJIET BGRNIEM NEPIEEJAMA VIETA. NENOLIECIET. NEATVERIET AKUMULATORU.

MA3ETE HEQOCTBIMHO 3A [IELIA, HE OBPBLAWUTE, HE OTBAPAUTE AKYMYJTATOPA.

@666 &

® TINETI COPIIl LA DISTANTA. NU RASTURNATI $I NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.
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2. Coopka.
2. Montésana.

Mepen akcnnyataumen TpakTopa HeobxoAMMO MPOBECTU
MOHTaX HEKOTOpPbIX YacTew, KoTopble And obneryeHus
TPaHCMOPTMPOBKN NOCTaBASATCA B pa3obpaHHOM Buge.

Enne kui traktorit on voimalik kasutada, tuleb méned kom-
ponendid kokku pannal, mis transpordi lihtsustamiseks on
eraldi pakendile lisatud.

@ Prie$ naudojant traktoriy, reikia sumontuoti atitinkamas dalis,
kurios transportavimo metu yra supakuotas.

2. Kokkupanek. 2. Montazas.
2. Mohtaxeh.

2. Montare.

@ Pirms traktoru var sakt lietot, atseviSkas detalas ir
jasamonté, ta ka transportéSanas noluka tas ir pievienotas
iepakojuma.

Mpean n3non3eaHETO Ha kocaykaTta Tpﬂ6Ba Aa ce MOHTUpart
onpeaeneHn getannu, KOWTO ca HEMOHTMpaHu 3apagum
TpaHCnopTa Unn onakoBkara.

Tnainte ca tractorul s& poata fi utilizat, mai trebuie montate pe
elacele particomponente, care din ratiuni legate de transport
au fost incluse separat in pachet.

PYNEBOE KOMNECO
*  YcraHoBuUTe yanuHUTENbHBIA Ban (1).
* YcTaHOBMTE OCHOBHOW KOXYX pyneBoro Bana.

Y6eauTech, YTO HanpaeBnsaoLLme 3yGLbl KOXyxa BXoOAT
B COOTBETCTBYIOLLIME OTBEPCTUS.

« CHvMWTE C pyneBoro Koreca NepexogHWK U OfeHbTe
nepexodHuK Ha pynesoi Ban. lNposepbTe, YTOObLI
nepedHue Koreca GbinNU BbINPSMIEHbI M MOMECTUTE
pyneBoe Kofeco Ha CTynuy.

*  YcraHoBuWTe 60MbLUYH MIIOCKYH LBy, CTONOPHYHO LWanby
W WeCcTUrpaHHbli 6onT 5/16. HagexHo 3aTaHuTe.

* BcTaBbTe OO 3awenkMBaHUS B LEHTPe pPYyneBoro
Koneca.

1. YANUHUTENbHbIW BAN

@ ROOLIRATAS
+ Paigaldage pikendusvall (1).

+ Paigaldage roolivarda kate. Veenduge, et juhtpoldid
ulatuksid selleks ettenahtud aukudesse.

+ Eemaldage rooliratta adapter rooliratta kiljest ja likake
adapterroolisamba pikendusele. Kontrollige, kas esirattad
on otse, ja paigaldage rooliratas rummule.

+ Paigaldage suur lameseib, vedrurdngas ja 5/16
kuuskantpolt. Kinnitage korralikult.

» Suruge kattedetail rooliratta keskele.
1. PIKENDUSVOLL
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(1) VAIRARATIS
» Uzdékite pailginimo a§j (1).
» Uzdékite pagrindine aSies apmova. |sitikrinkite, kad apmo-

vas kaiS€iukai jtvirtintu apmova | atitinkamas skylutes.

* Nuimkite vairaracio adapterj nuo vairaracio ir uzdékite
ant vairaracio aSies. Patikrinkite, kad priekiniai ratai batu
tiesiai | priekj ir uzdékite vairarati ant stebulés.

+ Uzdékite dideli ploks¢iu tarpiklj, kontraverzle ir 5/16 hex
verzlé. Kruopsciai priverzkite.

» |déklg jdékite  vairaraCio centra.

1. Pailginimo asSis

@ VADIBAS STURE

+ Uzstadiet pagarinajuma varpstu (1).Piestipriniet galveno
varpstas apsegu. Parbaudiet, vai apvalka virzoSie izcilni
atbilst atbilstosiem apvalka caurumiem.

* Nonemiet stires rata adapteri no stures rata un ieslidiniet
adapteri stires varpsta. Parliecinieties, ka priek3€jie riteni
izldzinati uz priekSu un uzlieciet riteni uz rumbas.

+ Samontéjiet lielo plakano paplaksni, sprostpaplaksni un
5/16 seSkautnu uzgriezni. Kartigi aizskravéjiet.

+ lespiediet stires rata centra.

1. PAGARINATAJA VARPSTA

KOPMUIIO

*  MoHTupaiite yobmxasawms Ban (1).

*  MoHTupaiite Koxyxa Ha kopmunHus Ban. [Norpuxere ce
3a ToBa, BogeLmTe 6onToBe Aa Bresat B NpeABuaeHnTe
3a uenTa oTBOpW.

. Ceanete agantepa Ha KOpMUnoTo OT KOpMUI1oTO U o
HageHeTe Ha yaobikutTena Ha KOopMWUIiHaTa KOJOHa.
I'IpOBepeTe Adanu npegHuTe Konena ca u3npaseHun u
nocTtaBeTe KOPMUII0TO Ha rmaBunHaTta.

* T[locTaBeTe ronsmaTta MNoOAnoXHa wanba, npyxMHHaTa
wanba n BuHTa 5/16 ¢ wecTtoctaHHa rnasa. CterHere
34paBo.

+ [loctaBete Broxkarta B cpefara Ha KOPMUIOTO.
1. YOBIDKABALL BAN

VOLANUL

* Montati axul prelungitor (1).

* Montati aparatoarea axului. Asigurati-va ca urechile de
ghidare ale aparatorii se potrivesc in locasurile lor.

. Tndepértat,i mansonul de reductie de pe volan si glisati-I
pe axul volanului. Verificati daca rotile din fata sunt drepte
faté de axa tractorului si dupa aceea puneti volanul pe
conul volanului.

» Asamblati-l cu o saiba platd mare, cu o saiba de siguranta
si cu un bolt hexagonal de 5/16. Strangeti-l bine.

* Puneti la loc aparatoarea din mijlocul volanului.
1. AXUL PRELUNGITOR
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CuaeHune
YIJ,aJ'IVITe N OTIIOXUTE B CTOPOHY KpeneXHble usnenud,
(bVIKCVIpy}OIJ.I,VIe cunpgeHne K KapTOHHOVI ynakoBke, OHU
I'IOHa}.'J,O6F|TCF| Ana yCTaHOBKU CUOEHUA Ha TpaKTope.

MoBepHWTe cuaeHNe BBEPX U U3BMEKUTE €ro N3 KapTOHHOM
ynakoBku. M3BnekuTte y BblGpoCkTE 311EMEHTbI KAPTOHHOM
YMaKoBKU.

lMomecTuTe cuaeHne Ha vally Tak, 4ToObl rornoBka 6onTa ¢
OypTukoM Obina pacnonoxeHa Hag LUMPOKOW Npopesblo B
yauwe (1).

HapaBuTe Ha cugeHwve, YTobbl BCTaBUTL GONT ¢ BypTUKOM B
npopesb 1 NOTAHWUTE CUAEHWE B HAMNPaBIieHN 3aaHen YacTu
TpakTopa.

CuvaeHue perynupyeTcst Mo >KenaHuio B 3aBWCUMMOCTU OT
paccTosiHUA [0 Nejany cuenneHns u topmosa. OTperynupyiite
NoNoXeHne cuaeHus OOMKHbIM 06pa3om, nepemMellasi ero
Bnepead Wnu Hasad. HapgexHo 3aTsiHUTE perynpoBOYHbLIN
6onr (2).

Iste

Traktori istme monteerimiseks eemaldage konstruktsioon,
millega iste on papp-pakendi kiilge kinnitatud, ja pange see
kérvale.

Kerige iste Ulespoole ja tdstke see papp-pakendist valja.
Eemaldage papp-pakend ja havitage see.

Paigaldage iste alusele, nii et dlaliigendi polt jaab ule aluses
(1) paikneva suure piklikava.

Suruge istet allapoole, nii et dlaliigendi polt siseneb avasse,
ja likake istet traktori tagaosa poole.

Istme kaugust siduri- ja piduripedaalist saab reguleerida
vastavalt kasutaja vajadustele. Seadke iste sobivasse
asendisse, nihutades seda edasi v6i tagasi. Pingutage
piisavalt reguleerpolti (2).
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Sédyné
Nuimkite jpakavimo detales kas saugojo sédyne kartonin-
iame jpakavime ir padékite jas | Salj, galite pradéti sédynés
montaza.

Pasukite sédyne | virSy ir iSimkite i$ kartoninio jpakavimo.
Nuimkite ir paSalinkite kartoninj jpakavima.

Padékite seédyne ant sédynés plokstés taip, kad iSlindusi varzto
galvuté rastysi vir§ plokstés plySio didziosios angos (1).

Paspauskite sédyne | apacig kad uzsimauty ant islindusio
varzto ir patraukite sédyne atgal | traktoriaus uzpakaline
puse.

Sédyné yraindividualiai reguliuojama priklausomai nuo sanka-
bos ir stabdzio pedaly. Padékite sédyne | teisingg pozicija,
pastumiant jg | priekj arba patraukiant atgal. Kruopsciai
priverzkite reguliavimo varztg (2).

@ Séedeklis

Nonemiet metala detalas, kas piestiprina sédekli pie kar-
tona iepakojuma, un nolieciet metala detalas nost traktora
sédekla montazai.

Pagrieziet sédekli uz augSu un iznemiet no kartona iepako-
juma. Nonemiet kartona iepakojumu un izmetiet to ara.

Novietojiet sédekli sédekla iedobuma ta, lai pakapienskraves
galva butu novietota virs liela gropes cauruma iedobuma.

Piespiediet sedekli uz leju, lai saslégtu pakapienskrivi gropé,
un pavelciet sédekli uz traktora aizmuguri.

Sédekli var individuali noregulét ta, lai vieglak pieklatu uz
degvielas droselei un bremzes pedalim. Novietojiet sédekli
pareiza pozicija, virzot to uz priek8u vai atpakal. Kartigi
piegrieziet reguléjoSo skrivi (2).

Cepanka

CeaneTegeTannTe CKOMTO cefankara e 3akperneHa B KalloHa.
3anasete Te3n AeTannu, Tbh Kato Te e ca Heobxooumu
3a MOHTaXka Ha cefankarta Ha TpakTtopa. Cera HaknoHete
cefarnkarta Harope u st u3Bagerte oT kawoHa. OTcTpaHeTe n
N3XBbPIeTe OCTaHanuTe YacTu OT onaKkoBKaTa.

Cepankata ce nocrass BbpXYy nno4yarta Ha ceaankarta, Taka
Yye rmaBHWs 6onT aa ce HaMupa Haj winnda Ha nnodarta.

HaTtucHeTe cepankaTa Hagony, Taka Ye 6onTbT Aa Brese B
LNuUa 1 cnen ToBa usabpnanTe cegankarta Hasag,.

Cepankarta ce HacTpoiBa MHAMBMAYanHO CboGpasHO
pa3CcToAHMETO 0 Neaana Ha CbeAMHUTENS, Pecn. CnMpaYHms
negarn.

Ceparnkara ce Nib3ara Hanpeg unv Hasag, 4oKaTo ce JOCTUrHe
NpaBuUMHOTO NOMOXeHNe.

Crdra ce BUHTBT 3a perynupaHe(2).

Scaunul

Scoateti partile care compun si sustin scaunul din cutia de
carton si pregatiti-le pentru a putea asambla scaunul trac-
torului.

Iclinati scaunul in sus si scoateti-l din din cutia de carton.
Despachetati-l si aruncati hartiile.

Amplasati scaunul in suportul lui, astfel incat capul boltului cu
umar sa se afle deasupra nisei largi din suport (1).

Apasatiscaunulinjos, astfel incatboltul cuumar saintre in nisa,
iar dupa aceea impingeti scaunul spre spatele tractorului.

Pozitia scaunului se poate regla in functie de pedala de am-
breiaj si de frana. Reglarea scaunului in pozitia convenabila
se face prin glisarea lui inainte si Thapoi. Strangeti bine boltul
de reglare (2).



2

21

MPUMEYAHME:

Y6eantecb, 4TO rMGKUIA TPOC MpaBWUibHO MOACOEAWMHEH
K npenoxpaHuTenbHomy BblkntovaTtento (3) Ha onope
CUAEHUS.

MARKUS:

Kontrollige, etkaabel oleks digesti (hendatud turvaliilitiga
(3) istme alusel.

@
PASTABA:

Patikrinkite, kad saugos dirzas baty teisingai sujungtas su
saugumo jungikliu (3) ant sédynés atramos.

IEVEROJIET:

Parbaudiet, vai elektribas vads ir pareizi savienota ar droSibas
'slédzi (3) uz sédekla turétaja.

YkasaHwue:

. I‘IposepeTe [anv e cBbP3aH NPaBUIHO KabenbT KbM 3aLLUTHUSA
npekbcBay (3) Ha AbpXKaya Ha cefarnkara.

OBSERVATIE:

Verificati daca cablul este conectat corect la intrerupatorul
de siguranta (3) aflat pe suportul scaunului.
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Kpbllwka
Konnayok nontoca
Mposog
MpoBog,

MepenHsas YacTb TpakTopa

Kpbino
Montoc Gatapeun
batapes

Alus

Klemmide kate
Kaabel

Kaabel

Traktori esikulg

Kaitseplekk
Akuklemm
Aku

Sédynés ploksté
Gnybto apmova
Kabelis
Kabelis

Akumuliatoriaus jdéjimas

priekyje

Apsauginé plokste
Akumuliatoriaus gnybtas
Akumuliatorius

N

(V) 1. Sadekla iedobums
. Spailu apvalks

3. Kabelis
4. Kabelis

A. Traktora prieksgals

e N =

Aizsargrezgis
Akumulatora
spailes
Akumulators

MHe3no

Kanak Ha knemute

Kaben
Kaben

MpeaHa yacT Ha
Kocaudkarta

3alnTeH Kanakr

Montoc Ha
akymynaropa

Akymynartop

Suportul scau-
nului

Capacul bornei
Cablu
Cablu

Partea frontala a
tractorului

Aripa
Borna acumula-
torului

Acumulator
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YcraHoBKa 6aTapeu

MPUMEYAHMUE: ecnu Bbl HaunMHaeTe ncnonb3oBaTth 6atapeto
nocrne UcteyeHMst MecsiLa 1 roga, ykasaHHbIX Ha 3TUKETKE,
3apagute 6atapeto B TeYeHUe, Mo KpawHeih mepe, OfHOro
Yyaca npm 6-10 Amn.

NMPEOAYNPEXAOEHUE: nepen Tem, Kak ycTaHaBnmBaTb
bartapeto, CHUMUTE MeTannmMyeckme bpacneTbl, Yachl, KonbLa
n 1.4. ConpukacaHue aTux npegMeToB ¢ 6aTapeei npuBoauT
K MONYy4YEHUIO OXOroB.

@ Aku paigaldamine

MARKUS: Kui aku vBetakse kasutusele parast etiketil toodud
kuupdeva (kuu ja aasta), tuleb akut vahemalt tund aega 6
kuni 10 ampri juures laadida.

HOIATUS: Enne aku paigaldamist votke drametallistkdevorud,
metallist kellarihma, sérmused jms. Kui need esemed akuga
kokku puutuvad, voite te pbletushaavu saada.

(1) |IDEKITE AKUMULIATORIY

PASTABA: Jeigu akumuliatoriy prijungiate po mety ir ménesio,
kas nurodyti ant etiketes, pakraukite akumuliatoriy maziausia
vieng valandg prie 6-10 ampery.

ISPEJIMAS: Prie§ dédami akumuliatoriy, nuimkite nuo saves
metalines apyrankes, rankinius laikrodZius, Ziedus ir kitus
metalinius daiktus. Siy daikty prisilietimas prie akumuliatoriaus
gali sukelti nudegima.

AKUMULATORA UZSTADISANA

IEVEROJIET: Ja akumulators sakts lietot p&c ménesa un
gada, kas uzradtti uz uzlimes, uzladéjiet akumulatoru vismaz
vienu stundu, 6-10 A.

& BRIDINAJUMS: Pirms akumulatora uzstadi$anas, nonemiet

metala rokasspradzes, rokas pulkstenus, gredzenus u.t.t.
Ja Sie priekSmeti pieskarsies akumulatoram, jis varat
apdedzinaties.

MoHTax Ha akymynartopa

YkaszaHue: AKO akymynaTtopbT Ce MycHe B ekcnnoarauus
cnen partata (Mecew, M rogMHa) MOCOYEHU Ha eTUKeTa, TO
akymynaTtopbT TpsbBa Aa ce 3apegM Haw-Marnko 3a yac C
TOK cbC cuna 6 -10 amnepa.

BHumaHue: lNpegn MoHTaxa Ha akymynartopa cBanete
MeTalnmHu KaulWKn Ha YacCcoBHWUUU, NMPBCTEHU U noao6Hwu.
Mpn gonup Ha Te3n npeameTn ¢ akymynartopa Moxe aa ce
npean3BuKaT n3rapAaHna.

Montarea acumulatorului

OBSERVATIE: Dac acumulatorul este folosit dupa data
indicata pe eticheta, incarcati acumulatorul minim o ora, cu
6-10 amperi.

ATENTIONARE! Inainte de instalarea acumulatorului, scoateti
de pe Dvs. bratarile metalice, ceasurile cu bratari metalice,
inelele, etc. Contactul acestor obiecte cu acumulatorul poate
duce la arsuri.
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AHPEHYI'IPE)KHEHVIE: Ona Toro, 4TobObl MpegynpeauTb
o6pasoBaHue UCKp B pesynkTarte Cry4anHoro 3a3eMreHus,
HeobXxoaMMo BHa4vane NOACOELAUHUTb MOSOXKUTENbHbIN
norntoc.

CHVMUTE Konnaykm NontocoB 1 BblIbpockTe nx. lNoagcoeamHute
KpacHbI NpoBOA, K + 1 3aTEM YepPHbIl 3a3eMMSHOLLMIA NPOBO
K -. Kpenko npmBnHTUTE NpoBoaa. Cmaxete nontoca batapen
Ba3enMHOM 41151 3aluUThl OT KOPPO3UU.

@AHOIATUS: Esmalt tuleb Ghendada positivne klemm, et
véltida luhist.

Eemaldage tihendusklemmide katted ja visake need minema.
Uhendage punane kaabel + poolusega ja seejarel must maan-
duskaabel (-) poolusega. Kruvige kaablid kinni. Korrosiooni
valtimiseks maarige aku klemme vaseliiniga.

@&[SPEJIMAS: Pliuso gnybtas turi bdti prijungtas pirma,
kad iSvengti kibirksties netyCia jZeminus (uztrumpinus
sujungima).

Nuimkite gnybty danggius ir atjunkite. Prijunkite raudong
kabelj prie + ir po to juodg jZeminimo kabelj prie -. Kruopsciai
priverzkite kabelius. Patepkite akumuliatoriaus polius su va-
zelinu, kad iSvengti korozijos.

@&BRTDINAJUMS: Pozitiva spaile ir japievieno no sakuma, lai
dzirksteles nejausi neiezemétos.

Nonemiet un iznemiet ara terminala vacinus. Pievienojiet
sarkano kabeli + un tad melno zemes kabeli -. Kartigi
pieskriiveéjiet kabelus. leellojiet akumulatora polus ar vazelinu,
lai novérstu koroziju.

&BHMMAHME: 3aanpenoTBpaTuTe KbCO CbeaUHEHWE MbPBO
TpsibBa oa CBbpXKETE MNONOXKUTENHUS MOMHOC.

Carnerte 3almTHUTE Kanaykm oT knemuTe. MbpBo CBbpXXETE
yepBeHusa kaben kbMm + K crneg ToBa YepHUs kaben KbMm -
. CterHete 3gpaBo kabenute. CmaxeTe knemuTe Ha
aKkymynaTtopa CbC CMaska, HecbAbpikallla Boda (BasernuH),
3a ga nsberHeTe Koposusi.

@&ATENTIONARE! Borna pozitiva trebuie conectata prima,
pentru a evita scanteile care pot sa apara la o pamantare
accidentala.

Indepartati capacele bornelor. Conectati cablul rogu la + ,
apoi cablul negru la - . Fixati bine clemele cablurilor. Pen-
tru prevenirea coroziunii, gresati bornele acumulatorului cu
vaselina.
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PEIMYJIMPOBKA KANNMBPOBOYHbLIX KOJIEC

Kanw6poaquble Koneca oTperynmpoBaHbl NpaBuUIiibHO, eCIin
OHM crnerka oTopBaHbl OT 3eMJTU, Koraa KOCuUika HaxoauTcs
B pa60qu NOMOXEHUM Ha HYXXHOW BbICOTE KOLUEHUS.
KaJ'II/I6pOBO‘-IHbIe Koneca yaepXusatroT AeKy B npaBUIIbHOM
NonoXeHun BO M3bexaHue cpe3aHnda BepxHero nnacrta
Nno4Bbl.

* [lpu perynupoBke KannbpOBOYHBLIX KOMec, TpakTop
OOIMKEH HAaXoQUTCs Ha POBHOWM MOBEPXHOCTMU.

«  OTperynupynTte Hy>XHYI0 BbICOTY KOLUEHWUSI HA KOCUIIKE.

« Korga kocunka oTperynuMpoBaHa Ha HYXXHYK BbICOTY
KOLLUEHWs!, yCTaHOBUTE KanMbOpOBOYHbIE KOMeca Takum
06pa3om, YToBbl OHM BbINK cnerka oTopBaHbl OT 3eMIN.
3akpenuTe KannbpoBOYHOE KONECO B COOTBETCTBYHLLEM
OTBEPCTUM C NOMOLLLI0 6onTa ¢ BypTukom, Wwandbl 3/8 n 3/
8-16 cTonopHOW ranku, 3aTemMm HageXxHo BCE 3aTsHUTE.

- T[loBTopuTe onepauutd Cc OpPYroi CTOPOHHbI,
BOCMOMb30BaBLUNCL Af11 YCTAHOBKM KannBGpoBOYHOTO
Koneca TeM e perynMpoBOYHLIM OTBEPCTUEM.

@ TUGIRATASTE REGULEERIMINE

Tugirattad on &igesti reguleeritud, kui niidukil on té6asendis
soovitud 18ikekdrgus ning rattad on pisut maapinnast lles
kerkinud. Siis hoiavad tugirattad, platvormi diges asendis,
et enamiku maastikutingimuste juures valtida pinnase koori-
mist.

» Tugirataste reguleerimiseks peab traktor olema Uhtlasel
tasasel pinnal.

* Reguleerige niiduk soovitud I6ikekdrgusele.

»  Kui niiduk on soovitud 16ikekdrgusel, tuleks tugirattad nii
paigaldada, et need oleksid pisut maapinnast lles kerki-
nud Paigaldage tugiratas teljepoldi, 3/8 seibi ja 3-/8-16
kontramutriga sobivasse auku ja pingutage korralikult.

+ Korrake teisel pool, kinnitades tugiratas samasse
reguleerimisauku.

@ ATRAMINIU RATY NUREGULIAVIMAS
Atraminiai ratai yra teisingai nureguliuoti, kai jie yra nedaug
virS zemés, pjovimo agregatui esant pageidaujamame
pjovimo aukstyje darbinéje padétyje. Atraminiai ratai tada
padeda palaikyti mechanizmo korpusg teisingoje padétyje
ir neleidzia nurézti zemés virsutinj sluoksni.
e Nureguliuokite atraminius ratus traktoriui esant ant lygaus
pavirsiaus.

e Nureguliuokite pjovimo agregatg | pageidaujamag
aukst].

e Esant pjovimo agregatui yra pageidaujamame pjovimo
aukstyje, atraminiai ratai turi bati pridéti taip, kad rastysi
truputj vir§s Zemes. [tvirtinkite atraminj ratg | atitinkama
skyle su varztu, 3/8 poverzle ir 3/8-16 kontraverzle ir
kruopsdiai priverzkite.

o Atlikite tg patj kitoje puséje, pridédami antrg atraminj
ratg tokiu pat badu.

@ LAI NOREGULETU AUGSTUMA MERRITENUS

Augstuma meérriteni ir pareizi noreguléti, kad tie ir nedaudz
pacelti, plavéjam esot vélamaja plausanas augstuma
darbinasanas pozicija. Tad augstuma mérriteni notur korpusu
pareiza pozicija, lai novérstu pilnigu zales slana nogriesanu
uz lielakas dalas zemes klajumu.

* Noregulgjiet augstuma meérritenus, traktoram esot uz
[Tdzenas virsmas.

* Noreguléjiet plavéju Iidz vélamajam grieSanas augs-
tumam.

+ Plavéjam esot vélamaja grieSanas augstuma pozicija,
augstuma mérriteniem jabut samontétiem ta, lai tie batu
nedaudz virs zemes.

+ Uzstadiet augstuma meérriteni atbilsto§ad cauruma ar
pakapienskravi, 3/8 paplaksni un 3/8-16 pretuzgriezni
un kartigi piegrieziet tos. Atkartojiet So darbibu pretéjai
pusei, uzstadot augstuma mérriteni taja pasa reguléSanas
cauruma.

PEFYNIMPAHE HA OMUMBALLUTE KONENA

OnuneawmTe Konena TpﬂsBa a ce HaMmupart Ha MUHUMarHo
pa3CcTosAaHMEe OT NOBbPXHOCTTA, KOrato KOCaA4YHUAT MEXaHU3bM
€ HaCTpOeH Ha XefnaHaTta BMUCO4YMHa Ha KOCeHe. Toraea
onuneawTe Konena noaabpXaTt KoCa4yHuA MeXaHU3bM B
KOPEKTHO NoJioxeHue, 3a Aa ce nsberHe nogckadaHe no
noBe4YeTo TepeHN.

° Perynmpame onuneallnTe KonenaHa TpakTopa Ha paBHa
NOBBPXHOCT.

* Perynl/lpa|7|Te KOCa4yHNUA MeXaHU3bM Ha XelnaHaTta
BMUCOYMHA Ha KOCeHe.

+ Korato koca4yHVAT MexaHM3bM Ce HaMupa Ha xenaHarta
BMCOYMHA Ha KOCeHe, onvneawuTte korena Tpsbsa ga
Ce MOHTMpaT Taka, Ye Aa ce HamupaT Ha MUHUMAarHO
pascTosiHMe OT NoBbpPxHOCTTa. MOHTMpanTe MbPBOTO
OMMMBALLO KOMEeNo B CbOTBETHUSA OTBOP.

+ [loBTOpeTe onepauysTa v Ha NPOTUBOMNOSOXHATA CTPaHa U
MOHTUpaTe APYroTo OMNMNBaLLo KOMESo Ha CbLU/s OTBOP
3a perynupaxe.

REGLAREA ROTILOR DE GABARIT

Roile de gabarit sunt reglate ih mod corespunzator, daca ele
se afla putin deasupra solului atunci cand cositoarea se afla
n functiune si el este reglatla inaltimea dorita de taiere. Dupa
asta rotile de gabarit vor tine platforma in pozitia adecvats,
pentru a preveni tunderea completa a ierbii in conditii diferite
de teren.

* Reglati rotile de gabarit cu tractorul aflat pe o suprafata
plana.

* Reglati agregatul de cosire la inaltimea de taiere dorita.

» Cu agregatul de cosire aflat la inaltimea dorita, montati
rotile de gabarit astfel incat ele sa se afle putin deasupra
solului. Montati roata de gabarit in gaura potrivita cu aju-
torul boltului cu umar, a saibei 3/8 si a piulitei de blocare
3/8-16. Strangeti-le bine.

* Repetati operatiunea de montaj si pe partea cealalta,
montand roata in aceeasi gaura de reglaj.



3. DyHKUMOHaNbHOEe onucaHue.

3. Veikimo aprasas.

3. Funktsiooni kirjeldus.

3. Funkcionalais apraksts.

3. OnucaHume Ha chbyHKUUMTE.

3. Descrierea functionarii.

02838_LSW

PacnonoxeHue OpraHoB ynpaBlieHunsA

© © NN

Beikntoyatens dap

PerynaTtop opoccensHOn/BO3AYLLHOM 3aCNOHKN.
Menans TopMo3a 1 cuenneHus.

Pelvar ynpaBneHus ckopocTbHo.
MopgkntoueHne/oTkno4eHNe Brioka KOCUMKK.
BbICTpbIi nogbem/onyckaHme 6rnoka KOCHIKK.
Kniou 3axuraHus.

CTOSIHOYHbBIV TOPMO3.

Pblvar ynpaenenus konecamu ceobogHoro xoga
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Juhtseadiste paigutus
Tulede lUliti.

Gaasi- ja kiilmkaivitushoob.

Piduri- ja siduripedaal.

Kéigukang

Loikeseadme sisse-/valjallilitamine.
Loéikeseadme kiire tdstmine ja langetamine
Suutelukk.

Seisupidur.

Vabajooksu lilituskang.
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@ Kontroliy pozicijas

Sviesos jungiklis.

Droselio/paleidimo varikliuko kontrolé.
Stabdzio ir sankabos pedalas.

Judéjimo kontrolés svirtis.

Pjovimo agregato prijungimas-atjungimas.

Paleidimo raktas.
Rankinis stabdys.
TuScCios eigos svirtis.

© XN h b=

@ VadVadibas ieri¢u izvietojums
. Gaismas slédzis.

. Degvielas/gaisa droseles vadiba.

. Bremzu un sajiga pedalis.

. Kustibas kontroles svira.

. GrieSanas ierices pievienoSana/atvienoSana.
. Atra grie$anas ierices pacel$ana/nolai$ana.
. Aizdedzes slédzene.

. Stavbremze.

. Brivgaitas vadibas svira.

© 0 NO O~ WON =

Greitas pjovimo agregato pakélimas-nuleidimas.
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PasnonoxeHue Ha ycTpoicTBaTa 3a

© NGk WD

© © N O~ wN-=

obcnyxBaHe

Kntoy 3a cBeTnMHUTE

JlocTt Ha ra3Tta/cmykava

Mepan Ha cbeguHMTEnsi/cnupaykaTa
BkniouBaHe/nskrnouBaHe Ha 3a4BUKBaAHETO
BkntouBaHe/nsknouBaHe Ha KocavyHUA arperat

Bbp3o BouraHe/cBansiHe Ha KocayHus arperart

KoHTakT 3a 3anansaHe

PbyHa cnvpadka

BkntouBaHe/n3kntouBaHe Ha n3npeBapBaLLms CbeaUHUTEN

(cppaninayd)

Pozitia comenzilor

Tntrerup&torul luminilor.

Comanda admisiei/socului.

Pedala de frana si de ambreia;.

Maneta de comanda a miscarilor.
Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere.
Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de taiere.
Broasca contactului de aprindere.

Frana de méana.

Maneta de comanda a rotii libere.




GSELO
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1. NonoxeHune nepekntovarens cap.
1. Tulede liiliti asend.

1. Sviesos jungiklio pozicija.

. Gaismas slédza pozicija

1. Knroy 3a cBeTNMHUTE.

@®B®Oe®

1. Intrerupétorul luminilor.

2. PerynaTop ApoccensHOM U BO3AYLIHOMN
3aCNOHKM

Perynsatop yckopeHusi perynupyeT CKOpOCTb OBWUratens
M CKOpPOCTb BpaleHusa Hoxew. Korga peivar perynstopa
HaxoOuTcs B nepegHEM MOMNOXEeHWU, nogknioyaeTcs
BO34yLUHasa 3acnoHka. Korga pblyar Haxogutcst B 3agHEM
nonoXxeHun, Apuratens paboTaeT B pexxmme MUHUManbHbIX
o6opoToB. [MonHbIA ra3 HaxoaUTCs MexXay STUMKU OBYMS
NONOXEHUSIMU.

€

@ 2. Gaasi- ja kiilmkaivitushoob

Gaasihoovast reguleeritakse mootori pédrete arvu ja seega
niidukiterade pddrlemiskiirust. Kui hoob on kdige eespoolses
asendis, on kilmkaivituse funktsioon sisse lulitatud. Kui hoob
onkdige tagumises asendis, té6tab mootortihikaigul. Nende
kahe asendi vahel on taisgaas.

2. DROSELIO IR STARTERIO KONTROLE

Akseleratoriaus kontrolé reguliuoja variklio greitj ir peiliy
sukimosi greitj. Jeigu svirtis yra priekinéje pozicijoje starterio
funkcija yra prijungta. Jeigu svirtis yra uzpakalingj pozicijoj
variklis yra neutralioje. Pilnas greitis yra tarp Siuo dvejy
pozicijy.

2. DEGVIELAS DROSELES UN GAISA DRO-
SELES VADIBA

Akseleratora vadiba regulé dzin&ja atrumu, ka art asmenu
atrumu. Ja klokis atrodas priek$éja pozicija, gaisa droseles
funkcija ir pieslégta. Ja klokis atrodas aizmuguré&ja pozicija,
dzingjs ir neitrala atruma. Pilns atrums atrodas starp Sim
divas pozicijam.

2. IlocT Ha rasta/cmykayva

Ypes nocta Ha rasTta ce perynupar 060p0TVITe Ha aBurarend,
C KO€eTOo ce perynmpa n CKOpoCTTa Ha BbpTeHe Ha pexeLinte
HOXOBE. (DyHKU,VIFITa 3a CTyAdeHO 3anarBaHe Ce BKI4Ba,
KOraTto fioCTbT Ce Hamupa B Han-npegHo nonoxeHue. Korato
NOCTHLT € B Han-3afHO MONoXeHue ABuraTensT paGOTVI Ha
npaseH xopg. Me>|<,u,y Te3N [OBe MOJIOXKXeHNA ce HaMupa
NONOXeHUeTOo NbJiHa ras.

2. Comanda admisiei si a socului
Comanda acceleratiei (admisiei) regleaza viteza motorului,
precum si viteza lamelor. Daca maneta este impinsa inainte,
functia socului nu este conectata. Daca maneta este trasa
completinapoi, motorul se afla in pozitia neutra. Viteza maxima
se atinge intre aceste doua pozitii.



3. Mepanb cuenneHnsa/Topmosa

MCI‘IOJ‘IbE}yeTCﬂ AnA BbIKNOYEeHUA cuenneHna u TopMoXXeHus
TPaKTOpa, a Takke Anda nycka asuratens.

@ 3. Siduri- ja piduripedaal
Kasutatakse siduri lahtiithendamiseks ja traktori pidur-
damiseks ning mootori kaivitamiseks.

; 2%

4. Pbivar ynpaBrneHusi CKOPOCTbIo

OToT pbidar MOXeT yCTaHaBIMBaTbCA B YeTbipe pasiinyHbIX
NonoXeHna:

N = HentpanbHoe (xonocton xoa)
S = MeaneHHo

F = BeicTpo

R = 3agHuin xon

CKOpPOCTb NIIaBHO PerynupyeTcst Npu nepeMeLLeHnn pelyara
mexay nonoxeHnamm S v F.

€D 4. Kiigukang
Sellel hooval on neil erinevat asendit:

N = neutraal (tiihikaik, likumist ei toimu)
S = aeglane sbit

F = kiire soit

R = tagasikaik

Hoobaonvéimalik sujuvalt S ja F vahel ligutada, et saavutada
soovitud soéidukiirus.
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@ 3. SANKABOS / STABDZIO PEDALAS

Jis naudojamas sankabai atjungti, traktoriui sustabdyti ir
varikliui uzvesti.

@) 3. BREMZU UN SAJUGA PEDALIS.

Kad pedalis ir izspiests, tiek iedarbinata bremze un dzinéjs
atslédzas.

3. CbeguHuteneH/cnupaydeH negan

M3non3eace 3a0cBOOOXAaBaHe Ha CbeAMHUTENS N 3a CrpaHe
Ha TpakTopa, KakTo 1 3a 3anarnsaHe Ha OBuraTens.

3. Pedala de ambreiaj/frana

Sefoloseste pentru debreierea sifranarea vehiculului sipentru
pornirea motorului.

(@) 4. JUDEJIMO KONTROLES SVIRTIS
Yra keturios atskiros svirties pozicijos:

N = Neutrali (nevaziuoja)
S = Létai

F = Greitai

R = Atbuliné eiga

Svirtj galima tiesiogiai perjungti tarp S ir F, norint gauti
norimg greitj.

@ ] 4. KUSTIBAS KONTROLES SVIRA.
Sai svirai ir ¢etras dazadas pozicijas.
N = Neitrala (nebrauc)
S =Leéna
F = Atra
R = Atpakalgaita

Sviru var kustinat jebkura virziena un kartiba no S uz F, lai
nodrosinatu nepiecieSamo atrumu.

4. BkniouBaHe/U3knto4YBaHe Ha 3aABMXKBaHETO

JlocTbT MOXe fa ce nocTaBuM B YeTUPU pasfimydHu
NoNoXxXeHua:

N = HeyTpanHo (Hama 3agBuxBaHe)
S = baBeH xop,

F = bbps xoa

R = 3apeH xopn

JNocTbT MOXe Aa ce ABVKM NNaBHO MeXay NMoNoXeHusTa 3a
dmkcupaHe S u F, kaTo No To3u HauvH ce perynupakenaHara
CKOPOCT Ha xoaa.

4. Maneta de comanda a miscarilor
Aceasta maneta are patru pozitii diferite:

N = Neutru (decuplat)

S =ncet
F = Repede
R = Tnapoi

Pentru a obtine treapta de viteza doritd, maneta poate fi
migcata treapta cu treapta intre punctele S si F.
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5. NoaknroyeHne/oTknNoYeHUE pexyLiero Grnoka.

MepemecTuTe pbluar Bnepes Ans NOAKMOYEHUs NPUMBOLA K
pexyLuemy 6roky, B peayrnbsrate peMeHb HaTArMBaeTCs U HOXMN
HauMHatoT BpawaTbes. [pu nepemMeLleHnn polyara Hasag
NPUBOL OTCOEAMHSIETCS U BpalleHue HOXeW 3ameansietcs
noZ BO34EeNCTBMEM TOPMO3HbLIX KONOAOK, YCTAHOBIEHHbIX
Ha LUKuBE.

5. Loikeseadme sisse-/viljaliilitamine
Niiduki ajami ihendamiseks viige hoob ette. Seejuures ping-
utub veorihm ja terad hakkavad pdorlema. Kui hoob tagasi
tdbmmatakse, lahutatakse ajam ja terade p66rlemist pidurdavad
rihmarullidele paigutatud piduriklotsid.
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5. Pjaunamosios dalies prijungimas/atjungimas
Pastumkite svirtj | prieki kad prijungti sankabg prie pjauna-
mosios dalies, ko pasekoje pavaros dirzas jsitempia ir peiliai
pradeda suktis. Jeigu svirtis yra patraukta atgal, pavara tiks
atjungta ir sustabdytas, stabdzio trinkelei prisispaudziant prie
veleno.

@ 5. GrieSanas ierices pievienoSanal/atvienosSana.

Parbidiet kloku uz prieksu, lai savienotu piedzinu ar grieSanas
iekartu, kad piedzinas siksna ir nostiepta un asmeni sak
griezties. Ja klokis tiek pavirzits atpakal, piedzina tiks
atvienota un asmenu grieSanas paléninds bremzes kluci,
iedarbojoties uz rulli.

5. BknrouBaHe/u3kno4uBaHe Ha KOCa4yHUA

arperar

MpuaBWxeTe NnocTa Hanpes, 3a Aa BKYUTE CbeanHUTENS
Ha 3aJBWXBaHETO Ha kocadykaTa. [pu ToBa ce 06TAra
3aBWXKBALLMAT PEMbK M TpaHCMUCUSITa 3amnoyea na ce
BbpTW. Korato NocTbT ce v3gbpna Hasan ce W3Knousa
CbeAMHUTENST Ha 3aABWKBAHETO U BLPTEHETO Ha HOXKOBETE Ce
Crnvpa Ypes HammpaLllyTe Ce Ha peEMbYHUTE LWaiGy cnpaYHm
Haknagku.

5. Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere
Impingeti maneta inainte pentru a cupla transmisia agregatul
de taiere. Daca ati reusit, cureaua de transmisie va fi intinsa si
lamele incep sa se roteasca. Daca maneta este trasa inapoi,
transmisia va fi decuplata si rotatia lamelor va fi incetinita de
catre placutele de frana de pe roata de curea.



@ 6. Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolaisana

Pavelciet kloki atpakal, lai atri paceltu grieSanas iekartu, brau-
cot pari neregulariem zalaja rajoniem, u.t.t. TransportéSanas
laika grieSanas iericei jabut augstakaja pozicija. Velciet kloki
atpakal, kamér tas saslédzas. Lai nolaistu vienibu: Pavelciet
kloki atpakal (1) Piespiediet pogu (2) un tad pastumiet kloki
uz prieksu (3).

6. Bbp3o nosauraHe/cBansiHe Ha KocayHus
arperart
W3gbpnavite nocta Hasag, 3a Aa noBaurHeTe 6bp3o KocavyHus
arperart no BpeMe Ha ABUXeHNe, Hanpymep Npu npeMmnHaBaHe
npes HepaBHW MecTa Ha nneagaTa. [py TpaHCNopT KOCAYHUAT
arperat TpsibBa ga ce Hamupa B Han-BMCOKO MOSIOKEHME.
W3gbpnanTe nocTa Ha3ag, Aokato ce dpukcupa. CeansHe Ha
KocauHus arperart: Miagbpnante nocta Hasag (1), HatucHete
Kon4yeTo (2) 1 criep ToBa NpemMecTeTe NocTa Hanpes.
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6. BbiCcTpbIN NoALeM/onycKaHue pexyLuero
6noka
MoTaHuTe pblvar Hasag Ans Toro, 4Tobbl OLICTPO NOAHATL

6. Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de
taiere

pexywmun 6nok npu npoxoxaeHun 6yrpos u T.4. MNpwn
TPaHCNOPTUPOBKE pPeXyLUnA GNoK OOMmKEeH HaxoauTbCs B
KpariHeM BepxHem nonoxeHuu. MNoTaHuTe pblyar Hasag Ao
sawenkvBanua. [ing onyckanusa 6noka: lNMoTaHuTe pbiyar
Hasag (1). Haxmute kHOMKy (2) n 3aTeMm nepemMecTuTe pblyar
Brepeq (3).

@ 6. Loikeseadme kiire tdstmine ja langetamine

Tédmmake hoob tagasi, et I16ikeseade nait. Ule ebatasaste
kohtade sbites kiiresti Uiles tdsta. Transportimisel peab |6ike-
seade olemakoige kdrgemas asendis. TGmmake hoob tagasi,
kuni see lukustub. Seadme allalaskmiseks: Témmake hoob
tagasi (1). Vajutage nupule (2) ja viige siis hoob ette (3).

@ 6. Greitas pjovimo agregato pakélimas/

nuleidimas

Patraukite svirtj atgal kad greitai pakeltu pjovimo agregata
kada vaziuojate per nelygumus vejoje ir kitur. Transportuojant
pjovimo agregatas turi bti aukSciausioje pozicijoje. Patraukite
svirtj atgal kol jinai nusifiksuoja. Nuleisti agregata: Patraukite
svirt] atgal (1). Paspauskite mygtukg (2) ir tada pastumkite
svirtj | priekj (3).
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Cand treceti peste iregularitati ale gazonului, etc., pentru a
ridica rapid agregatul de taiere, trageti maneta in spate. In
timpul transportului agregatul de taiere trebuie sa se afle in
pozitia cea mai inaltd. Maneta trebuie trasa inapoi pana cand
se blocheaza. Coborarea agregatului: Trageti inapoi maneta
(1). Apasati pe butonul (2), iar dupa aceea impingeti maneta
inainte (3).



OFF ROS ON

7. Kntoy 3axuraHms

VIMetoTcs YeTbipe pasnnyHbIX MOMNOXEHNS Kroda 3aXXuraHus:

OFF Bce anekTpuyeckme Lenu pasomMKHyTbl.

ROS ON C cucTtemon ynpasrneHns 3agHUM XOA0M
(ROS)

ON OneKkTpuyeckme uenu 3aMmkHyTbI.

START MyckoBow anekTpoaBUraTerb BKIOYEH.

Cuctema ynpaeneHus 3agHum xogom (ROS) - Mossonser
yNpaBnaTb MEXaHNU3MOM KOCUIKU UM APYrMM NPUBOAHBLIM
npucnocobnexHvem Bo Bpems 3agHero xoaa (Cm. pasgen 5
- “YnpaBneHve TpakTopom”)

NPEAYNPEXOEHUE!

Hwukorga He ocTaBnsiiTe Koy B 3aMKe 3aXuraHus,
oCTaBnss MalmHy 6e3 npucmoTpa.

€D 7. siiiitelukk

Stutevotmel on neli erinevat asendit:

OFF vool on valja lilitatud.

ROS ON Reevers-operatsioonististeem (ROS)
Uhendatud

ON vool on sisse lilitatud.

START starter on sisse lilitatud.

Reevers-operatsioonististeem (ROS) — Véimaldab téétada
niiduorganiga vo6i muu motoriseeritud lisaseadmega tagur-
damise kaigus (vt 16ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!

Arge kunagi jatke vétit siilitelukku, kui lahkute masina juur-
est.

(@ 7. Uzdegimo jungiklis

UzZdegimo raktui yra tris skirtingas pozicijos:

OFF Elektriné srové nutraukta

ROS ON Veikimo atbuline eiga sistema (ROS) prijungta
ON Elektriné srové jjungta

START Starteris jjungtas

Dél veikimo atbuline eiga sistemos (ROS), Sienapjové ar
kitas varomas padargas gali veikti judédamas atbuline
eiga (zr. 5 skyriy — ,Vaziavimas®)

ISPEJIMAS!

Niekados nepalikite uzdegimo raktg spyneléje, kai paliekate
jrangq be priezidros.
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ON START

@ 7. Aizdedzes slédzene

Aizdedzes atslégai ir Cetras dazadas pozicijas:

IZSLEGTS Visa elektriska strava partraukta.

ROS IESLEGTS Reversa operécijas sistcma
(ROS) pieslcgta

IESLEGTS Elektriska strava pieslégta.

STARTS Starta dzingjs pieslégts.

Reversa Operacijas Sistcma (ROS) — Dod iespgju darbinat
pdéavgja korpusu vai citu nomainamo aprikojumu, parsi¢dzo-
ties reversa (Skatit nodadu 5 - “VadiSana”)

UZMANIGI!

Nekad neatstajiet atslégu aizdedzes sleédzeng, atstajot masinu
bez uzraudzibas.

7. KoHTakT 3a 3ananBaHe

Mma yeTnpm pasnuyuHmn NosuumMmn Ha Krioda 3a sanassaHqe.

OFF ToKbT € U3KNoYeH

ROS ON Cucremara 3a O6paTtHo 3agBuxBaHe
(ROS) e cBbp3aHa

ON TOKbT € BKINIOYEH

START CrapTupaHe Ha cTapTepa

Cucrema 3a ObpatHo 3ageumxkeaHe (ROS) - Mo3eonsiBa
Aa ce paboTu ¢ KocaukaTa unv Apyrv 3afiBKBaHW

OT ABWraTensi NpuUCTaBKW MO BPeEME Ha OBUXEHUE Ha
MalLMHaTa Ha 3ageH xopg (Bwx pasgen 5 - “YnpaeneHue”)

BHUMAHUE!

Hwukora He ocTaBsaTe KOHTAKTHUA KNOY B KOHTaKTa 3a
3anarBeaHe, ako e ocTaBuTe MalmHata 6e3 Hag3op.

7. Contactul de aprindere

Exista patru pozitii diferite pentru cheia de contact:

OFF Tntreruperea alimentarii cu curent electric

ROS ON Sistem de Operare in Marsarier (ROS)
conectat

ON Conectarea alimentarii cu curent electric

START Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite
operarea in marsarier a seceratoarei sau a altor piese
atasate alimentate cu curent electric (vezi sectiunea 5
- “Conducere”)

ATENTIONARE!

Nu Iasati niciodata cheia in contact cand lasati masina
nesupravegheata.



8. CTOSIHOYHbIV TOPMO3
|_|O/J,KJ'I}O‘~IVITe CTOSAHOYHbIN TOpMO3 cregyrLwmnm o6pa30M:

1. HaxmuTe Ha negans TopMo3a.

2. MNoAHUMUTE BBEpPX pbl4ar CTOSHOYHOrO TOPMO3a,
yOEepXXUBaNTE €ro B 3TOM MOMOXEHUM.

3. Otnyctute negans Topmo3a..

Onsa Toro, 4ToGbl OTKMIOYUTL CTOSIHOYHbIN TOPMO3, HYXHO
BCero HaBcero Hakatb Ha neganb TOpMO3a.

€D 8. Seisupidur
Seisupidur tbmmatakse peale jargmisel viisil:
1. Vajutage piduripedaal pdhja.
2. Viige seisupiduri hoob lles ja hoidke selles asendis.
3. Vabastage piduripedaal.

Seisupiduri vabastamiseks tuleb ainult piduripedaal alla
vajutada.

@ 8. Rankinis stabdys
Jjunkite rankinj stabdj sekanciu badu:
1. Nuspauskite stabdZio pedalg | apatine pozicija.
2. Pakelkite rankinio stabdzio svirtj ir iSlaikykite Sioje pozici-
joje.
3. Atleisti stabdzio pedala.

Norint atleisti rankinj stabdj tereikia nuspausti stabdzio
pedala.

>

@ 8. Stavbremze
Novelciet stavbremzi sekojosi:
1. Piespiediet bremzes pedali ltdz galam.
2. Pavelciet stavbremzes kloki uz augSu un turiet $ada
pozicija.
3. Atlaidiet bremzes pedali.

Lai atlaistu stavbremzi, nepiecieSams tikai piespiest uz leju
bremzes pedali.

L |
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8. PbyHa cnupayka
PbyHaTa cnunpadka ce n3nosi3ea Kakto creasa:

1. HaTucHete gokpan negana Ha cnupadkaTa

2. [pemecTeTe nocrta Ha pbyHaTa cnvMpayka Harope u ro
3a[pbXTe B TOBA NOMOXEHME.

3. OcBobogeTe negana Ha cnvpadkara.

PbtyHaTa cnunpadvka ce ocBoboXxgaBa OTHOBO 4ype3 Jneko
HaTUCKaHe Ha nefana Ha cnupadvkara.

8. Frana de méana
Frana de mana se cupleaza astfel:
1. Apasati pana la refuz pedala de frana.

2. Trageti maneta franei de mana in sus si tineti-o in pozitia
aceasta.

3. Eliberati pedala de frana.

Pentru eliberarea franei de mana ajunge sa apasati pana la
refuz pedala de frana.
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9. TusScCiosios eigos kontrolés svirtis

Kad buksyruoti arba iSjudinti traktoriy be variklio pagalbos,
tusciosios eigos kontrolés rankena turi bati iStraukta ir padéta
tusciosios eigos pozicijoj.

9. Brivgaitas vadibas klokis

Lai vilktu traktoru tauva vai kustinatu bez dzin€ja palidzibas,
ir jaizvelk brivgaitas vadibas apalais rokturis un jasaslédz
$aja pozicija.

9. BknouBaHe/u3KniovBaHe Ha usnpeBapBaLwms
cbepuHuTen (¢ppannayd)

3a fOa usabpnarte Tpaktopa 6e3 aa e BkioueH ABuratensit
unu ga ro n3bytare, TpsidbBa ga Obae u3gbpraH NocTbT 3a
ynpasneHvne Ha U3npeBapBaLlus CbeauHUTen.

9. Maneta de comanda a rotii libere

Pentru aremorca sauamigca tractorul fara folosirea motorului,
butonul manetei de comanda al rotii libere trebuie tras afara
si fixat in pozitia aceasta.

9. Pblyar ynpaBneHus konecamm cBo60oaHoro xoaa

Ona GyKcUpoBKM WU nNepeMelleHust TpakTopa npwu
BbIKMIOYEHHOM ABuUraTene, Heo6XoOMMO OTXaTb PYUKY
ynpaeneHus Konecamm cBobogHOro xofa 1 3adoMKCMpoBaThb
€e B 9TOM MOTOXEHNN.

9. Vabajooksu lulituskang

Et traktorit ilma mootori jouta liigutada, tuleb vabajooksu
nupp valja tdmmata.
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4. Nepep cTapToM.
4. Pirms iedarbinasanas.

3anpaBka

Oeuratens gomkeH pabotatb HA YUCTOM (HE CMELLAHHbBIM C
Macrom) HeaTUNMpoBaHHOM BeH3nHe. He 3anvBanTe 6eH3uH
BblLLE YPOBHS HMKHEWN KPOMKM 3anpaBo4HOro oteepcTus. He
npeBbILLaiTe MakCUMarbHOIO YPOBHS 3anpaBKu.

NPEAYNPEXOEHUE!

BeH3nH - 3TO nerkoBocnnaMeHsWancs XUAKOCTb.
CobniofaliiTe OCTOPOXHOCTb W MPOBOAMTE 3anpaBky
Ha OTKpPbITOM Bo3gyxe. He KypuTe npu 3anpaBke U He
3anpaensiiTe npu TennomMm Asuratene. He nepenonHsiite
6eHsobak, T.K. 6eH3VH NoABepPXKEH TENNOBOMY PacLUMPEHMIO
N MOXeT nepenuTbes. MNocne 3anpasku TLWaTenbHO 3akpyTUTe
npobky 6eH3o6aka. XpaHute 6eH3NH B NpoXnagHoOM MecTe
B CreumanbHOM KOHTeWHepe Ans MallMHHOro TOomnnvBa.

MpoBepsviTe cocTosiHne 6eH306aka n TpybonpoBOAOB.

@ Tankimine

Mootoris peab kasutama puhast, pliivaba bensiini (mitte
6liga segatud). Bensiin tohib_ulatuda maksimaalselt sis-
sevalamisava alumise servani.Arge taitke maksimumtaseest
kérgemale.

HOIATUS!

Bensiin on vaga kergesti suttiv: Toimige ettevaatlikultjatankige
varskes dhus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui
mootor on kuum. Arge tankige paaki liiga tais, sest bensiin
vOib paisuda ja Ule voolata. Parast tankimist veenduge, et
bensiinikork on korralikult kinni. Sailitage bensiini jahedas
kohas ja mootorikiutuse hoidmiseks ettenahtud mahutis.
Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

@ UZPILDYMAS

Varikliui reikia naudoti $varu (be alyvy priemaiSos) be Svino
priemaiSos benzing. Nepilkite uz uzpildymo angos apatinio
krasto. Nepilkite vir§ max lygio.

ISPEJIMAS!

Benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis. Elkités atsargiai
ir uzpildykite su benzinu po atviro dangumi. Jokiu bidu
nerdkykite kol uzpildote su benzinu ir neuzpildykite kol
variklis yra uzkaites. Nepripilkite per pilng bakag todél kad
benzinas galiissipléstiiriSsilieti. |sitikinkite, kad benzino bako
dangtelis yra kietai uzsuktas po uzpildymo. Laikykite benzing,
vésioj vietoj ir atitinkamame variklio degaly konteineryje.
Patikrinkite benzino bakg ir vamzdzius.

4. Enne Kaivitamist. 4. PrieS uzvedima.

4. MepKku npegu ctapTupaHe.
4. Pregatiri.
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UZPILDISANA AR DEGVIELU

Dzing&ju jadarbina ar tiru (nevis ellas sajaukuma) benzinu bez
svina piejaukuma. Neuzpildiet talak par uzpildisanas cauruma
apaks$éjo malu. Neuzpildiet augstak par maksimalo atzimi.

UZMANIGI!

Benzins viegli uzliesmo. Rikojieties uzmanigi un uzpildiet
benzinu ara. Degvielas uzpildes laikd nesmékéjiet, ka arT
neuzpildiet degvielu, kad dzingjs ir silts. Neparpildiet degvielas
tvertni, jo benzins var izplesties un péarplast. Péc uzpildes
parliecinieties, ka degvielas tvertnes vaks ir cieSi pieskrivéts.
Glabjjiet degvielu vésa vieta dzingja degvielai atbilstosa
konteinera. Parbaudiet benzina tvertni un caurules.

3apexpaaHe ¢ ropuBo

Oeuratenat Tpsbea aa pabotn ¢ uuct, 6e3onoseH 6eH3NH
(6e3 npumMec Ha Macno). BeH3MHBLT Aa ce NbIHW Hak-MHOo
A0 AONHUA p'b6 Ha rpbprioBnHaTa 3a NbJIHEHE.

BHUMAHUE!

BeH3nHbT e necHo3ananum. bbaeTte BHUMATENHU U NUNHETE
pe3epBoapa camo Ha OTkpuTo. Mpu NbnHeHe He nyLieTe.
He 3apexpaiTte ¢ 6eH3uH, korato ABUraTensT e Tonbn. He
npenbnBanTe pe3epBoapa, 3alloTO GEH3VHBbT MOXe Aa
ce paswupun n ga npenee. O6bpHETE BHUMaAHME Ha TOBA,
Kanaykata Ha pesepBoapa Aa 6bae pobpe cterHaTta cneg
3apexaaHeto. CbxpaHsaBanTe GeH3MHa Ha XnagHO MSCTO
B Ty6u 3a GeH3uH. [MpoBepsaBanTe peaoBHO pesepBoapa u
ropMBONPOBOANTE.

Alimentarea

Motorul trebuie sa functioneze cu benzina fara plumb, in stare
pura (fara ulei). Nu alimentati cu carburant sub limita minima
sau peste limita maxima admisa.

ATENTIONARE!

Benzina este foarte inflamabila. Procedati cu grija si faceti
realimentarea in aer liber. Nu fumati in timpul alimentarii cu
benzina si niu faceti alimentarea cét timp motorul este cald.
Nu umpleti rezervorul peste masura, deoarece benzina se
poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
alimentarii, asigurati-va ca ati strans bine capacul rezervorului.
Péstrati benzina intr-un loc racoros,, intr-un recipient adecvat
pastrarii carburantului. Verificati periodic rezervorul de benzina
si tevile/furtunele adiacente.



YpoBeHb Macna

MogHMMnTe KanoT, 4YTobbl MONy4YWMTb [OCTYN K Mpobke
Macrio3anpaBo4yHOro OTBEPCTUA U MacnAHOMY Liymny.
MpoBepsiiTe ypoBeHb Macna nepep KaxAbiM 3anyckom
asuratens. YbeguTtecb, 4TO TpakKTOp HaxoguTcsa B
rOPM30HTarIbHOM NornoxeHun. OTBUHTUTE MACHSAHbLIN LyN U
NpoTpWTE €ro. YCTaHOBUTE HA MECTO MACSHbIN LLYM M MITOTHO
3akpyTuTe. 3aTeM U3BMNeKMTE 1 NpoBepbTe YPOBEHbL Macna.

@ Olitase
Maodtvardaga kombineeritud dli sissevalamisava korgi juurde
paéseb, kui kapotikaas on Ules tdstetud. Enne igakordset
kasutamist tuleb kontrollida mootori dlitaset. Veenduge, et
traktor seisab horisontaalselt. Kruvige 6li mdotvarras valja ja
puhkige puhtaks. Pange modtvarras tagasi ja keerake kinni.
Votke varras teist korda vélja ja vaadake dlitaset.

@ ALYVY LYGIS
Kombinuota alyvy jpylimo dangtj ir alyvy lazdele gali prieiti
kada kapotas yra pakeltas. Variklio alyvy lygj reikia tikrinti
prie$ katra uzvedima. |sitikinkite kad traktorius yra ant hori-
zontalinio pavirSiaus. ISsukite alyvy lazdele ir nuSluostykite.
|dékite atgal ir kietai priverzkite. dar karta iSimkite ir pati-
krinkite alyvy lygi.

-»ﬁ«-
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@) ELLAS LIMENIS
Apvienotais ellas uzpildes vacins un ellas stienttis ir pieejami,
kad parsegs ir pacelts uz priekSu. Ellas ITmeni dzingja ir
japarbauda pirms katras lietoSanas reizes. Parliecinieties, ka
traktors atrodas horizontala stavokli. Atskravéjiet ellas stientti
un kartigi noslauciet to. Uzlieciet atpakal ellas stientti un kartigi
uzskravéjiet. Nonemiet atkal un parbaudiet Iimeni.

HuBo Ha macnoTo

KoMBrHWMpaHuaT ¢ namepsartenHa npbyka Kanak Ha oTBopa
3a HanuMBaHe Ha Macno e AOCTbMEeH cneq BAWraHe Ha
Kanaka Ha gsuratens. [TpoBepsiBaiiTe HMBOTO Ha MacroTo
Ha gBuratens npeauv BcAko nbTyBaHe. O6bpHETe BHUMaHue
Ha ToBa, NpW NpoBepKaTa MalunHaTa ga e Ha paBHO MACTO.
N3BageTe namepsaTenHaTa npbyka u 8 ustpuite. 3aBuniTe
OTHOBO 3APaBO M3MepBaTenHaTa npbYka, n3BageTe A nak n
oTYyeTeTe HMBOTO HA MacnoTo.

Nivelul uleiului

Capacul de realimentare combinat cu joja de ulei devine
accesibil atunci cand capota este ridicata. Nivelul uleiului Tn
motor trebuie verificat Thainte de fiecare cursa. Fiti siguri ca
tractorul se afla in pozitie orizontala. Desurubati joja de ulei
si stergeti-o pana devine curatd complet. Puneti-o la loc si
ingurubati-o bine. Scoateti-o din nou si reverificati nivelul.

YpoBeHb Macna [ONXeH HaxoAWTbCA MexXay OBYyMmS
OTMETKaMW Ha MacrnsiHoM Luyne. [ns fo3anpasky 3aneiTte
macno SAE 30 go otmertkn “FULL” (MOJTHBIN). 3umon
(Npn Temnepatype Hwxe Hynsi) ucnonb3dyte macno SAE
5W-30.

€D Oli tase peaks olema Glivarda kahe mérgi vahel. Kui 8li ei
ole piisavalt, lisage SAE 30 6li kuni margini “FULL”: Talvel
(temperatuuridel alla 0° C) kasutage SAE 5W-30 &li.

@ Alyvy lygis turi bati tarp dvejy atzymiu ant alyvy lazdeles.
Jeigu reikia pripilti alyva, pripilkite SAE 30 alyva iki atzymas
“FULL”. Alyvg SAE 5W-30 reikia naudoti Ziema (po uzsalimo
tasku).

©

Ellai jabat starp divam atzimém uz ellas stienisa. Ja
nepiecieSams pieliet vairak ellas, pielejiet SAE 30 ellu lidz
atzimei ,FULL" (Pilns). Ziema (kad gaisa temperatira noslid
zem 0 CO)ir jalieto SAE 5W-30 ellu.

HuBoTO Ha macrnoTo TpsabBa Aa ce Hamvpa Mexay ABaTa
Genera Ha uamepBaTtenHarta npbyka. AKO TOBa He € Taka,
ponbnHeTe MoTopHo Mmacno SAE 30 no 6enera “FULL”". MNpe3
3umara (Mpu onacHOCT OT 3aMpb3BaHe) Aa ce M3nonsea
MOTOpPHO Macno SAE 5W-30.

Nivelul uleiului trebuie sa fie intre cele doua semne de pe
joja de ulei. Daca uleiul mai trebuie completat, adaugati ulei
de motor marca SAE 30 pana la semnul “FULL". larna (sub
temperaturi de inghet) trebuie utilizat uleiul de motor marca
SAE 5W-30.
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[aBneHue B LWUMHaX

PerynsapHo npoBepsiiTe AaBneHve B wwuHax. [aBneHve
JormkHo coctaenatb 1 6ap (14 PSI) n 0.8 6ap (12 PSI)
COOTBETCTBEHHO B NEPEAHUX U 3a0HMX LLUMHAX.

Rehvirohk

Kontrollige regulaarselt rehviréhku. Eesmiste rehvide réhk
peaks olema 1 bar'’i (14 PSl) ja 0,8 bar’i (12 PSI) tagumistes
rehvides.

@ Oro slégis padangose
Reguliariai tikrinkite slegj padangose. Priekinéje padangoje
slégis turéty bati 1 baras (14 SKM) , o galinése padangose
- 0.8 baro (12 SKM).

@ Riepu gaisa spiediens
Regulari parbaudiet gaisa spiedienu riepas. Spiedienam
priek$éja riepa ir jabat 1 bars (14 PSI) un 0.8 bars (12 PSI)
aizmuguréjas riepas.

HansiraHe Ha rymmre
PepnoBHO npoBepsBanTe Bb3AYLWHOTO HandraHe B rymure.
HansraHeTo B npegHute rymu Tpﬂ6Ba nae

1 bar (14 PSI), a Ha 3agHuTe rymmn Tpsibea ga e 0.8 bar (12
PSI).

Presiunea din pneuri

Verificati Tn mod regulat presiunea din pneuri. Presiunea
pneurilor din fata trebuie sa fie de 1 bar, in cele din spate
de 0,8 bari.



5. BoxpeHue.
5. Braukdana.

3anycx ABurartens

Y6eautech, YTO pexyLmin 6rnok HaxoguTcsl B MOJOXKEHUM
Ana TPaHCNOPTMPOBKK (BEPXHEE MOMNOXEHUE), U YTO pblvar
NoAKMYEHMS/OTKIIOYEHNST pexyLlero 6roka HaxoguTcs B
OTKINIOYEHHOM MONOXEHWUN.

Mootori kaivitamine

Jalgige, etldikeseade oleks transpordiasendis (llemine asend)
ning etldikeseadme sisse-/valjalllitamise hoob oleks asendis
,valja lulitatud”

@,

5. Soitmine.
5. Pabora.
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5. Valdymas.
5. Conducere.

Variklio uzvedimas
|sitikinkite, kad pjovimo dalys yra transportavimo pozicijoje
(virSutinéje pozicijoje) ir pjovimo dalies sujungimo/atjungimo
svirtis yra atjungtoje pozicijoje.

@ Dzinéja iedarbinasana
Parliecinieties, ka grieSanas ierice ir transporté$anas pozicija
(augséja pozicija) un ka grieSanas ierices pievienosanas/
atvieno$anas klokis ir atvieno8anas pozicija.

MNMyckaHe Ha aoBuraTens

O6bpHeTe BHMMaHME Ha TOBa, KOCAYHWUAT arperat fa ce
Hamupa B TPaAHCMOPTHO NOMNOXeHue (FTOPHO MOMOXEeHne) n
NOCTBT 3a BKMOYBaHE N U3KINIOYBAHE Ha KOCavyHus arperar
Aa ce Hamupa Ha ,M3KMYeH".

Pornirea motorului

Asigurati-va ca agregatul de téiere se afld in pozitia de transport
(pozitia superioara) si ca maneta pentru cuplarea/decuplarea
agregatului de taiere se afla in pozitia “Decuplat”.

[MonHoCTbIO HaxmWTe Ha nefanb cuenneHus/TopMosa u
YOEpXKMBaNTe ee B HaXKaTOM MOSIOXKEHNMW. YCTaHOBUTE pblyar
nepegayun B HemtpansHoe nonoxeHune “N”.

@ Suruge siduri-/piduripedaal I16puni alla ja hoidke all. Seadke
kaigukang neutraalasendisse ,N”.

@ Nuspauskite iki galo sankabos/stabdzio pedalg ir laikykite.
Isitikinkite, kad judéjimo kontrolés svirtis yra padéta | neu-
tralia pozicija “N”.

©

Piespiediet sajuga/bremzu pedali I[dz galam un turiet to
piespiestu. Parliecinieties, ka dzinéja vadibas klokis ir
neitrala ,N” pozicija.

HatucHeTe pokpan nepana Ha cbeguHu-Tens/cnvpadkara
M ro 3agpbXTe B ToBa nonoxeHue. loctaBete nocTta Ha
CKO-pocTuTe Ha npaseH xog "N”.

Apasati pedala de ambreiaj/frana pana la refuz si tineti-o
apasat. Introduceti maneta schimbatorului de viteza in



|
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XonopHbl aBuratens: NpUBEAUTE PerynaTop rada B kpanHee
nonoxeHune choke (|4]).

@ Kilm mootor Viige gaasihoob 16pp-asendisse (|4]).

Saltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki galo j dro-
selio pozicija.(|}|).

@ Auksts dzinéjs: Spiediet gazes vadibu uz augSu uz galéjo
- gaisa droseles (|4|) poziciju.

Mpu cTypeH gsuraten: Magbpnante nocta Ha cmykada B
KparHa no3uvums (|4]).

@ Motor rece: Impingeti in sus comanda admisiei, pana la
pozitia “Soc” (j41)-

PazorpeTbilt ABUraTens: NnepemMecTuTe perynstop rasa Ha
nomn-nyTy B NONOXEHME NOSIHOTO rasa “& “.

@ Soe mootor: Viige gaasihoob taisgaasi asendisse “#*“.

@ Siltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki puses j pilno
gazo pozicija.“#“.

@ Silts dzinéjs: Spiediet gazes vadibu 1dz pusei pilnas gazes
pozicijas “&“ virziena.

MpuTonbn asuraten: NMocTaBeTe NocTa 3a ra3ta Ha cUMBona
3a “nbnHa ras” “@".

Motor cald: Apasati comanda admisiei pana la jumatatea cur-
sei care duce in pozitia admisie/acceleratie maxima “&“.
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MoBepHWTE KNioY 3axuraHus B nonoxexune “START”.

NPUMEYYAHUE
He 3anyckante nyckoBoW anekTpoasurartens 6onee yem Ha
5 cekyHg. Ecnu gBuratenes He 3anyckaetcs, nogoxaute 10
cekyHA 1 3atem nonpobyriTte eLle pas.

@ Keerake slttevoti asendisse “START”.

MARKUS

Arge korrake kaivitamist rohkem kui 5 sek. valtel. Kui mootor
ei kaivitu, oodake umbes 10 sek. enne jargmist katset.

S

Mocne 3anycka apuratena OCTaBbTe KIoY 3aXuraHnda B

nonoxeHun “ON”. YcTaHOBUTE PErynsTop rasa Ha Hy>HyHo
CKOpPOCTb. [1Ns KOLWeHUst: NOnHbIN ras

@ Laske sultevoti tagasi ,ON” asendisse, kui mootor kaivi-

tus. Seadke gaasihoob soovitud mootori pddrete arvule.
Niitmiseks: taisgaas.
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Pasukite uzdegimo raktg | “START” pozicija.

PASTABA

Norint uzvesti variklj, nesukite starterj ilgiau kaip 5 sekundes
per viena uzvedimg. Jeigu variklis neuzsiveda, palaukite
panasiai 10 sekundes prie§ sekantj bandyma.

Pagrieziet aizdedzes atslégu uz “START” poziciju

IEVEROJIET!

Nedarbiniet starteri vairak par 5 sekundém viena reize.
Ja dzingjs nesak darboties, nogaidiet 10 sekundes pirms
nakos$a méginajuma.

3aBbpTeTe kniova 3a 3anansaHeTo Ha “CTAPT”.

YkasaHue!

He 3agbpxavite ctaprepa noBeye OT NeT cekyHan. Ako
asuratensaTt He 3apabotu uayakavite 10 cekyHAu npeau
criefBaLLus OnNuT 3a MycKaHe.

Rotiti cheia de contact pana in pozitia “START".

OBSERVATIE!
Nu lasati in functiune starterul motorului mai mult de 5
secunde. Daca motorul refuza sa porneasca, asteptati cca
10 secunde inainte de a incerca din nou.

@ Varikliui uzsivedus, grazinkite uzdegimo raktg | “ON” pozicijg

©

ir, varikliui pradéjus tolygiai dirbti, jspauskite droseline
sklende. Pastumkite benzino kontrole | norimg greitj. Pjo-
vimui: pilnas gazas.

Laujiet aizdedzes atslégai atgriezties “ON” (ieslégt) pozicija,
kad dzingjs ir iedarbinats. Piespiediet gazes vadibu hdz
vajadzigajam atrumam. GrieSanai: pilna gaze.

Cnep nyckaHe Ha ABWraTerns OCTaBeTe Krova Ha 3anarnsaHeTo
[a ce BbpHe Ha nonoxeHue “ON”. BbpHeTe nocta Ha cMykaya,
Taka 4ye gpuratendat ga pabotu paBHomepHo. [locTaBete
riocTa Ha rasTa Ha xenaHute obopoTu. [Npu KoceHe: MbiHa
ras.

Dupa ce motorul a pornit, readuceti cheia de contact in
pozitia “ON”, iar daca motorul a inceput sa functioneze lin,
impingeti inapoi comanda socului. Agezati comanda admisiei/
acceleratiei in treapta de viteza dorita. Pentru taiere, resp.
cosire: admisie/acceleratie maxima.
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@ BAXHO! XONOAHbINA 3ANYCK ANSA F’MOPABIUYECKUX

MOLEJEN

BAXHO: XONOAHbIN 3AMYCK ANnA rMaPABINYECKMX
MOOENEW (HWXXE 40°F [4°C]) - NMOCINE 3AMYCKA
OBUIATEJIA M NEPEQ TEM, KAK IBUHYTbLCA C MECTA,
MPOrPENTE CUCTEMY I'IEPEJJAL'IVI BTEYEHVE O,D,HOI/I
(1) MUHYTBI, YCTAHOBWB PbIYAT YIPABJIEHWA
CKOPOCTbLIO B HEMTPATNBLHOE (N) MOJIOXEHWE U
OTnNyCTMB NEJAITb CLINTNTIEHNA/TOPMOS3A.

TAHTIS! HUDROSTAATILISE KAIGUKASTIGAMASINATE
KULMKAIVITUS

TEMPERATUURIDE PUHULALLA4°C. PARAST MOOTORI
KAIVITAMIST LASKE KAIGUKASTIL UHE (1) MINUTI VAL-
TELSOOJENEDA, ENNE KUISOITMAHAKKATE. SOOJEN-
DAMISEKS SEADKE JUHTKANG NEUTRAALASENDISSE
(N) JA VABASTAGE SIDURI-/PIDURIPEDAAL.

SVARBU! SALTAS HYDRO UZVEDIMAS

SALTAS HYDRO UZVEDIMAS (ZEMIAU 40°F[4°C]) —
VARIKLIO UZVEDIMO IR PRIES VAZIAVIMA, LEISKITE
TRANSMISIJAI VIENA (1) MINUTE SUSILTI PADED-
ANT JUDEJIMO KONTROLES SVIRT| | NEUTRALIA
(N) POZICIJA IR ATLEIDZIANT SANKABOS/STABDZIO
PEDALA.

SVARIGI! HIDRAULISKA AUKSTA IEDARBINASANA

HIDRAULISKA AUKSTA IEDARBINASANA (ZEMAK
PAR 4 C0) — PEC DZINEJA IEDARBINASANAS UN
PIRMS BRAUKSANAS, LAUJIET TRANSMISIJAI UZSILT
VIENU (1) MINUOTI, IELIEKOT KUSTIBAS VADIBAS
KLOKI NEITRALA (N) POZICIJA UN ATLAIZOT SAJUGA/
BREMZES PEDALI.

BAXHO: CTYAEHO 3AMNAJNIBAHE 3A MALUUHU C
XNAPOCTATUYHA CKOPOCTHA KYTUA

3A TEMMEPATYPW MOQAO 40 (4°C) CINEQ MYCKAHETO
HA OBUTATENA W NMPEOW 3AMOYBAHE HA PABOTA
CKOPOCTHATA KYTUA TPABBA OA CE OCTABU OA
3AIPEE 3A (1) MUHYTA, KATO CKOPOCTHATA KYTUA
E B HEYTPANIHA MO3NUNA (N), A NEJANBT HA
CbEONHUTENA/CINNPAYKATA E CBOBOMEH.

IMPORTANT! PORNIREA LA RECE A MASINII HYDRO

PORNIREALARECEAMASINIIHYDRO-SUB40°F (4°C)—
DUPAPORNIREAMOTORULUISIINAINTEADEPLASARII,
LASATI TRANSMISIA SA SE INCALZEASCA TIMP DE UN
(1) MINUT, PRIN PLASAREA MANETEI DE COMANDA
A MISCARII IN POZITIA NEUTRA (N) S| ELIBERAREA
PEDALEI DE AMBREIAJ/FRANA.

NMPOYUCTKA NEPEOAYM

Ona obecnevyeHna 6e3oTkasHoW paboTbl U BbLICOKUX
aKkcnnyaTauMoOHHbIX MoKasaTenen, pekoMeHayeTcs
NPOYUCTUTL CUCTEMY NEepeaaUdm nepes NepBon 3kcrnyaTaumen
TpakTopa. 3Ta npoueaypa yaanuT u3 cucTeMbl nepeaayn Bce
BO3AYLUHbIE NPOBKU, KOTOPbLIE MO 06Pa3oBaTLCS BO BPEMS
TPaHCNOPTUPOBKM TpakTopa.

BAXHO: ECJIMCUCTEMATIEPEJAYNOEMOHTUPYETCA
B UENAX NMPOBEAEHVA TEXOBCNY>XVBAHUA WITA
3AMEHBI, TO NMOCJIE EE NOCEAYIOWEW YCTAHOBKM
n I'IEPE,D, HAYAJIOM PABOTbl TPAKTOPA CUCTEMY
NEPEAAYN HY>KHO MPOYNCTUTD.

40

+ OcTaHOBMTE TpakTOp Ha POBHOW MOBEPXHOCTU Tak,
YTOObI OH HE MOT CKaTUTBLCH B KAKOM-MB0 HanpaeneHuu.
CTOSHOUYHbLIN TOPMO3 AO0MKEH ObiTb OTKMYEH And
OMMCAHHON HWXe npoLenypbl.

* BbiBeguTe 13 cuenneHus cuctemy nepegayu, yCtaHoBmB
perynatop konec cBobogHOro xoda B MNOMOXeHWe
cBobogHoro xoaa.

+  3anyctuteasuratensunepeMecTuTeperynsaTopapoccenbHOM
3aCroHKN B nonoxeHve “megneHHo”. Mposepsre, YTOOLI
CTOSIHOYHBI TOPMO3 He Obin NOAKIHOYEH.

* [lepemecTuTe pblyar ynpasrneHus CKOPOCTbIO B KpaHee
nonoXeHne nepegHero xoga W AepxvTe ero B 3TOM
nonoxeHuu (5) cekyHa. NepemecTuTe pblyar ynpaeneHms
CKOPOCTbIO B KpaviHee MOnoXeHWe 3agHero xoga u
OepxuTe ero B 3ToM nonoxeHuu (5) cekyHa. MNostopute
3Ty onepauuio Tpu (3) pasa.

* YcTaHOBUTE pbl4ar ynpasreHUs CKOPOCTbI B
HenTpanbHOe NofIoKeHwue.

+ OcTaHoBUTE TpaKTOp, MOBEPHYB KIMOY 3aXKUraHus B
nonoxeHune “OFF”.

« [logkntounTte cuctemy nepefayn, nepemMecTms perynsaTop
konec csobogHoro xoaa B paboyee nonoxeHue.

+ 3anyctuTte ABuratenb U nepemMecTuTe perynartop
OpOoCCenbHON 3acrOHKN B MOMOXeHMEe “MefeHHO”.

+ [lpoenbte Ha TpakTope Bnepen npubnusmtensHo 1-2
meTpa (5 dyToB) 1 3aTtem Hasag 1-2 metpa (5 cyToB).

* Tenepb Baw TpakTop rotoB kK HopMarnbHoW paboTe.

@ KAIGUKASTI OHUTAMINE

Kindlustamaks kaigukasti nduetekohane t66, tuleks sedaenne
traktori esimest kasutuselevéttu 6hutada. Selle protseduu-
riga eemaldatakse traktori transportimisel kaigukasti tekkinud
6humullid.

TAHTIS: JUHUL KUl KAIGUKAST TULEB HOOL-
DUSTOODEKS VOI ASENDAMISEKS MAHA MONTEERI-
DA, TULEB SEDA PARAST UUESTI TRAKTORISSE
PAIGALDAMIST OHUTADA, ENNE KUI TRAKTOR KASU-
TUSELE VOETAKSE.

» Parkige traktor tasasele pinnale, nii et see ei saaks veer-
ema hakata. Jargneva protseduurijaoks ei tohi seisupidurit
peale tdbmata.

* Lahutage kaigukast,
vabajooksu asendisse.

» Kaivitage mootorjaviige gaasihoob aeglase t66 asendisse.
Veenduge, et seisupidurit ei oleks peal.

» Viige juhthoob tais-edasikdigu asendisse ja hoidke viie
(5) sekundi valtel. Viige hoob tais-tagasikaigu asendisse
jahoidke viie (5) sekundi valtel. Korrake seda protseduuri
(3) korda.

» Viige juhthoob neutraalasendisse (N).

» Lulitage traktor valja, keerates stilitevoti asendisse ,OFF*.

« Uhendage kaigukast, lllitades vabajooksu hoova sdidu
asendisse.

+ Kaivitagemootor ja viige gaasihoob aeglase t66
asendisse.

» Soitke traktoriga umbes 1,50 m edasi ja siis umbes 1,50
m tagasi. Korrake soitmist (3) korda.

»  Traktor on nutid normaalseks t66ks valmis.

IGlitades vabajooksu hoova

TRANSMISIJOS VALYMAS

Kad garantuotu teisinga nudavima ir rezultatg, rekomenduo-
jama iSvalyti transmisijg pries naudojant traktoriy pirma karta.
Si procedura pasalins org i$ transmisijos, kuris ten gali bati
pakliuves jasy traktoriaus transportavimo metu.

SVARBU: JEIGU TRANSMISIJAI BUVO REIKALIN-
GAS DEMINTAZAS SEVISUI ARBA PAKEITIMAS, JA
REIKIA ISVALYTI PO |DEJIMA IR PRIES TRAKTORIAUS
NAUDOJIMA.
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« Pastatykite traktoriy ant lygaus pavirSig taip kad jis
nejudétu ne | vieng puse. Rankini stabdi reikia atjungti
prieS sekancig procedira.

+ Demontuokite transmisijg padedant tusciosios eigos svirtj
i tusSciosios eigos pozicija.

+  Uzveskite varikljir padékite droselio kontrole j Iéto judéjimo
pozicijg. |sitikinkite, kad rankinis stabdys néra jjungtas.

+ Padékite judéjimo kontroles svirtj j pilna tiesioginés eigos
pozicijg ir laikykite penkias (5) sekundes. Pakartokite Sia
procedurg tris (3) kartus.

+ Padékite judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N)
pozicija.

» Sustabdykite traktoriy pasukant uzdegimo rakta j “OFF”
pozicija.

* Jjunkite transmisijg padedant tusciosios eigos svirtj |
vaziavimo pozicija.

»  Uzveskite varikljir padékite droselio kontrole j Iéto judéjimo
pozicija.

+ Pavarykite traktoriy panaSiai penkias pédas j priekj, po to
penkias pédas atgal. Tris kartus pakartokite Sia vaziavimo
procedra.

+ Jusy traktorius dabar yra gatavas teisingam naudo-
jimui.

@ TRANSMISIJAS TIRISANA

Lai nodro$inatu pareizu ekspluataciju un sniegumu, ir ietei-
cams {irTt transmisiju pirms traktors tiek darbinats pirmo reizi.
Si1procedira atbrivos visu gaisu, kas iriesprostota transmisija,
kas varéja rasties jusu traktora transportéSanas laika.

SVARIGI: JAJUSU TRANSMISIJAIR JANONEMAPKOPES
LAIKA VAI LAl TO NOMAINITU, TO IR NEPIECIESAMS
TIRIT PEC ATKALUZSTADISANAS PIRMS TRAKTORA
DARBINASANAS.

* Novietojiet traktoru stavvieta uz lidzenas virsmas ta,
lai tas neripotu neviena virziena. Stavbremzei ir jabat
nolaistai, lai veiktu sekojoso procediru:

« Atvienojiettransmisiju, ieliekot brivgaitas vadibu brivgaitas
pozicija.

* ledarbiniet dzin&ju un ielieciet sajuga vadibas kloki Iéna
atruma. Parliecinieties, ka stavbremze nav novilkta.

« lelieciet kustibas vadibas kloki pilna priek8é&ja pozicija
un turiet piecas (5 ) sekundes. lelieciet kloki pilna
atpakalgaitas pozicija un turiet piecas (5 ) sekundes.
Atkartojiet So darbibu tris (3) reizes.

+ lelieciet kustibas vadibas kloki neitrala (N) pozicija.

* Apstadiniet traktoru, apgriezot aizdedzes atslégu uz
,OFF” (izslégt) poziciju.

+ leslédziet transmisiju, ieliekot brivgaitas vadibas kloki
brauk$anas pozicija.

* ledarbiniet dzin€ju un ielieciet sajuga vadibas kloki Iéna
atruma.

* Brauciet ar traktoru uz priekSu aptuveni 1,5 m un tad
atpakal 1,5 m. Atkartojiet So darbibu tris reizes.

« Jasu traktoru tagad var normali darbinat.

06933‘b3ﬂy|.|JaBaHe Ha CKOpOCTHaTa KyTusa

3a pa ce ocurypm paboTta cbrmacHo npegnucaHusaTa u
6e3ynpeyHa pyHKUMA Ha CKOpoCcTHaTa KyTusi, TS Tpsbea aa
ce 06e3Bb3ayLUM MPEeAM MbpPBOTO MyckaHe Ha TpakTopa B
ekcnnoarauus. o T031 Ha4YMH ce OCUrypsiBa OTCTPaHSIBAHETO
Ha BCWYKM Bb3AYLUHW MEXypu, KOMTO ca ce obpasysanu B
CKOpOCTHaTa KyTusi N0 BPEME Ha TpaHcropTa Ha TpakTopa.
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BAXHO: B CITYUAIN, YE CKOPOCTHATA KYTUSA TPAEBA
JABBIE OIEMOHTVPAHA 3A ONMPEOENEHN PABOTUTIO
NOOAPBXXKATA NN 3A CMAHA, TO CINEQ MOHTAXA
HA TPAKTOPA TA TPABBA JA Bb[JE OBE3BbL3YLIEHA
MPEOWV TOW OA BBAE NMYCHAT B EKCMNOATALIMA.

+ TpakTopbT Ce crnupa Ha paBHa MOBLPXHOCT, KaTo ce
ocurypsisa npoTvB NPOM3BOIHO TpbreaHe. B To3n criyyan
He MOXe Aa Ce U3MoMn3Ba pbyHaTa cnupadka.

* U3kntoueTe CKOpPOCTHaTa KyTud, KaTo BKIHOYUTE Ha
cBoboaHa CKOPOCT.

« T[lycHeTe gBuratens v nocrasBeTe flocTa Ha rasTta Ha
GaBeH npaseH xoa. Y6enete ce, Ye pbyHaTa crniMpadka
He e BKIoYeHa.

* HaTtucHeTe nocTta 3a BKMo4BaHe Ha CKOPOCTUTE B KpaiHO
npegHo nonoxeHue u 3agpwxTe 3a (5) cekyHan. Cnen
TOBa HaTUCHETe NocTa B KpPanWHO 3a[HO MONOXEeHne 1
cbLo 3agpbxTe (5) cekyHaun. [NoeTopeTe npoueaypara
(3) mbTU.

* BwbpHeTe nocTa Ha ckOpOCTUTE B HEYTPAIIHO NOMOXeHUe
(N).

*  Waracerte TpakTopakaTo3aBbPTUTE KIMKOYa 3a 3anansaHeTo
B no3uuusa ,AUS“ (OFF).

» [MocTaBeTe BKIOYBAHETO HA U3NpeBapBaLL CbeanHUTEN
(cbparinayd) B MONoxeHWe Ha xof, 3a Oa BKIOYUTE
CKOpOCTHaTa KyTusi.

» [ycHeTe gBuraTtensivnocTaBeTe NocTa 3arastaHa baBeH
npaseH xog.

» [puasuxeTte TpakTopa okono 1,50 (5 ft) meTpa Hanpen
n cnieg ToBa okono 1,50 (5 ft) meTtpa Ha3aa. [NoBTopeTe
Tasu npouenypa 3 NbTu.

+ Cera TpaKToOpbT € roTOB 3a HopMariHa paborta.

@ PURJAREA TRANSMISIEI

Pt. a asigura o functionare si o performanta adecvata, se
recomanda purjarea transmisiei inaintea primei utilizari a
tractorului. Aceasta procedura va elimina aerul care a pu-
tut patrunde in transmisie Tn decursul expedierii tractorului
Dvs.

IMPORTANT: DACA TRANSMISIA TRACTORULUI DVS.
A NECESITAT DEMONTAREA PENTRU SERVICE SAU
PENTRU INLOCUIRE, EA TREBUIE PURJATA DUPA
REINSTALARE Sl INAINTEA PRIMEI EXPLOATARI A
TRACTORULUL.

» Parcati tractorul pe o suprafata plana, pentru a nu se
deplasa in nici o directie. Pentru procedura urmatoare
frAna de mana trebuie sa fie inactiva.

» Decuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere in
pozitia rotii libere.

»  Pornitimotorul si mutati comanda admisiei in pozitia incet.
Asigurati-va ca frana de mana nu este activata.

» Plasatimaneta de comandaamigcariiin ceamaiavansata
pozitie si tineti-o acolo timp de cinci (5) secunde. Repetati
aceasta procedura de trei (3) ori.

* Readucetimanetade comanda a migcariiin pozitia neutra
(N).

»  Opriti tractorul prin aducerea cheii de contact in pozitia
(OFF).

» Cuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere n
pozitia de mars.

» Porniti motorul si mutati comanda admisiei in pozitia
incet.

+ Conduceti tractorul Tnainte si fnapoi cca 1,50 m (5 ft).
Repetati aceasta procedura de condus de trei ori.

» Tractorul Dvs. este gata pentru o exploatare normala.
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MPUMEYAHME!

MawumHaobopynoBaHanpenoXpaHUTENbHBIMBbLIKIIOYATENeM,
KOTOpbIA HeMeaneHHo obecTouMBaeT ABuraTenb, €crnv
BOAMTENb OCTABMSIET CUAEHME NpU paboTatoLLem ABuratene
W Npu pblyare NoaKMYeHNA/OTKIMHYEHUS, yCTaHOBENEHHbIM
B “Nogknio4eHHOM” NonoxeHue.

MARKUS!

Masin on varustatud turvalilitiga, mis katkestab koheselt
mootori vooluga varustamise, kui juht lahkub istmelt ajal, mil
mootor té6tab, ning jatab seejuures I6ikeseadme lulitushoova
asendisse ,sisse lulitatud®.

PASTABA!

Aranga yra arengta su saugumo jungikliu, kuris nedelsiant
atjungs srov¢ nuo variklio, jeigu vairuotojas atsikels nuo sé-
dynés, esant uzvestam varikliui ir su sujungimo/atjungimo
svirtimi pozicijoje “sujungta”.

YKA3AHME!

IEVCROJIET!

Masina ir apgadata ar droSibas slédzi, kas nekavéjoties
partrauc stravas padevi dzinéjam, ja vaditajs pamet
savu sédekli, kamér dzinéjs darbojas, un pievienoSanas/
atvieno8anas klokim esot ,pievienoSanas” pozicija.

MawwvHaTta e obopyaBaHa CbC 3alUTEH MpekbCcBad,
KOWTO BefgHara npekbCBa ToKa KbM ABuraTens, ako
BOOAYbT crie3e OT cefarnkarta npu BKIOYeH gBuraten
W nocTbT 3a BKI/IlOYBAHE HaA KocayHus arperat
€ B no3numns “BKNOYeH”.

OBSERVATIE!

Maina este echipata cu un intrerupator de siguranta, care
intrerupe imediat alimentarea cu curent electric a motorului,
daca conducatorul tractorului isi paraseste scaunul avand
motorul pornit, respectivlasand maneta de cuplare/decuplare
lasata in pozitia “cuplat”.

BoxaeHue

Onyctute pexywmn 6nok, nepemMecTvMB pblyar Brepes.
MepneHHO oTnycTuTe nepanb Topmo3a/cuenneHus.
MopcoeanHuTe pexywui 6nMok U nepemectute pblyar
yNpaBneHnsi CKOPOCTbIO B HY>KHOE MOMNOXeHNE.

BbibepnTe CKOpOCTb BOXAEHWA B 3aBUCMMOCTWU OT
XapakTepUCTUK 3€MHON MNOBEPXHOCTU U Tpebyembix
pesynsTaToB KOLUEHWS.

@ Soitmine
Laske |6ikeseade alla, viies hoova ette. Vabastage aeglaselt
piduri-/siduripedaal. Uhendage |dikeseade ja viige juhthoob
ndutud asendisse.

Valige kiirus, mis sobib maastikuga ja soovitud niitmistul-
emusega.
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Valdymas

Nuleiskite pjovimo dala pastumiant svirtd & prieki. Létai
atleiskite stabdtiu/sankabos pedalf. Prijunkite pjovimo dala
ir pastumkite judéjimo kontroles svirta a norimf pozicijf. Pa-
sirinkite vairavimo greita, atitinkanta temes pavirdiaus reljefui
ir pageidaujamam pjovimo rezultatul.

Braukdana

NolaidietgrieSanas iekartu, pavirzot kloki uz priekSu. LEnam at-
laidiet bremzes/sajiuga pedali. Savienojiet grieSanas iekartu un
ielieciet kustibas vadibas kloki vajadzigaja pozicija. Izvélieties
brauk8anas atrumu, kas atbilst augsnei un nepiecieSamajiem
grieSanas rezultatiem.

Exkcnnoarauus

CaarneTe kocayHus arperaT ype3 npe-mMecTBaHe Ha nocta
Hanpen. OTnycHeTe 6a-BHO Nefjanute Ha CbeauHUTENS
n cnu-padvkata. Bkniouete cbeguHUTENs Ha Ko-CayHus
arperaTt 1 rnocTaBeTe NlocTa 3a BKJIOYBaHe W U3KIOYBaHe
Ha 3aABW-KBaHETO B XXeNaHOTO nonoxeHue. UN3be-pete
CKOPOCT, NMOAXOAsLLA 3a TEPEHA U 3a XKenaHUsa pesynTaTt oT
KOCEHETO.

Conducerea

Coborati agregatul de taiere prin impingerea in fatéd a manetei.
Eliberati incet pedala de frana/ambreiaj. Cuplati agregatul de
taiere si plasati maneta de comanda a migcarii in pozitia ceruta.
Alegeti o viteza de deplasare care corespunde terenului dat
si rezultatelor de taiere/cosire asteptate.
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MonoxeHne cuctembl ROS “ON”
ROS “ON”

ROS ajungta

ROS iesl¢gts

ROS “BKMNKOYEHO”

ROS “ON”

Cucrema ynpasneHus 3agHum xonom (ROS)

Baw Tpaktop o6opyaoBaH CUCTEMOW yrpaBreHus 3agHUM
xogoM (ROS). Mpu nobon nonbiTke onepatopa BbINOMHUTL
3aHWUIA Xof NpY BKITIOYEHHOM CLENTIEHMN NpUcriocobneHns
ABuratenb Oyaer BbikMoYaTbCs A0 TeX MOp, NMoka KoY
3a)uraHusi He ByaeT NOBEPHYT B NonoxeHue cuctemsl ROS
“ON".

BHUMAHME! 3agHuin xog npv BKAKOYEHHOM CLEMMEHUN
npucnocobneHns BO Bpems KocbObbl CTPOro KpanHe He
»enareneH. [oBopoTKIo4a 3aXKuraHms B MosoKeHNe CUCTEMbI
ROS “ON” ans BbInonHeHWs 3agHero xoaa Npu BKIKOYEHHOM
CLEenneHnm npucnocobneHns cregyert BbIMOMHSATE TONMbKO
Toraa, Koraa oneparop peLUnT, 4To HeobxoaMMOo nNnepecTaBmTb
MaLLU1HYy BMECTeE C NpucoeanHEeHHbIM npyucnocobnexHnem. He
BbINOMHANTE KOCbOY NpU ABUXEHWUU Ha3ag, ecnv B 3TOM HET
KpanHen HeobXoaMMOCTM!.

NCMONb30BAHME CUCTEMbI ROS

+ [lepedBuHbTe pblyar ynpaBfeHUs ABWXEHWEM B
HeunTpanbHoe nonoxexue (N).

« T[punpaboratoLlem asuratene NOBEPHUTE KINoY 3aXuraHms
NMPOTMB 4YacOBOW CTPEnku B nonoxeHue cuctembl ROS
“ON".

« Tlpexae YeMm HayaTb 3aQHWIA X0, MOCMOTPUTE BHU3 U
Hasag.

* MeaneHHonepemecTuTe pblvarynpaBneHnsi BMKEHNEM B
nonoxeHune 3agHero xoga (R) ona Hayana aoBuxeHus.

 Ecnu ncnonb3oBaHue cuctembl ROS 6Gonblue He
TpebyeTcsl, MOBEPHUTE KIHOY 3aXKUraHUsi B MOMOXeHWe
peuratens “ON”.

Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)

@Teie traktor on varustatud reevers-operatsioonististeemiga

(ROS). Juhi katse tagurdada, kui lisaseadme sidur on raken-
datud, ltlitab mootori valja, valjaarvatud juhul, kui stttevoti
on asendis ROS “ON”.

HOIATUS! Rakendatud lisaseadme siduriga tagurdamine
niitmise kaigus on aarmiselt mittesoovitatav. ROS-i sis-
sellilitamine (“ON”), et vbimaldada reevers-operatsiooni
rakendatud lisaseadme siduriga, peaks toimuma ainult juhul,
kui juht peab vajalikuks rakendatud lisasedamega masinat
Umber paigutada. Arge niitke tagurdamise kaigus ilma
aarmise vajaduseta.

ROS-i KASUTAMINE
* Viige sbéidukang neutraalasendisse (N).

*  Mootori té6tades keerake siitevotit vastupaeva asend-
isse ROS “ON”".

* Enne tagurdamist vaadake alla ja taha.

» Viige liikuma hakkamiseks sdidukang aeglaselt tagurpi-
dikaigu (R) asendisse.

* Kui tarvidust ROS-i kasutada enam pole, keerake siit-
evotit paripdeva asendisse Engine “ON”.
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Monoxenve asuratens “ON” (obblvHas
paborta)

Engine “ON” (normaalne té6tamine)
Veikiantis variklis (normalus veikimas)
Dzingjs iesl¢gts (Normalais darba stavok-
lis)

Oeuraten “BKJTIOYEH”

paborteLu)
Motor “ON” (Functionare normala)

(HopmanHo

Veikimo atbuline eiga sistema (ROS)

Traktoriuje arengta veikimo atbuline eiga sistema (ROS).
Bet koks operatoriaus bandymas judéti atbuline eiga esant
ajungtai padargo sankabai, utgesins varikla, jei tik utvedimo
raktelis nebus perjungtas a ajungtos ROS padéta.

PERSPEJIMAS! Rekomenduojama dienaujant nevatiuoti
atbuline eiga esant ajungtai padargo sankabai. ROS ajungi-
mas, leidtiantis vatiuoti atbuline eiga esant ajungtai padargo
sankabai, turétf biti naudojamas tik tuomet, kai operatorius
nusprendtia, kad bitina pakeisti madinos buvimo vietf esant
ajungtam padargui. Nedienaukite atbuline eiga, jei tai néra
absoliuciai bltina.

ROS NAUDOJIMAS

»  Perjunkite judéjimo valdymo svirta a neutralif (N) padé-
ta.

* Veikiantvarikliui, pasukite utvedimo raktela pried laikrodtio
rodykl¢ @ ROS ajungimo padéta.

+ Pried vatiuodami atbuline eiga apsititirékite, kas yra ut ir
po agregatu.

» Létai perjunkite judéjimo valdymo svirta & atbulinés eigos
(R) padéta, kad pradétuméte judéti.

+ KaiROS nebereikalinga, pasukite utvedimo raktela pagal
laikrodtio rodykI¢ & veikiancio variklio padéta.

Reversa Operéacijas Sistgma (ROS)
JUsu traktors ir aprikots ar reversa operacijas sistcmu (ROS).
Jaaizdedzes atslgga nav novietota stavokliROS, mgéinajums
parvietoties atpakadgaita ar ieslcgtu nomaindma aprikojuma
sajlgu izslggs dzingju.

BRIDINAJUMS! Pdaudanas laika parvietodanas atpakadgaita
arieslcgtu nomaindma aprikojuma sajligu ir kategoriskinevcla-
ma. ROS ieslcgt, lai dotu iespgju parvietoties atpakadgaita
ar ieslggtu nomaindméa aprikojuma sajligu, var tikai tad,
ja operators uzskata par nepieciedamu mainit madinas
stavokliariesl¢ggtu nomaindma aprikojuma sajligu. Nepdaujiet
atpakadgaita, ja vien tas nav absol(ti nepieciedams.

ROS LIETOSANA
» Parvietojiet kustibas vadibas sviru neitrala stavokli (N).

+ Dzingjam darbojoties, pagrieziet aizdedzes atsl¢ggu pret
pulksteriraditaja kustibas virzienu uz stavokli ROS.

» Paskatieties zem madinas un uz aizmuguri, pirms sakat
kustibu atpakadgaita.

* Lcni parvietojiet kustibas vadibas sviru reversa (R)
stavokli, lai uzsaktu kustibu atpakadgaita.

+ Kad ROS vairs nav nepieciedams, pagrieziet aizdedzes
atslcgu pulksteriraditaja kustibas virziena uz stavokli
“dzingjs iesl¢gts”.
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Cucrtema 3a O6paTtHo 3aaBmxkBaHe (ROS)

TpaktopbT Bu e obopyasaH cbc Cucrtema 3a O6GpaTHo
3apswmkeaHe (ROS). [okaTo kniova 3a 3anansaHe He 6bae
3aBbpTsH B no3uums “BKINKOYEHO” Ha Cuctemara 3a O6paTtHo
3apswxksaHe (ROS), Bceku onuT OT CTpaHa Ha onepartopa Ha
MalluMHaTa aa noternu B obpaTHa nocoka, KoraTo € BKMHYeEH
CbeauHUTENS KbM MpuUKayYeHUsl MHBEHTap, Lie Josede A0
M3KrYBaHe Ha MoTopa.

BHUMAHWE! OewmxeHneto B obpaTHa mocoka no Bpeme
Ha KOCEeHe, C BKMOYEH KbM KocaykaTta CbeauHuTen, e
U3KIMIOYMTENHO HenpenopbynTenHo. BkniouBaHeTo Ha
Cucrtemara3a O6patHo 3agswxeaHe ROS c Len no3sonsBaHe
Ha [BWxeHue B obpaTHa Nocoka C BKIYEH KbM KOcaykaTa
CbeavHUTEN, criedBa e4UHCTBEHO M CaMo ja CTaBa, BCriyyaunte
npu KOMTO onepaTtopa Ha MallvHaTa yCTaHOBW, Ye Ce Hanara
NpeMecTBaHETO Ha KocaykaTta Ha3ag C BKMoYeHa npukaveHa
npucTtaeka. He koceTe Ha 3afieH X0z, OCBEH KoraTo ToBa e
abContoTHO HaMNOXNTENHO.

MPUNOXXEHWE N N3MON3BAHE HA ROS
+ [lpemMecTeTe CKOPOCTHWSI MOCT B HeyTparHa no3uuys

+ [pwupaboTely gBuraten, 3aBbpTETE KITHOYaA 3a 3ananBaHe
B nocoka obpaTHa Ha 4acoBHMKOBaTa CTpenka [o
npemunHaBaHe B nosuuns “BKINKOYEHO” Ha ROS

« TornegHeTe Hafony v Hasad Npeau BpbLiaHe.

+  BaBHOMNpemecTeTe CKOPOCTHUANOCT BMO3ULIMA3a0bpaTeH
xog (P), 3a oa 3anoyHeTe Ja ce NpuaBvKBaTe.

+ B cnyyaute, npu kouTo noBevye He e HeobGXoAMMO
usnonssaHeTo Ha cuctemaTta ROS, To 3aBbpTeTe Knoya
3a 3anarneaHe B MOCOKa Ha YacOBHUKOBATa CTpernka Ao
nosuumsa “BKNKOYEHO”.

Sistem de Operare in Marsarier (ROS)

Tractorul este echipat cu un Sistem de Operare in Marsarier
(ROS). Oriceincercare a operatoruluide aintrain marsarier cu
seceratoarea pornita va opri automat motorul in afara cazului
in care cheia de contact este plasata in pozitia ROS “ON”.

ATENTIE! Se recomanda sa nu se intre in marsarier in timp
ce seceratoarea este pornita. Aducerea ROS in pozitia “ON”,
pentru a permite operatiunea de marsarier cu seceratoarea
in functiune trebuie efectuata numai atunci cand operatorul
decide ca este necesara repozitionarea masinii in timpul
functionarii seceratorii. Nu secerati in marsarier decat
daca este absolut necesar.

FOLOSIREA ROS

» Plasati maneta de control al miscarii in pozitia ‘neutru’
(N).

»  Cu motorul pornit, intoarceti cheia de contact in sensul
acelor de ceasornic pana in pozitia ROS “ON”.

» Priviti in jos, apoi in spate, inainte de a porni in mar-
sarier.

* Miscatiincet maneta de control al miscarii pana in pozitia
marsarier (R) pentru a incepe miscarea.

+ Candnumaieste nevoie sa se foloseasca ROS, intoarceti
cheia de contact in sensul acelor de ceasornic pana in
pozitia Motor “ON”.
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CoBeTbl N0 KOLUeHUIo

OuncTtuTe rasoH OT KAMHEN 1 ApyrMx NpeaMeToB, KOTOpble
MOTyT ObITb OTOPOLLEHBI HOXXaMKn Ha PacCTOSHUE.

Onpepnenute U OTMETBTE MECTOMNONOXKeHWE BomMbLIMX
KaMHel U ApYrux HENOABWXHbIX MPEeAMEToB, YTOObI
nsbexarb CTONKHOBEHWSI.

HauynHamte kocuTb ¢ OONbLLOM BLICOTOW CKalUMBaHWUSA
M 3aTeM yMeHbllaWTe ee A0 AOCTMXKEHUS HYXXHOro
pesynbrarta.

OnTumaneHble pe3ynsTaThl MPYU KOLLEHWW AOCTUraloTCs
Npu BbICOKOW CKOPOCTW ABWUratens u HU3KOW CTYMNeHu
nepegayun (MallnHa ABuraeTca MeaneHHo). Ecnv Tpaea
He CNMLLKOM BbICOKasi U rycTasi, CKOpOCTb NepeMeLLeHunst
MOXET ObITb yBenu4yeHa, BbiOupasi 6ornee BbICOKYHO
CTyneHb Nepeaayun Unm ymeHbluasi CKOPOCTb ABUraTens,
He BMNYSAS NPY 3TOM Ha Ka4yeCTBO KOLLEHWS.

Ons nony4yeHna XxopoLuero ra3oHa TpaBy crieayeT KOCUTb
4acTo. Cpe3 nony4yaetca bonee POBHbLIM U CKOLUEeHHadA
TpaBa Gonee paBHOMEPHO pacnpenendaeTca no ra3oHy.
BamHe npugetcanotpatuTb Oonblue BpeMeHU, NOCKOJ1bKY
Bbl MOXeTe yBEeNMM4YNTb CKOPOCTb NepeMeLLeHns, He BNnasa
Nnpu 3TOM Ha Ka4eCTBO KOLLUEeHUA.

W3beraiiTe KocUTb HAa MOKpoW TpaBe. Bbl He nonyuuTe
XernaemblIx pesyrnbTaToB, T.K. konieca 6yayT norpyxaTtbcsi
B MATKYHO MOYBY.

Mocne ncnonb3oBaHMs NPOMONTE PeXyLLMIA BNOK CTPysiMn
BOAbI CHU3Y.

Ndpunaiteid I6ikamiseks

Eemaldage murult kivid ja muud esemed, kuna muidu
voivad Idiketerad need suure hooga eemale paisata.

Tahistage suured kivid ja uud esemed niidetaval alal, et
valtida kokkupdrget.

Alustage suure niitmiskérgusega ja vahendage sedasiis,
kuni saavutate soovitud tulemuse.

Niitmistulemus on kdige parem, kui mootori pddrete arv
on suur (terad p6orlevad kiiremini) ja traktor ligub ma-
dala kaiguga (masin sdidab aeglaselt). Kui muru ei ole
vaga korge ja tihe, voib sdidukiirust suurendada, valides
kérgema kaigu, voi langetada mootori pdorete arvu, ilma
et seejuures niitmise tulemus margatavalt halveneks.

Kdige ilusam muru saadakse, kui niidetakse tihti. Rohtu
niidetakse seelabi Uhtlasemaltja niidetud rohi jaotub
Uhtlaselt kogu niidetavale pinnale. Kogu ajakulu ei ole-
suurem, kuna on véimalik valida suurem sdidukiirus, ilma
et niitmistulemus halveneks.

Valtige marja rohu I6ikamist. Niitmistulemus on halvem,
kuna rattad vajuvad pehmesse pinnasesse.

Parast iga niitmiskorda loputage |16ikeseadet alt veega.
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@ Patarimai pjovimui

Pasalinkite nuo vejos akmenis ir kitus objektus, kuriuos
peiliai gali uzkliudyti ir nusviesti.

Atraskite ir patymékite akmenis it kitus objektus, kad
idvengtuméte susidlrimf.

Pradékite su dideliu pjovimo aukdgiu ir sumatinkite aukdta
kol gaunate norimus pjovimo rezultatus.

Pjovimo rezultatai yra geriausi, dirbant dideliu variklio
greiCiu (peiliai greitai sukasi) ir tema pavara (aranga
vatiuoja |étai). Jeigu toleé néra per aukdta arba per tanki,
galite padidinti vatiavimo greita, pasirenkant aukdtesn¢
pavarf arba sumatinant variklio greita, nepakeiciant pjo-
vimo rezultato.

Geriausiai veja nupjaunama, jeigu tolé yra pjaunama
datnai. Pjovimas pasidaro lygesnis ir nupjauta tolé lygiau
idsisklaido ant pavirdiaus. Id viso pjovimui panaudotas
laikas nepadidéja, todél kad galima pasirinkti didesna
vairavimo greita, nepakeiciant pjovimo rezultato.

Venkite pjauti dlapif tol¢. Pjovimo rezultatas bus blogesnis,
todél kad ratai aklimps minkdtoje vejoje.

Baigus darba, nupurk3kite pjovimo agregato apaciq
vandeniu.

Padomi griedanai

Attiriet zalaju noakmeniem un citiem priekSmetiem, kurus
asmeni var pasviest talak.

Nosakiet un atziméjiet akmenu un citu nostiprinatu
priekSmetu atraSanas vietu, lai izvairitos no sa-
dursmes.

Saciet ar augstu grieSanas augstumu un samaziniet to,
[Tdz ir sasniegts vélamais grieSanas augstums,

Labaks grieSanas rezultats ir sasniedzams ar lielaku
dzingja atrumu (asmeni roté atri) un zemu parnesumu
(masina kustas atri). Ja zale nav parak gara un bieza,
braukSanas atrumu var palielinat, izvéloties augstaku
parnesumu vai samazinot dzingja atrumu, neietekméjot
grieSanas rezultatu.

Vislabakais maurin$ ir ieglstams, ja zale tiek griezta
biezi. GrieSana k|Ust lTdzendka un nogriezta zale tiek
vienmérigak izséta uz virsmas. Kopsumma patérétais
laiks nepieaug, ta ka ir iespéjams izvéléties lielaku
brauk8anas atrumu, neietekméjot grieSanas rezultatus.
Centieties negriezt slapju zali. GrieSanas rezultats bis
sliktaks, jo riteni iegrims mikstaja zalaja.

Apsmidziniet grieSanas ierices apakSu ar Gdeni péc
lietoSanas.
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‘ CbBeTU 3a KOCEeHe

OTCTpaHETe KaMBbHU U /J,pyrm npeamMeTu ot nnBaaarta, Tbi
KaTto B NpoOTuBEH cnyqam e 6vaar KatanyntmpaHu ot
pexewnTte HoXXoBe

O603HayeTe ronemMm KambHU U ApYrv NpegMeT B 3oHaTa
Ha KoceHe,3a faa u3berHete conNbCbK.

3anouHeTe ¢ No-ronsima BUCOYMHA Ha KOCeHe 1 cnea Toea
A HamManeTe JOKaTo Cce NOCTUTHe XenaHua pesynTar.

PesyntaTbT OT KOCEHETO € Han-a4o06bp koraTo ce paboTu
C BMCOKM 060pOTU Ha ABuratens (octpueTaTa ce ABmxar
C no-rofnisiMa CKOPOCT) M Ha HUCKa CKOPOCT (MalumHaTa
BbPBW N0-6aBHO). AKO TpeBaTa He € MHOIO BUCOKa U rbCTa
MOXe Aa yBenu4ym CKOpoCTTa Ha xoAa, KaTto ce mn3bepe
MO-BMCOKa CKOPOCT, UMK ce HamanssaT obopoTute Ha
nsuratens, 6e3 BuaMmo BrnolwaBaHe Ha pesynrtarta oT
KOCeHeTo.

INuBapara cTasa Hal-KpacuBea, KoraTo ce Kocu YecTo. o
TO3W Ha4YMH TpeBaTa ce KOCK No-paBHOMEPHO M OKoceHaTa
TpeBsa ce pasnpe/ens no-paBHOMEPHO Mo NOBLPXHOCTTA.
He ce yBenu4yasa o6LL0TO HeO6GX0ANMO BpeMe, Thbil KaTo
Moxe Aa 6bae nsbpaHa no-BMcoka CKOPOCT Ha xoaa 6e3
[la ce BroLLaBa Ka4eCTBOTO Ha KOCEHETO.

AKo e Bb3MOXHO He KoceTe NMBagara, korato € Mokpa.
Pe3ynTtaTbT OT KOCEHETO € MOo-Now, Thi KaTo Konenata
noTbBaT B MekaTa nueaga.

Cnep Bcska ynotpeba v3nnakesanTe kocayHusa arperat
oTAony ¢ BoAa.

Idei de taiere/cosire

Curatati gazonul de pietre si alte obiecte care pot fi arun-
cate de lame.

Pentru a evita ciocnirea cu ele, localizati gi semnalizati
stancile si celelalte obiecte fixe.

Incepeti cu o inéltime de taiere/cosire mai ridicata si
reduceti-o pana cand obtineti rezultatul dorit.

Cel mai bun rezultat de taiere se obtine cu o turatie mare a
motorului (lamele se rotescrapid) siintr-o treapta inferioara
de viteza (masina se daplaseaza incet). Daca iarba nu
este prea lunga si prea deasa, viteza de deplasare poate
fi marita prin selectarea unei trepte superioare sau prin
reducerea turatiei motorului, fara a afecta rezultatul
taierii.

Cel mai bun gazon se obtine daca iarba este taiata/tunsa
des. Taierea devine mai uniforma si iarba taiata este
distribuita mai uniform pe suprafata data. Timpul total
nu se mareste, deoarece se poate selecta o viteza de
deplasare mai ridicata, fara a afecta rezultatele taierii.

Evitati tdiereaierbii ude. Rezultatele taierii se vor inrautati,
deoarece rotile se vor afunda in gazonul moale.

Dupa folosire, stropiti cu apa dedesubtul agregatului de
taiere.
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PEAYNPEXOEHUE!

He paboTarite C TpakTOpOM Ha CKIIOHaX, KpyTU3Ha KOTOPbIX
npesbiwaet 5°. TpakTop MOXeT NepeBepHyTLCA Hasag,.

Ha KPYTbIX CKINMOHaX CyLLeCTBYET PUCK ONPOKMNAObIBAHUA.

W3berante 3anyckaTb M OCTaHaBnMBaTb TPAKTOP Ha
CKIIOHaXx.

OIATUS!

Arge sbitke suurema kaldegamaastikul kui maks. 5°.
Vastasel koral on méest Ules soites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi imber.

Arge sditke risti kallaku suunas, kuna masin véib kiiljeli
kukkuda.

Valtige kallakul peatumist ja s6idu alustamist.

@ ASPEJIMAS!

Nevatiuokite per pavirdii kurio nuolydis yra didesnis negu
max. 5°. Yra didelé rizika, kad aranga gali apsiversti.

Ant stacif dlaitf dirbant, yra gana didelé apsivertimo
rizika.

ISvenkite sustabdymo ir uzvedimo ant stataus
pavirSiaus.
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@ UZMANIGI!

Nebrauciet pa nogazi, kuras leniis parsniedz 5°. Pastav
liels risks, ka jus varat apgriezties atmuguriski.

Uz stdvam nogazém pastav ievérojams risks zaudét
[Tdzsvaru.

Centieties neiedarbindt masinu un neapstaties uz
nogazem.

BHUMAHMUE!

He kapaiTe B MECTHOCT C HaKIMoOH,No-ronsm ot 5 rpagyca.
B 1031 cnyyan npu kauBaHe Harope CbLLEeCTBYBa ONacHOCT
MaluMHaTa Aa ce npeobbpHe Hasag.

He kapaiTe CTpaHN4YHO No HaKNoHa, Thii KaTo MalLUMHaTa
MOXe fAa ce 0bbpHe CTPaHNYHO.

N3bGareaiite ga Kapate no HaKnoHn unn ga cnupate
TaMm.

ATENTIONARE!

Nu va deplasati pe terenuri cu o inclinare mai mare de
5°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.

Pe teren umed riscul rasturnarii este considerabil.
Evitati oprirea si pornirea pe un teren inclinat.
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MepemellaiTecb, NOBopaynBasa Hanpaso, ANs Toro, YTo6bl
CKoLLEeHHas Tpasa oTGpacbiBanach oT KnymM6, AOPOXEK U T.4.
[na 6onbLUKX rasoHOB HEOGXOAMMO MEHSTb HanpaBneHve
[ABWKEHUs nocre Kaxapbli 2-3 NoBOPOTOB AMs TOro, YTo6bl
CKolleHHas TpaBa oTGpacbiBanacb Ha yXe CKOLLEHHBbIN
Y4acCTOK, Kak NMoKasaHo Ha PUCYHKe.

Soitke parempoolsetes kurvides, nii et 16igatud rohi paiskuks
peenardelt, vahekaikudest jne. eemale. Suurema murupinna
korral tuleks sdidusuunda 2-3 ringi tagant muuta, et niidetud
rohi paiskuks juba niidetud pinnale, vt joonis.

(L7) Vatiuokite sukdamiesi a dedin¢, kad nupjauta tolé biitf

©

numesta sau nuo gélif duobifir takelif, ir pastatf. Didesniuose
vejose vatiavimo kryptis turi b(ti pakeiiama po 2-3 postikif
taip, kad nupjauta tolé bt numestr & jau nupjautas vietas
kaip parodyta iliustracijoje.

Griezieties pa labi, lai noplauta zale tiktu aizsviesta prom no
pukudobém un celiniem, u.t.t. Lielakas platibas brauk$anas
virzienu ir jamaina péc 2-3 cikliem, lai noplauta zale tiktu
izsviesta zalaja virziena, kur zale jau ir noplauta, ka tas ir
paradits ilustracija.

Kapaitte HagsicHo, 3a Ja MOXe oKkoceHaTa Tpesa Aa 6bae

VI3XB'pr'IF|Ha OT NbTEKU, NEXN U T.H. I'Ip|/| no-rondama nmBaga
No-cokaTa Ha KapaHe TpsibBa Aja ce NPOMeHu crneq Asa-Tpu
Kpbra, 3a la MOXe OKoceHaTa TpeBa fa 6b/e n3xsbpreHa
BbPXY BeUe oKoceHaTa oL, BUX cKuLIA.

Mergeti astfel incat sa virati intotdeauna spre dreapta, astfel
iarba taiata nu va fi aruncata pe straturile de flori si carari, etc.
In cazul suprafetelor gazonate mai mari, directia de mers
trebuie schimbata dupa 2-3 ture, pentru a evita aruncarea
iarbii taiate pe portiunea care a fost cosita deja, conform
ilustratiei.
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Ncnonb3yiiTe neByld CTOPOHY AONS cCpes3blBaHUS noja
AepeBbsMU, KyCTaMm, Ha TPOMUHKax 1 T.4. Jlessue cpesaet
OKOMO NSATHaAUAaTM MUITTMMETPOB MOA, MOKPLITUEM.

Kasutage masina vasakut poolt, en niita puude, p&dsaste,
vahekaikude jne. laheduses. Lbiketera niidab umes 15 mm
seespool katte servas.

Naudokite arangos kairif pus¢ kad nupjauti dalia medtir,
krimf, takelif, ir pastatf. Peilis pjauna panadiai 15 mm a
vidf nuo apmovos kradto.

@ Lietojiet masinas kreiso pusi, plaujot tuvu pie kokiem, krdmiem

un celiniem, u.t.t. Asmens griez aptuveni 15 mm uz iekSu
no apvalka malas.

ManonagaiiTe nsiBaTta cTpaHa Ha MalLMHaTa, 3a Ja KocuTe B
GrnM3oCT 40 AbpBETa, XPacTu, MbTekn U T.H. KocawmaT Hox
KOCM Ha okorno 15mm. oT pbba Ha kanaka.

Pt. a taia aproape de copaci, tufisuri si poteci, etc., folositi

partea stdnga a masinii. Lama taie cu cca 15 cm mai in
interiorul aparatorii.



BbiknioyeHune aBurartens

MpuBeauTe perynatop rasa B NONoXeHue ““@®”. OTKNIOUUTE
pexywmin 6nok, nepemMecTuB BHM3 pblyar noakmnoyeHus/
OTKMoYeHUs. MNogHUMKTE pexxyLUmin oK U NOBEPHUTE KM
3axuraHus B nonoxenue “OFF”. Navite aoBuratento nopaboraTtb
Ha XOrnocToM xoay 1-2 MUHYTbI Anst OXNaXAeHWs nepes Tem,
KaK BbIKITOYMTb €ro Nocre HanpsKeHHoN paboThbl.

Mootori valjaliilitamine
Viige gaasikang alla siimbolini o Lahutage l6ikeseade,
viies Uhendushoova alla. Tostke Idikeseade Ules ja keerake
slilitevoti asendisse ,OFF”. Laske mootoril 1-2 minutit tih-
ikaigul téotada, et mootor jahtuks parast rasket t66d.

Variklio iSjungimas
Pastumkite gazo kontrole & o’ pozicijf. Atjunkite pjovimo
dalis pastumiant sujungimo/atjungimo svirta a apacit. Pakel-
kite pjovimo dala ir pasukite utdegimo raktf a “OFF” pozicijf.
Leiskite varikliui 1-2 minutes padirbti tud¢ifja eiga kad atvéstu
pried idjungimo po sunkaus darbo.

@ Dzingja izslggdana

Pagrieziet gazes vadibas kloki uz o Atvienojiet grieSanas
iekartu, pagriezot pievienoSanas/atvienoSanas kloki uz leju.
Paceliet grieSanas iekartu un pagrieziet aizdedzes atslégu
uz ,OFF” (izslégts) poziciju. Laujiet dzinéjam darboties
tukSgaita 1-2 minates, lai tas atdzistu, pirms tas tiek izslégts
péc smaga darba.

CnMpaHe Ha ABurartens

Ceanete Hagony nocta Ha rasta Bbpxy ““®”. 3knioyerte
CbEeAVHUTENS Ha KOCAYHWA arperar 4ypes cBansgHe Ha fnocra
3a BKIMOYBaHe Ha arperata Hapgony. [oBavrHeTe kocayHus
arperaT 1 3aBbpTeTe Kitoya 3a 3anansaHeTo Ha “OFF”.

OcTtaBeTte guratens ga pabotu 1-2 MUHYTK Ha NpaseH xop,
3a [1a MOXe [a ce oxnaaw cref Abhro KoceHe.

Oprirea motorului
Plasati comanda admisiei in pozitia “4@”.Decuplati agregatul
de taiere prin apasarea manetei de cuplare/decuplare in jos.
Ridicati agregatul de taiere si rotiti cheia de contact in pozitia
“OFF”. Inainte de a opri motorul dupa o munca solicitanta,
lasati-l sa se raceasca timp de 1-2 minute.

NPEAYNPEXOEHUE!
He ocTtaBnsanTe KoY 3aXKnraHna B MallMHe, KOrAa OHa He
ucnone3yetcs, YTobbl NpefoTBpPaTUTL 3anyck ABuraTtens
AEeTbMU UM APYTMMU NOCTOPOHHUMMW fULIAMW.
HOIATUS!
Arge jatke siilitevdtit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii ei
ole lastel ja korvalistel isikutel vdialik mootorit kaivitada.
ASPEJIMAS!
Nepalikite utdegimo raktf darangoje kada ja nenaudojate,
ad negalétr vaikai arba kiti nekompetentingi asmenys
utvesti varikla.
UZMANIGI!
Neatstajietaizdedzes atslegu masing, kad ta netiek lietota, lai

@ HeoTopu3npaHu nnuua ga nycHat asurartens.

atturétu bérnus un citus nekompetentus cilvékus no dzingja
iedarbinasanas.
BHMMAHME!

Hwukora He oCcTaBANTE KOHTAKTHUS KIOY B KOHTaKTa, ako e
ocTaBuTe MaluvHaTa 6e3 Haas30p, 3a Aa He Morat geua nnm

ATENTIONARE!
Cand nu folositi masina, nu lasati cheia in contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.
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6. TexobcnyxnBaHue, perynmpoBKU.
6. Techniné prietlira, reguliavimas.
6. NMopgapbxka, Hactponku.

6. Hooldus, reguleerimine
6. Apkope, regul¢cdana.

6. intretinere, ajustare.

MPEAYNPEXOEHUE!
Mepen Tem, Kak NPUCTYNUTL K 060ﬂy)KVIBaHVIIO aBurartensa
nnunpexyuiero 6noka, Heo6x0aAMMO BbINOMHUTL cnepywowine
onepauunu:

BbbkMUTe Neaanb CLENNeHns/TopMo3a U NOAKIoYUTe
pbl4ar CTOSIHOYHOrO TOPMO3a.

YcTaHOBUTE pblyar nNepekrnyYyeHus nepepavv B
HeWTpanbHOe NOIoXeHNE.

Mpusegnte pblyar NOAKMIOYEHUA/OTKINIOYEHNS B
OTKITKOYEeHHOE MNonoXeHune.

BbikntounTte gsurartens.
CHumunte npoBo CO CBeYn 3aXKuraHus.

€5 HOIATUS!

Enne masina voi I6ikeorgani hooldustdid tuleb:

Suruge alla siduri-/piduripedaal ja tdmmake peale
seisupidur.

Viige kdigukang neutraalasendisse.
Viige Uhendushoob vabasse asendisse.
Lilitage mootor valja.

Votke sultekulnla kaabel ara.

(1) ASPEJIMAS!

Pried variklio arba pjovimo agregato dalies prietilirf reikia
atlikti sekancius veiksmus:

Nuspauskite sankabos/stabdtio pedalf ir ajunkite rankinio
stabdtio svirta.

Padékite pavaros svirta a neutralif pozicijf.
Pastumkite sujungimo/atjungimo svirta kad idjungta
pozicijf.

Idjunkite varikla.

Idimkite utdegimo kabeléd nuo utdegimo tvakeés.

UZMANIGI!

Pirms dzin&ja vai grieSanas ierices apkopes nepiecieSams
veikt sekojosas darbibas:

Piespiediet sajliga/bremzes pedali un novelciet

stavbremzes kloki.

lelieciet parnesuma kloki neitrala atruma.

Parsledziet pievienosanas/atvienosanas kloki uz brivo
poziciju.

Izslédziet dzingju.

Nonemiet aizdedzes kabeli no aizdedzes sveces.

BHUMAHMUE!
Mpeou usBbpLUBaHe Ha OEWHOCTM MO noadpbXkaTa Ha
ABUratens Unu KocadHus arperar Tpsibea Aa ce usBbpLuart
cnegHvUTe 4eNHOCTHU:

HaTtucHeTte negana Ha cbeguHUTens/Ha cnupadkaTa u
OpbNHeTe pbyHaTa cnupadka.

MocTaBeTe nocTta 3a BKIOYBAHe Ha CKOPOCTUTE Ha
npaseH xoA.

[locTaBeTe nocrta Ha KOca4yHWA arperat B MofoXeHue
Ha NU3KINKYeH cbeanHuTen.

CnpeTe asurartens.

Ceanete kabena Ha 3ananBaHeTO OT 3ananuTenHara
cBell.

@0 AVERTIZARE!

Inaintea executarii unor lucrari de reparatii la motor sau la
subansamblul de cosit , intreprindeti urmatoarele:

Apasati pedala ambreiajului/franei si trageti frana de
mana.

Scoateti motorul din viteza.

Decuplati parghia mecanismului de actionare.

Opriti motorul.

Debrangati fisa bujiei.
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(1) Kanort

(2) CoegmHutens npoBoaoB dap

@ (1) Kapotikaas
(2) Tulede Ghendus

@ 1) Gaubtas

2) Priekinio zibinto laido jungtis

(1) Parsegs
(2) Priek$€jo lukturu vada savienojums

(1) Kanak Ha aBuratens

(2) Cebp3BaHe Ha chapoBeTe

(1) Capota

(2) Conectorul de racordare pentru faruri

KanoTt gBurartens
* [MogHnmuTte kanot

- PasbeguHuTe coeavHUTeNb NPOBOAOB hap.

. BctaHbTe nepep TpaktopoMm. BosbmuTech PykamMun 3a
KanoTt C ABYX CTOPOH, HAaKNoHUTe Bnepen n nogHnMuTe
N CHUMUTE C TpaKTopa.

« [Ons ycTaHOBKM KanoTa, BCTaBbTe LIAPHUPHbIE
KPOHLUTENHbI KarnoTa B Npopesun Ha pame.

+ [MogcoeguHnTe coeamMHNTENb MPOBOAOB dhap v 3akponTe
Kanot
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Kapotikaas
Tdstke kapotikaas lles.

Uhendage lahti tulede (ihenduspistik.

Seiske traktori ette. Votke kapotikaane kulgedest kinni,
kallutage seda ette ja tdstke traktori kiljest maha.

Uuestitagasipanemiseks llikake kapotikaane tugiklambrid
raamis olevatesse avadesse.

Uhendage uuesti tuled ja sulgege kapotikaas.

VARIKLIO GAUBTAS
Pakelkite gaubta.

Atskleskite priekinio Zibinto laido jungt;.

Atsistokite traktoriaus priekyje. Sugriebkite gaubtg
Sonuose, palenkite | priekj ir iSkelkite jj i$ traktoriaus.

Norédami jj sugrazinti j vietg, ikiSkite asSies kronsteinus
i plySius, esancius korpuse.

Vél prijunkite priekinio zibinto laido jungtj ir uzdarykite
gaubta.

DZINEJA PARSEGS
Paceliet parsegu
Atspraudiet priek$gjo lukturu vadu savienojumu.

Nostajieties traktora priek$a. Satveriet parsegu pie sanu
malam, paceliet uz augsSu un noceliet nost no traktora.

Lai uzliktu atpakal, iestumiet parsega engu kronsteinus
masinas ramja gropeés.

Savienojiet priek§éjo lukturu vadu savienojumu un aiz-
taisiet parsegu.

Kanak Ha aABurartens
BavrHete kanaka Ha gsuratens.

OTkayeTe Bpb3kaTa 3a (paposerte.

MwuHeTe npef kocaykaTa. XBaHeTe Kanaka Ha asuratens
OTCTpaHW, HakloHeTe ro Hanpeg M ro uarternete ot
KOCa4KaTta.

Mpy oBpaTHOTO My MoCTaBsiHE BKapailTe OMnopHUTE
CTpeMeHa Ha Kanaka Ha MOoTopa B wWnuuuTe Ha
pamara.

OTHOBO CBbpXETE (hapoBeTe M 3aTBOpETe Kanaka Ha
auratensi.

Capota motorului
Ridicati capota.
Debransati cablul farului.

Stati in fata tractorului. Prindeti capota de cele doua
margini, ridicat-o catre fata si scoateti-o.

Pentruaoremontaintroduceti ghidajele capoteiin orificiile
de ancoraj aflate pe sasiu.

Reconectati cablurile farurilor gi inchideti capota.



Texo6cnyxuBaHue

NMPUMEYAHMUE: lMepuoguyeckoe obCnyxuBaHWe OOMKHO
NPOBOAUTLCS PEerynspHo Anst Toro, 4tobbl obecneunTb
6e3oTKasHyto paboTy Bawero TpakTopa.

ﬂl'IPEJJYI'IPE)KﬂEHVIE: OTcoeauHMTe NpoOBOA CBEYU
3axuraHns Bo usbexaHue cnyvaniHoOro 3amnycka nepepg
nposegeHnem NobbIx NPOBEPOK, OnepaLuii Texobcny1BaHWs
UNnM pEMOHTA.
Mepepn kKaxabIiM UCNONb30BaHUEM:
» [lpoBepkTe ypoBeEHb Macra.
* [lpoBepbTe NpaBWMbHOE MOMOXEHUE U 3aTSKKY BCEX
60onToB, raek u WTNGTOB.
* [lpoBepbTe Oartapeto, KNEeMmMbl U BEHTUMNALUOHHbIE
OTBEPCTUS.
* Ecnn Heobxognmo, meaneHHo 3apsiguTe 6atapeto npu 6
Amn.
* TpakTtop gomkeH ObITb YMCTbIM OT rPsi3n U TpaBbl BO
n3bexaHune NOBpeXAEHUS ABUraTens v neperpesa.
» [poBepbTe paboTy TopmMo3a
Yuctka
Henb3a MbITb TpakTOp BOAOW nog AasneHnemM. Boga moxer
nonacTb B ABUraTenb 1 CUCTEMY Nepeaadn U CHU3UTb CPOK
CnyX06bl MaLUWHBbI.

@ Hooldus

MARKUS: Et traktor hasti to6taks, tuleb seda regulaarsete
ajavahemike tagant hooldada.

AHOIATUS: Et viltida mootori juhuslikku kaivitumist,
Uhendage enne llevaatust, remont- vdi hooldustdid lahti
suutekilnla kaabel.
Enne igakordset kasutamist:
* Kontrollige 8li.
* Veenduge, et kdik poldid, mutrid ja kinnitustihvitd oleksid
kohal ja korralikult kinni.
» Kontrollige akuklemme ja aku ventilatsiooni.
* Vajaduse korral laadige aeglaselt 6 A juures.
* Hoidke traktor puhtana porist ja rohupurust, et valtida
mootori kahjustumist vdi Ulekuumenemist.
» Kontrollige pidurite t66d.
Puhastamine
Arge kasutage puhastamiseks kdrgsurvepesurit. Vesi voib
sattuda mootorisse ja kaigukasti, mis lUhendab masina
kasutusiga.

@ Prieziira

PASTABA: |sprastai atliekama periodiSka priezidra gerai
savo traktoriaus darbinei buklei iSlaikyti.

ADEMESIO: Atjunkite degimo Zvakés laidg, kad iSvengtuméte
nety€inio uzvedimo prie$ pradedant bet kokj remontg ar
priezidra.

Pries kiekvieng naudojima:
« Jeigu reikia, patikrinkite tepalg, tepimo aSies taskus.

+ Patikrinkite, kad visi varztai, verzlés ir kiti fiksuojamieji
vielokaiS€iai buty savo vietose ir patikimi.

« Patikrinkite akumuliatoriy, gnybtus ir angas.
« Jeigu reikia, létai pakraukite 6 ampery stiprumo srove.
« I8valykite oro filtrg.

» Traktoriy laikykite Svary ir be atlieky, kad iSvendtuméte
variklio gedimo ar perkaitimo.

+ Patikrinkite stabdziy veikima.

Valymas
Nenaudokite valymui ausko spaudimo valytuvo. Vanduo gali
patekti | variklj ir transmisijg bei sutrumpinti josy masinos
efektyvaus eksploatamivo trukme.
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Apkope

IEVEROJIET: Periodiska apkope ir javeic regulari, lai jisu
traktors batu laba darba stavoklr.

ABRIDINAJUMS: Atvienojiet aizdedzes sveces vadu, lai
novérstu nejausu aizdedzi, pirms remontdarbu, inspekcijas
vai apkopes veikSanas.

Pirms katras lietoSanas:
» Parbaudiet ellu, ieellojiet enges, ja nepiecieSams.

» Parbaudiet, vai visas skraves, uzgriezni un atsperu tapas
atrodas sava vieta un ir labi nostiprinati.

* Parbaudiet akumulatoru, spailes un atveres.
* Uzladégjiet Ienam pie 6 A, ja nepiecieSams.
* Notiriet gaisa filtru.

» Raupéjieties, lai traktors batu tirs, lai tas neparkarstu un
neraditu dzingja bojajumus.

* Parbaudiet bremzu darbibu.

Tinsana
Tiri8anai nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu spiedienu.
Udens var iekldt dzingja un transmisija un saisinat masinas
darbibas terminu.

Mopppbxkka

YKA3AHME: KocaukaTa TpsibBa oa ce nogabpka peaoBHO,
3a ga ce ocurypm 6esynpeyHara n pabora.

ABHUMAHMUE: Mpean peMOHTHM U MHCMNEKLUNOHHM paboTn
1 Oe’HOCTU Mo nopApbXkkaTta TpssbBa ga ce ceanuv kabena
KbM CBELLUTE, 3a ce NpeoTBpaTh BHE3ANHO cTapTMpaHa Ha
Kocauykara.

Mpenun pa6ora:

+ [lpoBepeTe HMBOTO.

» [poBepeTe ganu BcUYkM GONTOBE, raikn U OCUTYPUTENHN
LWndTOBE Ca HA MSACTOTO CU U [anu ca CTerHaTu.

» [poBepete knemuTe 1 oTBOPUTE 3a 06E3BBL3AYLLIABAHE
Ha akomynartopa.

* Ako e Heobxogumo 3apefeTe 6GaBHO akymyrnaTtopa CbC
cvna Ha Toka B6A.

* OcTpaHsiBanTe OT kocaykaTta 3aMbpcCsiBaHE U OKOCEHe
Tpeea, 3a Aa u3berHere noBpeda Ha ABuUraTtens unu
nperpsiBaHe.

+ [lpoBepsiBaiiTe (PyHKLUMOHMPAHETO Ha CNUpaYKMTE.

MouucTBaHe

3a nouncTBaHeTO He M3Mnon3BanTe ypeam 3a noYnMcTeaHe nog,

BMCOKO HansiraHe. Bogata 61 Morna fa npoHWKHe B ABUratens

UIN CKOPOCTHAaTa KyTusi 1 fja CbKpaTu NPOA-bIMKUTENHOCTTA

Ha XMBOTa Ha MalunHaTa.

intretinere

NOTA: Lucrérile de intretinere la tractor trebuie executate
periodic pentru a asigura o stare excelentad de functionare
a acestuia.

AAVERTIZARE: inaintea oricarei incercari de reparare,
verificare si intretinere debransati bujia in vederea prevenirii
accidentelor.

inaintea punerii in functiune:

» Verificati uleiul.

» Verificati catoate suruburile, piulitele si bolturile asigurate
Cu cui spintecat sa fie la locul lor si stranse.

+ Verificati bateria, clemele bateriilor si ventilul de aer.

* La nevoie reincércati incet la 6 Amperi.

* Aveti grija ca pe tractor s& nu se depuna murdarie
sau pleava pentru a feri motorul de deteriorare si
supraincalzire.

» Verificati modul de functionare a franei.

Curatare

Nu folositi utilaje de curatare cu apa la mare presiune. Apa

poate patrunde la motor sau la mecanismul de transmisie,

scurtandu-se astfel durata de viata a masinii.



Texo6cnyxuBaHue agBuraTens

KnanaH cnuBa macna

CHMMUTE KONMnayoK U YCTAaHOBUTE CIIVMBHOW LUSAHT.

[ns OTKpbITUA KnanaHa crierka HagaBUTe Ha Hero,
NMOBEPHUTE MPOTMB 4aCOBOW CTPENKM U MOTAHUTE Ha
cebs.

ID.J'Iﬂ 3aKpbITNA KnanaHa, HaXXMUTe Ha Hero n NoOBepHUTe
no 4Yacosomn CTperke.

CHVMMUWTE CRMBHOW LUMAHTU YCTAHOBUTE KOMMaYoK.
Konnayok
CnvBHOW LWUNaHr

Mootori hooldus
Oli viljalaske ventiil

Votke kork ara ja paigaldage valjalaskevoolik.

Ventiili avamiseks suruge seda kergelt alla, keerake
vastupédeva ja tdmake valja.

Ventiili sulgemiseks suruge seda sisse ja keerake
paripaeva.

Vétke valjalaskevoolik &ra ja pange kaas tagasi peale.
Kork
Valjalaskevoolik
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(1) VARIKLIO APTARNAVIMAS

N —

Tepalo vamzdelio ventilis

Nuimkite dangtel; ir jtaisykite vamzdelio tabele.

Norédami atsukti ventilj, lengvai spustelékite, pasukite
pries laikrodZio rodykle ir iStraukite.

Norédami uzsukti ventilj, jkiSkite ir pasukite pagal
laikrodZio rodykle.

Remove drain tube and install cap. ISimkite vamzdelio
tlbele ir jtaisykite dangtel.

Dangtelis
Vamzdelio tabele

DZINEJA APKOPE
Ellas noteces ventilis

Nonemiet vaku un uzstadiet noteces cauruli.

Lai attaisTtu ventili, iespiediet to viegli uz iekSu, pagrieziet
pretéji pulkstena raditaja virzienam un izvelciet ara.
Lai aizvertu ventili, iespiediet iek§a un pagrieziet pulkstena
radrtaja virziena.

Nonemiet noteces cauruli un uzstadiet vaku.

. Vaks
. Noteces caurule

nOAAp'b)KKa Ha ABuratens
BeHTun 3a nsrouBaHe Ha MacnoTo

Ceanerte Kanaka 1 NbxHeTe MapKy4a 3a U3tovBaHe.

3a ga oTBOpMTE BEHTUNA MO0 HAaTUCHETE NEKO Hagony,
3aBbpTeTE IO B MOCOKAa, 06paTHa Ha Y4YacoBHMKOBaTa
CTpenka v ro usgbpnante.

3a pga 3aTBOpPUTE BEHTUNA o HAaTUCHETE U o 3aBbpTeTe
B MOCOKa No YaCcoBHMKOBATa CTpEsiKa.

W3pbpnavite MapKyya 3a M3To4BaHe 1 OTHOBO NOCTaBeTe
Kanaka.

Kanak
Mapkyy 3a n3TouBaHe

intretinerea motorului
Supapa de golire a uleiului

Scoateti capacul si montati furtunul de golire.

Pentru a deschide supapa, apéasati-o usor, rasuciti-o in
sens invers mersului acelor de ceasornic si scoateti-o.

Pentru a inchide supapa, apasati-o Tnauntru gi rasuciti-o
in sensul mersului acelor de ceasornic.

Scoateti furtunul de golire si repuneti capacul.
Capac
Furtun de golire



XYPHAN TEXOBCIYXUBAHUA

3aHocuTe B XXypHan AaTbl NpOBeAEeHUsI NEPUOONYECKOrO TEXOOCYKNBAHUS.

Kak
HY>XHO

Kaxagble
8 yacos

Kaxagble
25 yacos

Kaxgble
50 yacos

Kaxagble
100 yacoB

Kaxgble
200 yacos

3ameHa MOTOpHOro macna
(6e3 macnsiHoro chunerpa)

3ameHa MOTOpPHOro Macna ¢
MacnsiHbIM OUNLTPOM)

Cma3ska NoBOPOTHbIX TOYEK
lMpoBepka paboTbl TopmMo3a
YucTka BO3AYLLIHOMO 3KpaHa

YucTka Bo3gyLlHoro comnetpa u
npegovncTuTens

3ameHa GymaxkHOro
UNLTPYIOLLErO areMeHTa
BO30YyXOOUYUCTUTENS

UncTtka oxnaxaatoLmx pebep
nsuratens

CmeHa cBe4M 3axuraHus

lMpoBepka gaBneHus WnH
CmMeHa TonnvBHOrO chunsTpa
YucTka 6aTapen 1 Nonocos
lMpoBepka MyLWwnTenS.......cceeneveenn.d

Cmaska LWapHUPHbIX COEOUHEHNI. |

€9 HOOLDUSRAAMAT

Parast regulaarse hoolduse teostamist markige lahtrisse kuupaev.

Vastavalt
vajadusele

lga 8
tunni jarel

lga 25
tunni jarel

lga 50
tunni jarel

lga 100
tunni jarel

Iga 200
tunni jarel

Mootori dlivahetus (ilma dlifiltrita)..
Mootori 8livahetus (dlifiltriga)

Maardeniplite maarimine................
Pidurite t66 kontroll

Ohuvére puhastamine
Onhufiltri ja eelpuhasti puhastamine .
Ohufiltri paberkasseti vahetamine .|

Mootori jahutuslamellide
puhastamine..........c.cccceveveeeiiinnnns,

Siltekidnla vahetamine...............|
Rehvirdhu kontrollimine..................
Kutusefiltri asendamine
Aku ja akuklemmide puhastamine .
Summuti kontrollimine

Kuullaagrite maéarimine
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@ PRIEZIDROS SARASAS

Jrasykite reguliarios technikinés priezidros atlikimo datas.

Kada
reikalinga

Po katri
8 valandf

Po katrr
25 valandr

Po katrr

50 valandrf

Po katri
100 valandr

Po katrf
200 valandr

Pakeisti variklio alyvg
(be alyvos filtro)
Pakeisti variklio alyvg

(su alyvos filtru)........ccocvevvieeennenn.
Patepti asies taskus.....................
Patikrinti stabdziu darbg
Nuvalyti oro ekrang..........cccccueeene
ISvalyti oro filtrg

ir priesfiltra,
Pakeisti oro filtro

popierinj kartridzg............ccccceeunee.
ISvalyti variklio
ausinimo plokstes
Pakeisti uzdegimo zvake
Patikrinti spaudima padangose....
Pakeisti degaly filtrg.........c..cc.ce...
ISvalyti akumuliatoriy ir gnybtus...
Patikrinti duslintuvg..............c.......
Patepti guolinius Sarnyrus............

APKOPES REEISTRS

Aizpildiet datumus, kad jus veicat regularu apkopi.

Péc nepie-
cieSamibas

Katras
8 stundas

Katras
25 stundas

Katras
50 stundas

Katras
100 stundas

Katras
200 stundas

Nomainiet dzingja ellu
(bez ellas filtra)
Nomainiet dzingja ellu

(ar ellas filtru). .....coeeeveieieeeend
leellojiet enges. ......ccccveviieeiiiiiinn,
Parbaudiet bremzu darbibu. .........]
Notiriet gaisa filtru. ..........ccccccvenne
Notiriet gaisa filtru un pirms-filtru...
Nomainiet gaisa attiritaja

papira Kaseti. ........cceceeereeeinneennd
Iztiriet motora dzesétajSkautnes...]
Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci. |
Parbaudiet spiedienu riepas
Nomainiet degvielas filtru...............
Notiriet akumulatoru un spailes
Parbaudiet trokSna slapétaju. .......]
leellojiet stdres Sarnira
savienojumu vietas. ............ccce.o..d
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npOTOKOH 3a noAaapbXKaTa

MonbnHeTe gartarta crieg NpUKNOYBaHe Ha NoAApbXKaTa

Mpwu
Heo6XxoAUMOCT

Ha
8y

Ha
254

Ha
50 4

Ha
100 y

Ha
200 4

CwMsHa Ha MacnoTo Ha auraTtens
(6e3 macneH unTbp)

CwMsHa Ha MacnoTo Ha asuraTtens
(c MacneH PUITBP)..ceeeereeeeeiieene

Cma3sBaHe Ha npobkuTe

MNposepka Ha pabotara
Ha cnvpavkiTe
MouncreBaHe Ha pelueTkaTa
3a Bb3adyx
MouncrBaHe Ha BbAYLIHUA

UNTLP 1 NpeaBapuTENHUA
duntbp
CwMsHa Ha xapTueHus NnaTpoH
Ha Bb3AyLWHNA DUNTHLP

MouncTBaHe Ha oxnaxgalumTe
pebpa Ha aBuratens
CwMsiHa Ha cBellTa 3a 3anansaHe...
MpoBepka Ha HanAraHeTo Ha rymuTe
CMsiHa Ha ropvBHUS PUNTBHP

MouncrteaHe Ha akumynaropa un
KnemMuTe Ha akymynartopa

MpoBepka Ha aycnyxa
CwmasBaHe Ha narepute

EVIDENTA LUCRARILOR DE INTRETINERE

Treceti datele in care s-au intreprins lucrarile regulate de intretinere

Cand se
Fiecare impune

Dupa
8 ore

Dupa
25 ore

Dupa
50 ore

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului motorului
(fara schimbarea filtrului de ulei)....

Schimbarea uleiului motorului
(cu schimbarea filtrului de ulei)

Lubrifierea punctelor de articulatie .

Verificarea modului de
functionare a franei

Curatarea filtrului de aer.................
Curatarea filtrului de aer

si precuratare
CmsiHa Ha xapTUeHWsl NaTpoH
Ha Bb3OYLIHWA PUNTLP

Curatarea paletelor ventilatorului ..
Tnlocuirea bujiei
Verificarea presiunii pneurilor
Tnlocuirea filtrului de ulei
Curatarea bateriei si a clemelor ....
Verificarea tobei de esapament
Verificarea articulatiilor sferice
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Cuctema npucyTCTBUA onepaTopa n cuctema
obpartHoro xopa (ROS)
Y6eautecb, YTO CUCTEMbl MPUCYTCTBUS onepaTtopa M
obpaTtHoro xoga pabotaloT Hagnexawmm obpasom. Ecnu

BaLu TpakTop He paboTaeT, kak OnMcaHo BblLLe, HEMEANEHHO
YyCTpaHWUTe HEMonaaky.

+ [lBuratenb He crnegyeT 3anyckaTb 4O TeX Nop, fnoka
neaganb TOpMoO3a He 6y,£leT NONHOCTbIO HaXaTa, a pbl4ar
cuenneHuna I'IpVICI'IOCOGJ'IeHVIﬂ He 6y}J,eT nepemMelleH B
BbIKITIOYEHHOE NOoJ10XeHne.

MNMPOBEPLTE CUCTEMY MPUCYTCTBUA OMNEPATOPA:

. I'IpM pa60Ta|ou.|,eM aBurarerne, ecrioneparopnonbiTaeTcA
MNOKNMHYTb chAeHbe, He BKIO4YMB CHa4dana CTOSIHOYHbIV
TOPMO3, ABUratenb 6y,D,6T BbIKITHO4YEH.

* [lpwupaboTatoLiem aBurartene u BKIHOYEHHOM CLEMMEHUN
npucnocobneHuns, ecrnu onepaTop NonbITaeTcs NOKUHYTb
cuaeHbe, apuratenb GyaeT BbIKIOYEH.

»  CuenneHue np1cnocobneHust Hukoraa He 6yaet paboraTtb
[0 Tex rnop, Nnoka ornepatop He 3aiMeT CBOE MeCTO Ha
CUOEHbMU.

G]

B
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MPOBEPLTE CUCTEMY YMNPABIEHWSA 3AIHUM XOAOM
(ROS):

»  EcnupsuratenspabotaeT B TOBpPeEMS, KOrAa BbIKMYaTenb
3aXunraHusa Haxoautcsa B nonoxeHun asuratens “ON”,
a cuenneHve npucnocobneHuns BKIYeHo, nobas
nonbITka onepaTopa BKMNIOYUTb 3aQHUIA XO4 NpUBEOET K
BbIKITIOYEHWIO ABUraTens.

» EcnupsuratenspabotaeT B TOBpPEMS, KOTAa BbIKMYaTENb
3aKUraHus HaxoauTcst B nonoxeHun cuctemol ROS
“ON”, a cuenneHne NpMcnocobneHns BKNOYEHO, nobas
nonbITKa onepaTopa BKIIOUYNTL 3aQHUA Xo4 NpuBeaeT K
BbIKMIOYEHNIO ABUraTens.

@ Juhi kohaloleku kontrollsiisteem ja reevers-op-

eratioonisiisteem (ROS)
Veenduge, etjuhikohaloleku kontrolli ja reevers-operatsioon-
ististeemid tootavad korralikult. Kuiteie traktor eifunktsioneeri
kirjeldatud moel, lahendage see probleem koheselt.

*  Mootor ei tohiks kaivituda, kui piduripedaal pole taielikult
alla vajutatud ning lisaseadme sidur rakendamata asen-
dis.

JUHI KOHALOLEKU KONTROLLSUSTEEMI KONTROLL:

* Kui mootor té6tab, pdhjustab juhi lahkumiskatse juhi-
istmelt, eelnevalt seisupidurit rakendamata, mootori
seiskumise.

*  Kui mootor to6tab ja lisaseadme sidur on rakendatud,
peaks juhi lahkumiskatse juhiistmelt pdhjustama mootori
seiskumise.

+ Lisaseadme sidur ei tohiks kunagi té6tada, kui juhti juhi-
istmel pole.
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REEVERS-OPERATSIOONISUSTEEMI (ROS) KON-
TROLL:

«  Kuimootortdodtab, stutelllition asendis Engine “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, peaks juhi katse lilitada
sisse tagurpidikéik mootori seiskama.

»  Kui mootor to6tab, stteliliti on asendis ROS “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, El peaks juhi katse lulitada
sisse tagurpidikaik mootorit seiskama.

@ OPERATORIAUS BUVIMO DARBO VIETOJE

SISTEMA IR VEIKIMO ATBULINE EIGA SISTE-
MA (ROS)
Isitikinkite, kad operatoriaus buvimo darbo vietoje ir veikimo

atbuline eiga sistemos veikia tinkamai. Jei traktorius veikia
ne taip, kaip aprasyta, tuojau pat sutvarkykite gedima.

*  Variklis neturéty uzsivesti esant visisSkai nenuspaustam
stabdziy pedalui ir padargo sankabos valdikliui nesant
iSjungtoje padétyje.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO DARBO VIETOJE

SISTEMA;

* Veikiant varikliui, bet koks operatoriaus bandymas palikti
sédyne nejjungus stovéjimo stabdzio, turéty uzgesinti
variklj.

* Veikiant varikliui ir esant jjungtai padargo sankabai,

bet koks operatoriaus bandymas palikti sédyne turéty
uzgesinti variklj.

+ Padargo sankaba turéty neveikti, jei operatorius nesédi
sédynéje.

02829

PATIKRINKITE VEIKIMO ATBULINE EIGA SISTEMA
(ROS):

« Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant veikiancio
variklio padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai,
bet koks operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos
pavarg turéty uzgesinti variklj.

* Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant jjungtos ROS
padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai, bet koks
operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos pavarg
turéty NEUZGESINTI variklio. v
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OPERATORA IA(LATBL']TNES SISTCMA UN RE-
VERSA OPERACIJAS SISTCMA (ROS)

Parliecinieties, vai operatora klatbitnes un reversa operaci-
jas sistcmas darbojas normali. Ja Jisu traktors nedarbojas
atbilstodi aprakstam, nekavgjoties novgrsiet problgmu.

* Dzingjs nedrikst sakt darboties, ja bremzes pedélis nav
nospiests lidz galam un nomainaméa aprikojuma sajligs
nav izslcgts.

PARBAUDIET OPERATORA KLATBUTNES SISTCMU:

* Ja, dzingjam darbojoties, operators mc¢éina pamest
scdekli, iepriekd neieslgdzot stadvbremzi, dzingjam ir
jaizslgdzas.

« Ja, dzingjam darbojoties ar nomainama aprikojuma sajligu
ieslggta stavokli, operators mgéina pamest sc¢dekli, dz-
ingjam ir jaizsl¢dzas.

*  Nomainama aprikojuma sajlgs nedrikst iesl¢gties, ja
operators nav s¢dekli.

L]
]
0
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PARBAUDIET REVERSA OPERACIJAS SISTCMU
(ROS):

* Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atsl¢cgu “dzingjs ies-
Icgts” stavokli un nomainadma aprikojuma sajligs ir ies-
Icgts, mgéinot iesl¢gt reversu, dzingjam ir jaizslgcdzas.

» Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atsl¢gu stavokli ROS
un nomaindméa aprikojuma sajligs ir iesl¢cgts, m¢éinot
iesl¢cgt reversu, dzingjam NAV jaizsl¢dzas.

CucTtema 3a MNpuckecreune Ha Bogaua n

Cutemara 3a O6paTtHo [iBuxxeHue (ROS)

YBepeTe ce, Ye cucTtemarta 3a NpUCbCTBME Ha Boda4va U
cuctemarta 3a 06paTHO ABwXeHne paboTaT npaBunHO. AKo
TpakTopbT By He hyHKLIMOHMPaA NO onMcaHns No-rope HayvH,
TO OTCTpaHeTe npobnema HezabaBHO.

* [BuratensT HAMa ga 3ananu, gokaTto negana Ha
CnnupayvyknTe He € HaTUCHaT OO0 MakCuMaliHO KpaﬁHO
nonoXxeHne 1 neganbT Ha CbeAMHUTENS He e
ocsoboaeH

MPOBEPKA HA CUCTEMATA 3 A MNMPUCBLCTBME HA
BOOAYA HA MALLNHATA

+ Korato asurartens paboTti, TO BCEKM OMUT OT CTpaHa Ha
ornepaTopa [a HanycHe LogbOPCKOTO MACTO, 6e3 npeam
TOBa [a e BKIMIOYMI pbyHaTa crvpadyka, Lie aosene oo
MOMEHTAIHO U3KMioYBaHe Ha ABuraTens.

» Korato gsuratensa paboTu u e BKMOYEH CbeAVHUTENS
KbM npucTaBkaTa (kocadkata), TO BCEKM OMNUT OT CTpaHa
Ha ornepartopa Aa HarnycHe WOMbOPCKOTO MSCTO Lie
[oBefie 10 MOMEHTaIHO U3KNiYBaHe Ha aBuUraTens.

+  CbeauHuTensT KbM NpUKkayHusl MHBEHTap He TpsibBa aa
6bae OCTaBeH BKITHOYEH B OTCTHCTBME Ha onepaTopa Ha
MalumHaTa.
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MPOBEPKA HA CUCTEMATA 3A OBPATHO 3ALBVXBAHE
(ROS)

» Korato geuratens paboTn u knioya Ha 3anansBaHeTo
e noctaBseH B nosvumsa “BKIIKOYEHO” n cbeguHuTtens
KbM NPUKAYHUSA MHBEHTAp € BKITHOYEH, TO BCEKM OMUT Ha
onepatopa Ha MaluHaTta fa HamnycHe MSICTOTO CM Lue
[oBede A0 usraceaHe Ha gpuraTens.

» Korato gsuratenst pabotu 1 krnova Ha 3ananBaHeTo e
B nosuumsa “BKJTKOYEHO”, no otHoweHue Ha ROS, wu
CbeaVHUTENST KbM MPUCTABKUTE € BKITHOYEH, TO BCEKU
OonuT OT CTpaHa Ha onepartopa Aa NPEeBKIoYM Ha 3adeH
xon HE BU TPABBAINO pa poBene 0o u3racBaHe Ha
asuratens

Sistem de Prezenta Operator si Sistem de Oper-

are in Marsarier (ROS)
Asigurati-va ca Sistemul de Prezenta Operator si Sistemul
de Operare in Marsarier functioneaza corespunzator. Daca
tractorul nufunctioneaza dupa cum e descris mai sus, remediati
problema imediat.

*  Motorul nutrebuie pornitdecat dupa ce pedaladefranaa
fost apasata la maximum si dupa ce aparatul de control al
seceratoarei atasate este in pozitia de ne-functionare.

VERIFICAREA SISTEMULUI DE PREZENTA OPERATOR:

» Cand motorul este pornit, orice incercare a operatorului
de a-si parasi bancheta fara sa fi pus frana de parcare
trebuie sa opreasca automat motorul.

« Cand motorul este pornit si seceratoarea este pornita,

orice incercare a operatorului de a-si parasi bancheta
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Seceratoarea nu trebuie sa functioneze niciodata daca
operatorul nu este pe bancheta.

02829

VERIFICAREASISTEMULUI DE OPERARE INMARSARIER
(ROS):

* Cand motorul este pornit si butonul de contact este in
pozitia Motor “ON” iar seceratoarea e pornita, orice in-
cercare a operatorului de a intra in marsarier trebuie sa
opreasca automat motorul.

» Candmotorul este pornitbutonul de contact estein pozitia
ROS “ON” iar seceratoarea e pornita, orice incercare a
operatoruluide aintrainmarsarier NU trebuie sa opreasca
automat motorul.



Hoxwu

[na goCTMKeHNs ONTUMarnbHbIX Pe3ynsTaTtoB paboTbl HOXK
KOCMUITKM OOIMKHbI ObITb 3aTOYEHbl. 3aMEHNTE M3HOLLEHHbIE
WNW COTHyTble HOXW. [INs 3aTOYKM MOXHO MCMONb30BaTb
HanNUMNbHYK UK LWMOBAaNbHbLIN KPYT.

NMPUMEYAHUE: ona nogaepxaHust 6anaHca o4eHb BaXXHO
obecneuntb OANHAKOBYHO CTEMEHb 3aTOYKN 0BOMX HOXEN.

JEMOHTAX HOXEW:

* [logHuMnTE KOCUIKY B KpanHee BepxHee MOonoxeHue,
YTOObI MONYYNTL JOCTYN K HOXaM.

e CHuMUTE LeCTUrpaHHbIN BONT, CTOMOPHYH LWanby u
NAOCKyHo LWanby, KOTOPbIMM 3aKpPensieH HOX.

e YCTaHOBWUTE HOBLIA UMM 3aTOYEHHBIA HOX TaK, YTOObLI
pexyliasi kpomka Gbina obpalleHa BBepX K Aeke, Kak
rnokasaHo Ha pPUCYHKe.

BAXHO: 4Tt06bLI 06ecneynTb NpaBUNbHOCTb COOpPKM,
LieHTpanbHOe OTBEpPCTME Ha HOXe AOSMKHO coBMnagaTb CO
3BE3004KOM Ha OrMpaBkKe.

* YcTaHOBWTE Ha MECTO LUECTUIPaHHbIN BUHT, CTOMOPHYHO
wanby n nnockyt wanby B nopsake, ykasaHHOM Ha
pUCYHKe.

* HapexHo 3aTaHuTe 60nT (MOMEHT 3aTsxkn 27-35 dyToB
Ha QyHT).

BAXHO: BonT Hoxa npoLuen TepmoobpaboTky knacca 8.
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€D Loiketerad

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad Idiketerad olema
teravad. Kdverad voi defektsed I6iketerad tuleb valja vahetada.
Teritamine on vdimalik viili voi lihvimiskettaga.

MARKUS: On vaga tahtis, et mdlemad ldiketerad oleksid

vordselt teravad. Nii valdite tasakaalustamatust.

LOIKETERADE EEMALDAMINE:

» Tbstke niiduki Idikekorpus kdige kdrgemasse asendisse,
et Idiketeradele oleks véimalik juurde paaseda.

+ Eemaldage kuuskantpolt, lukustusseib ja lameseib, mis
|6iketera kinni hoiavad.

+ Pange uus vai teritatud Idiketera kohale, nii et selle tagu-
mine serv (abildiketera) oleks suunatud Ules 16ikekorpuse
poole nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Ettagada ige paigaldus, peab I5iketera keskel olev
auk olema kohakuti spindlil oleva téahega.

+ Pange kuuskantpolt, lukustusseib ja lameseib tagasi
tapselt samas jarjekorras nagu joonisel kujutatud.

+ Keerake polt korralikult kinni (po6rdemoment: 27-35
Nm.)

TAHTIS: Kuuskantpolt on 8. astme kuumtéédeldud.

@ Peiliai

Kad gautysi geriausi rezultatai, pjovimo agregato peiliai turi
bati astrus. Pakeiskite sulenktus arba sugadintus peilius.
Uzastrinti peilius galima su dilde arba su Slifavimo disku.

PASTABA: Yra labai svarbu, kad abu peiliai bitu uzastrinti
vienodai, kad iSvengti disbalanso.

PEILIY NUEMIMAS
+ Pakelkite pjovéja j aukSCiausig pozicijg kad geriau prieiti
prie peiliy.

* Nuimkite hex varzta, kontraverzZle ir plokd¢ia poverzle
kas sulaiko peilj.

+ |dékite naujg arba uzastrintg peilj su uZzpakaline briauna
| virSy | korpusg kaip parodyta pieSinyje.

SVARBU: Kad teisingai sumontuoti, peilio centriné skylé turi
sutapti su zvaigzde ant veleno dalies.

+  Pridékite atgal hex varztg, kontraverzle ir plokScia poverzle
teisinga tvarka kaip parodyta.

»  KruopSciai priverzkite varztg (27-35 Ft. Lbs. torque).

SVARBU: Peilio varztas turi 8 kategorijos terminj
apdorojima.
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@ Asmeni

Lai gatu labakus rezultatus, plaveja asmeniem jabut asiem visu
laiku. Nomainiet saliektus vai bojatus asmenus. AsinaSanu
var veikt ar vili vai slipéSanas ripu.

IEVEROJIET: Ir svarigi, lai abi asmeni batu noasinati vienadi,
lai noverstu nelidzsvarotibu.

ASMENU NONEMSANA:

+ Paceliet plavéju uz augstako poziciju, lai varétu piek|at
pie asmeniem.

* Nonemiet bultskrivi ar seSstira galvu un plakano
paplaksni, kas stiprina asmeni.

* Uzlieciet jaunu vai uzasindtu asmeni ar aizmuguréjo
malu korpusa virziena, ka tas ir paradits.

SVARIGI: Lai nodrosinatu pareizu montazu, asmens centra
caurumam ir jaatrodas viena liment ar zvaigzni vai samontéto
serdeni.

* Uzmontéjiet bultskrivi ar sesstlra galvu, sprostpaplaksni
un plakano paplaksni tada kartiba, kada ir radita.

+ Kartigi piegrieziet skrivi (27-35 Ft. Lbs. griezes mo-
ments).

SVARIGI: Asmens skriivei jabat 8. pakapes karstuma
apstradei.
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Hoxoabpxay

3aHalt-0o6pu pe3ynTaT OT KOCeHe HOXO-AbpxayuTte TpsioBa
[a ca BuHaru onTu-ManHo wnudosaHu. BegHara cmeHsiite
U3KPUBEHU UMW NOBPEAEHN HOXOABPXKAYM. Te ce 3aTouBar
C MomoLLa Ha nura unm Auck 3a Lunaidade.

YKA3AHME: 3a pa ce nsberHe gebanaHc aBete cTpaHu Ha
HOXOObpXaumTe TpsibBa Aa ce 3aToyBaT paBHOMEPHO U Aa
ce npoBepsT 3a AebanaHc.

CMAHA HA HOXXOOBbPXXAYNTE:

. BaurHete yCTpOI;ICTBOTO 3aKOCeHe B Han-ropHa no3nuus,
3a Aa Cu ocurypute goctbn 40 HOXOoAObpXavunTe.

+ PasBuiiTe LeCTOCTEHHUS BUHT, ocurypuTenHara wanba
1 noanoxHara wamnba, KoMTo mKenpaTt HoxXoabpXKava.

* MoHTupaiTe HOBWUS, PECMNEKTUBHO 3aTOYEHUs
HOXOObpXKay, MpyY KOeTo 3aaHust (MOMOLLEH) pexeLy
pb6 TpsibBa Aa coun Harope KbM nnaTtgopmaTa KakTo e
nokasaHo.

BAXKHO: 3a ga ce ocurypu npaBuieH MOHTaX LEHTpUpaLus
OTBOp Ha HOXoAbpXKaya TpsibBa Aa CbBMNaja CbC 3axBaLLaHETO
3a HOXOBETE.

« Cera MOHTMpaiTe B onucaHaTta MocnefoBaTenHoCcT
LUECTOCTEHHUS! BUHT, OCUrypuTenHaTa wanba, Kakto u
noanoxHara Luanba.

» CrerHete 30paBo BUHTOBETE (BbPTAL, MOMEHT: 36 —47
Nm (27-35 Ft. Lbs). 27-37Nm)

BAXHO: LLIeCTOCTEHHUST BUHT HA HOXXOA4bPXXaya € TEPMUYHO
obpaboTeH.

LAMELE

Pentru cele mai bune rezultate lamele cositorii trebuie sa fie
ascutite. Inlocuiti lamele indoite sau deteriorate. Ascutirea
lamelor se poate face cu o pila sau pe disc de slefuit.

NOTA: Este foarte important ca ascutirea celor doua lame
sa se faca uniform, pentru a se evita dezechilibrul.

DEMONTAREA LAMEI:

» Ridicati cositoarea cat mai sus pentru a avea acces la
lame.

» Desfaceti surubul hexagonal, saiba de siguranta si saiba
plata care asigura fixarea lamei.

» Montati lama noud sau cea ascutitd cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentru a asigura o montare corespunzatoare
orificiul din centrul lamei trebuie sa se alinieze la punctul de
fixare in forma de stea aflat pe ansamblul mandrinei.

* Reasamblati surubul hexagonal, saiba de siguranta si
saiba plata in ordinea exacta aratata in figura.

«  Strangeti bine surubul ( Forta de strangere 27-35 N).

IMPORTANT: Surubul hexagonal al lamei este tratat ter-
mic.
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Topmosa

Topmo3a pacnosioxeHbl 3a NpasbiM 3a4HUM Kornecom. [ns
TOro, YTobbl NOMy4YUTb AOCTYMN K TOPMO3aMm, Heobxogunmo
CHATb KOIeco.

*  Bbrkmute neganb cuenneHus/Topmo3a M MOAKMYUTE
CTOSIHOYHbI TOPMO3.

€ Pidurid

Pidurid asuvad tagumise parema ratta taga. Et pidurile par-
emini juurde paaseda, tuleks ratas maha monteerida.

»  Suruge alla siduri-/piduripedaal ja tdmmake peale seisu-
pidur.

@) stabdziai

Stabdziai yra uzpakalinio deSinio rato viduje. Rata reikia
demontuoti kad geriau prieiti prie stabdziy.

* Nuspauskite sankabos/stabdziu pedala ir jjunkite rankinj
stabd;.

@ Bremzes

Bremzes atrodas labas puses aizmuguréja ritent. Lai labak
pieklat ritenim, tas ir jaizjauc.

» Piespiediet sajiga/bremzes pedali un novelciet
stavbremazi.

Cnupauka

Cnupaykara ce Hamupa B AACHOTO 3afHO Koreno. 3a aa ce
ocurypu goGbp AOCTbN ce cBans KonemnoTo.

* HartucHerte Hagony negana Ha cbeguHUTEns/cnnpadkara
W n3gbpnante pbyHaTta cnmpavka.

Franele

Franele se afla in roata dreapta din spate. Pentru un acces

mai usor roata trebuie demontata.

. Agéqati pe pedala ambreiajului/franei si trageti frana de
mana.

N3mepbTe paccTosiHne Mexay pbl4arom TopMo3a wu
perynmpoBOYHON ramKkow.

2. PaccrosiHue gomxHo coctaenatb 40 mm (1.567).

3. EcnnHeobxogumo, oTperynupyiite pacctosiHie, ocrabms
CTOMOPHYHO raviky (2) n 3aTeM perynvpys ¢ NoMoLLblo
ramkm (1).

Méoébtke valja vahemaa pidurihoova ja seademutri vahel.
Vahe peaksolema 40 mm.

3. Vajaduse korral reguleerige vahet, vabastades esmalt kin-
nitusmutri (2), ning reguleerides seejarel mutri (1) abil.

Pamatuokite atstuma tarp stabdZiu svirties ir reguliavimo
verzlés.

2. Atstatumas turi bati 40 mm (1.56”).

3. Nureguliuokite atstuma jeigu reikalinga, pirma atlaisvinant
kontraverzle (2) ir po to reguliuojant su verzlé (1).

Izmériet attdlumu starp bremzes kloki un reguléjoSo
uzgriezni.

2. Attdlumam ir jabat 40 mm.
3. Ja nepiecieSams, noregulgjiet attalumu, no sadkuma

atlaizot valigak pretuzgriezni (2) un tad noreguléjiet ar
uzgriezni (1).

MN3mepeTe pa3cTostHUETO MexXay NocTa Ha cnupadkaTa u
ramkara 3a perynvpane.

2. Pa3scTtosiHueto TpsibBa ga e 40 mMm.

3. Ako e HeobxoamMMo perynupanTe pa3cTosHUETO KaTo 3a
LuenTa NbpBO pasxnabete ocurypuTenHara ravika (2) n
cneq ToBa perynupanTte ypes ravkara (1).

1. Masurati distanta dintre maneta franei si piulita de
reglare.

2. Distanta trebuie sa fie de 40 mm (1.56”).

3. Lanevoie ajustati distanta prin slabirea piulitei de reglare
(2) si apoi ajustand-o cu ajutorul piulitei (1).

NPEQYNPEXOEHME!

He 3a6yabTe 3aTsiHYTH CTOMOPHY!HO raliky Nocre NPOBEAEHMS
pErynupoBKM.

€5 HOIATUS!

Arge unustage kinnitusmutrit parast reguleerimise I6petamist
uuesti kinni keerata.

@) ISPEJIMAS!

Neuzmirskite baige reguliuoti priverzti kontraverZle.

@) UZMANIGI!
Neaizmirstiet piegriezt preuzgriezni, kad reguléSana ir
pabeigta.

BHUMAHME!

He 3abpaBsiTe fa cTerHeTe ocuryputenHara ravika cneg
M3BbpPLUBaHE Ha perynupoBskaTa.

AVERTIZARE!
Nu uitati s strangeti piulita de siguranta dupa ce ati terminat
de ajustat.
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CHsiTne pexyuiero 6noka

MpoBoauTe paboThbl C NpaBoW CTOPOHbLI MALLMHBbI.
1. CHuMMUTE pemMeHb Co WwkmBa asuratens (1).

2. CHUMUTE ManeHbKUN NPYXMHHbIA LWAAWHT (2) 1 3aTem
CHUMWTE MPYXUHY cLenneHns ¢ 6onTta LWkMBa.

3. CHumuTe 6oMbLLYI CTOMOPHYO NPYXUHY (3), OTOABUHLTE
MaHXeTY W BbITONIKHUTE HaMpPaBRsOWY0 KOXyxa W3
KPOHLUTENHA.

4. CHuMMTe ABa 3a4HUX MPYXUHHbIX WNAMHTa (4) U C
NMOMOLLIbI0 MOMOTKa BblbenTe Yekn ocen.

@ Loikeorgani eemaldamine

Too6tage masina paremal kiiljel
1. Eemaldage kiilrihm rihmarattalt (1).

2. Eemaldage vaike splint (2) ja tdmmake Uhendusvedru
rihmaratta teljelt maha.

3. Eemaldage suur splint (3), eemaldage mansett ja suruge
trossijuht kinnitusest valja.

4. Eemaldage kaks tagumist vedruklambrit (4) ja 166ge
mdlemad poldid haamriga valja.
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@ Pjovimo agregato demontavimas

Dirbkite i$ jrangos deSinés pusés.
1. Nuimkite dirzg nuo variklio veleno.

2. Nuimti mazg sulaikymo spyruokle (2) ir pakelti sankabos
spyruokle nuo veleno varzto.

3. Nuimti didZigjg sulaikymo spyruokle (3), numauti jvore
ir iStempti nukreipiamajj jtaisg nuo kronsteino.

4. Nuimti dviuzpakalines sulaikymo spyruokles (4), iSmuskite
aSies kaisc€ius su plaktuku.

@ GrieSanas ierices izjaukSana

Stradajiet masinas labaja pusé.
1. Nonemiet dzensiksnu no dzing&ja rulla (1).

2. Nonemiet mazo aiztura atsperi (2) un paceliet sajuga
atsperi no rulla skraves.

3. Nonemiet lielo aiztura atsperi (3), nostumiet nost ieliktni
un izspiediet cauruli no kronsteina.

4. Nonemiet divas aizmuguréjas aiztura atsperes (4) un ar
amuru nositiet nost varpstas galus.

JleMOHTaX Ha KOCa4HOTO YCTPOMCTBO

PaboTteTe ot gsAcHata CTpaHa Ha MallunHaTta

1. CsaneTe pemMbKa OT KNMMHOBMAHATa peMbyHa Lanba Ha
asuratens (1).

2. CaaneTte mankus LUNNEHT (2) u n3gbpnanTe npyxuHara
Ha CbeAMHUTENs OT OCTa Ha KOMenoTo 3a peMbKa.

3. Caanete ronemus wnneHT (3), n3gbpnanTte BeHeLa U
n3byTante BoAELLUS KOPMYC OT 3aKOTBAHETO.

4. Caanerte ABeTe 3aHU NPYXUHHW CKOOM (4) M OTCTpaHeTe
nBaTta bonTa.

Demontarea subansamblului de cosit
In timpul lucrului stati in partea dreapta a masinii.
1. Scoateti cureaua de transmisie de pe roata de transmisie
(1.
2. Scoateti arcul mic de fixare (2) si arcul ambreiajului de
pe boltul rotii de transmisie.

3. Scoatetiarcul mare defixare (3), luati jos colierul siscoateti
carcasa din orificiile de ancoraj.

4. Scoateti cele doua arcuri posterioare de fixare (4) si,
folosind un ciocan ,scoateti cele doua bolturi.



CHumuTE Npy>XUHHbIE WNNKHTLI (5), (6), (7) 1 ocwu.

6. [MloTaHuTe Ha3ag pblvar nogbema/onyckaHusi pexyLuero
6noka.

7. CHUMWTE pexyLLmii BNoK ¢ MaLUWHbI.
BAXHO: Ecnu Ha TpakTop YyCTaHaBNMBAKTCS Apyrue

HaBeCHble MPUCNOCOBNEHUs, OTINYHBIE OT KOCUIKW, CHAMWUTE
nepegHue CoeaAMHUTENbHBIE pblyary U NPULENUTE NPYXUHY
cuenneHus K kBagpaTHOMY OTBEPCTUIO Ha pame (8).
EE) 5. Eemaldage vedruklambrid (5), (6), (7) ja vastavad pol-
did.

6. Tdmmake ldikeorgani tdstmise/langetamise hoob
tagasi.

7. Tdmmake Idikeorgan masinast valja.

TAHTIS: Kui niiduki platvormi asemel kavatsetakse traktorile
paigaldada méni muu lisaseade, siis tuleb eesmised Uhen-
duslulid ara vétta ja haakida uUhendusvedru raamis olevasse
kandilisse avasse (8).

(L) 5. Nuimti sulaikymo spyruokles (5), (6), (7)ir asis.

6. Patraukite pjovimo agregato pakélimo/nuleidimo svirtj
atgal.

7. IStraukti pjovimo agregatg nuo jrangos.

SVARBU: Jeigu koks kitas agregatas ne kébulas bus
montuojamas ant traktoriaus, nuimkite priekinius sujungi-
mus ir jkabinkite sankabos spyruokle | keturkampe rémo
skyle (8).
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5. Nonemiet aiztura atsperes (5), (6), (7) un varpstas.

@ 6. Pavelciet atpakal sviru, kas pacel/nolaiz grieSanas
iekartu.

7. lzvelciet grieSanas iekartu no masinas.

SVARIGI: Ja uz traktora tiek uzstadits cita komplekt&josa

iekarta, nevis plauSanas korpuss, nonemiet priek$€jos

savienojumus un ieak€jiet sajuga atsperi ietvara Cetrstura

cauruma (8).

5. Caanete npyxuHHute ckobu (5), (6) n (7) n cboTBETHUTE
6onToBe.

6. [OdpbnHeTe Hasag nocta 3a BauraHe/cBansgHe Ha
KOCa4YHOTO YCTPOWCTRO.

7. W3pgbpnarite KOCa4HOTO YCTPOMCTBO OT MaLUMHAaTA.

BAXKHO: Ako BMECTO KOCA4YHO YCTPOMCTBO Ha TpakTopa Lie
Ce MOHTUpa Jpyro yCTPONCTBO, TO NPeaHUTE BPb3ku TpsiOBa
Aa ce CBandaT M Npy>XunHaTta Ha CbeanHUTENs Aa ce NocTasn
B OTBOpa Ha pamkara (8).

5. Scoateti arcurile de fixare (5), (6), (7) si osiile.

6. Trageti in spate maneta de ridicare/coboréare a subans-
amblului de cosit .

7. Scoateti din masina subansamblul de cosit .

IMPORTANT: Daca pe tractor se monteaza o platforma diferita
de cea a cositorii scoateti piesele frontale de legatura si agatati
arcul de ambreiaj n orificiul patrat din cadru (8).

YcTaHoBKa pexyuiero 6noka

«  3agsuHbTe pexyLnin 6nok nog mawmuHy. OTBepcTue Ans
BbIOpOCca AOMKHO HAXOAWUTLCS C MPaBON CTOPOHbI.

+ Cobepute B nopsigke, 06paTHOM AEMOHTaXYy.

@ Loikerogani paigaldamine
» Likake ldikeorgan traktori alla.
olema paremal.

» Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti votmine.

Véljaviskeava peaks

@ Pjovimo agregato pridéjimas
+ Pastumkite pjovimo agregata po jrangos. ISmetimo anga
turi bati desSinéje puséje.
+ Pridekite atvirk$cig tvarkg negu demontavote.

@ GrieSanas ierices montaza
. Pastumiet grieSanas iekartu zem masinas.

. Montéjiet pretéja seciba tai, kada jus to izjaucat.

MoHTax Ha KOCa4YHOTO YCTPOMUCTBO

+  [TbXHeTe Koca4yHOTO YCTPOMCTBO Nog TpakTopa. OTBOpbT
3a U3XBbpPIsHe TpsibBa Aa e OTASACHO.

*  MoOHTaxbT ce u3BbpLLBA B 0OpaTHa NOCrnegoBaTENHOCT.

Montarea subansamblului de cosit

+  Impingeti subansamblulde sub masina. Orificiul ejectorului
trebuie sa fie in dreapta.

* Montarea se face in ordinea inversa demontarii.
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3aMeHa NPMBOAHOrO PeMHA pexyLero Groka
1.

MpoBeaouTte AemMoHTax pexyuiero 6noka, kak YKasaHo
BblLLE.

2. CHumwute peMeHb C N1eBOro LWKnBa 6noka 1 3aTem co Bcex
OCTalbHbIX Konec.

3. VsBnekute pemeHb 13 pexyLuero Groka.

4. YcTaHOBUTE HOBbLIN pemMeHb B obpaTHOM nopsigke.
Y6eaunTech, 4TO peMeHb MPOXOAUT MO HanpPasBnAoLWUM
ANS peMHS.

@ Loikeseadme veorihma asendamine
Monteerige |I6ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.

2. Votke maha rihm I6ikeseadme vasakpoolselt kiilrihma
rattalt ja seejarel llejaanud rihmaratastelt.

3. Eemaldage kiilrihm |dikeorganilt.

4. Uus rihm paigaldatakse vastupidises jarjekorras. Veen-
duge, et rihm oleks korralikult kdigi rihmasuunajate
vahel.

@ Pjovimo dalies pavaros dirzo pakeitimas
1. Demontuokite pjovimo dalj kaip aprasSyta anksciau.

2. Nuimkite dirzg nuo kairio veleno dalies ir paskui nuo kity,
raty.

3. Patraukite dirza | Salj nuo pjovimo dalies.

4. Naujas dirzas uzdedamas atvirkscia tvarka. Patikrinkite,
kad dirzas butu visuose kryp¢iy laikikliuose.
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Griesanas ierices piedzinas siksnas nomaina

Izjauciet grieSanas iekartu, ka tas tika aprakstits
ieprieks.

Nonemiet dzensiksnu no vienibas kreisa rulla un tad no
paréjiem riteniem.

Velciet dzensiksnu nost no grieSanas ierices.

Jauna siksna jauzstada pretéja seciba. Parbaudiet, vai
siksnas atrodas sava vieta starp apmalém.

CwmsiHa Ha 3aaBuXBaLusA pPeMBbK Ha KOCa4yHuA
arperart

[leMoHTUpa ce Koca4yHOTO YCTPOMCTBO.

CBansi ce peMbkbT OT nsiBaTa KMMHOBMAHA peMbYHa
wanba Ha KOCaA4yHOTO YCTPOMCTBO M cneg ToBa OT
ocTaHanuTe paMbyHu Lanow.

Cnen toBa KIMHOBUOHUST PEMBK Ce OTCTpaHdABa OT
KOCa4HOTO yCTpOVICTBO.

HoBUAT KNUHOBMOEH peMbK ce MOHTMpa B obpaTHa
nocrefnosatenHoct. NMpoBepete ganu KINMHOBUOHUST
pPEMbK € MOCTaBeH MPaBUITHO BbB BCUYKM BOAaYu Ha
pembka.

Reasgezarea curelei de transmisie pe subansam-
blul de cosit

Demontati subansamblul de cosit dupa procedura descrisa
anterior.

Scoateti cureaua de transmisie de pe roata din dreapta
a subansamblului si apoi de pe celelalte roti.

Scoateti cureaua de pe subansamblul de cosit.

Procedura punerii noii curele se face in ordinea inversa
procedurii de scoatere. Verificati ca noua curea sa intre
in canalele de ghidare ale rotilor.



PerynupoBka pexyuiero 6noka
A. Mo HanpaBneHUO ABUXEeHUA
1. [poBepbTe faBNeHUE BO BCEX LUMHAX.

2. Y6eOuTech, YTo MaLLMHA HAXOAUTCSA Ha FOPU3OHTaNbHOM
NOBEPXHOCTY.

3. TMopgHumnTe pexywunin 6nok B KpalHee BepxHee
NONOXeHue.

4. WsmepbTe pacctosiHue mexay Au B.

Loikerogani reguleerimine

A. Soidusuunas
Veenduge, et kdigi nelja rehvi réhk on dige.
Veenduge, et masin oleks horisontaalsel pinnal.
Tdstke Idikeseade kdige kdrgemasse asendisse.
Moodtke vélja vahemaad A ja B.

Pobdp =

Pjovimo dalies reguliavimas

A. Vaziavimo kryptimi

1. Patikrinkite, kad visose keturiose padangose bitu teis-
ingas oro spaudimas.

2. |[sitikinkite, kad jranga yra ant lygaus pavirSiaus.
Pakelkite pjovimo dalj | auk&Ciausig pozicija.
4. Pamatuokite atstumus A ir B.

w

GrieSanas ierices noreguléSana

A. Kustibas virziena
1. Parbaudiet, vai gaisa spiediens ir pareizs visas Cetras
riepas.
2. Parliecinieties, ka masinas atrodas uz horizontalas
virsmas.
3. Paceliet grieSanas iekartu [1dz augstakajai pozicijai.
4. Izmériet attdlumus A un B.

PerynupaHe Ha Koca4yHus arperat
A. B nocoka Ha xoaa

1. [NpoBepeTte ganunma HeobXoauMoTO Bb3ayLIHO HandAraHe
BbB BCUYKN HETUPU TYMWU.

2. TlpoBepeTe ganu MaliMHaTa € Ha paBHa NOBBPXHOCT.
BaurHete kocayHusi arperat B Hal-ropHO MosioXeHue.
4. WN3wmepete pasctosHusaTa A n B.

w

Ajustarea subansamblului de cosit
A. n directia deplasarii

1. Verificati ca presiunea aerului din cele patru pneuri sa fie
corespunzatoare.

2. Asigurati-va ca masina este pe o suprafata plana.
Ridicati subansamblul de cosit cat mai sus.
4. Masurati distantele A si B.

w
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[nsa ocTvKeHUs: onTUManbHbIX Pe3ynbsTaToB NPy KOLWEHNUM

nepeaHss kpomka (B) pexxyLuero 6rioka gomkHa HaxoanTbLCs

npubnuantensHo Ha 10 mm (0.375”) HMXe 3agHEen KpOMKM

(A). Ansa Toro, 4ToObl NOAHATL 3a4HIOK0 KPOMKY:

1. Ocnabebrte raviky (1) Ha NeBOM 1 NMpaBoOM pblyarax.

2. 3akpyTuTe ramnky (2) Ha O4HO 1 TO Xe 4Mcrno obopoToB
Ha oboux pblyarax.

3. Tlony4us npaBunebHoe paccTosHue (A), 3admKkenpymnTe
3TO MOMOXEHME C MOMOLLbIO ranku (1).

@ Pairmate I6ikamistulemuste saavutamiseks peab |6ikesead-
me (B) esiservolema ca 10 mm madalamal kui tagumine serv
(A). Tagumise serva tdstmiseks toimige jargmiselt:
1. Vabastage mutter (1) vasakpoolse ja parempoolse hoova

juures.

2. Keerake mutrit (2) mélema hoova juures sama pdorete
arvu vorra.

3. Kuionsaavutatud éige vahe (A), tuleb seadistus mutirga
(1) fikseerida.

@ Kad gauti geriausius pjovimo rezultatus, pjovimo dalies prie-
kinis krastas (B) turi bati panasiai 10 mm (0.375") zemiau
negu uzpakalinis krastas (A). Reguliuokite sekanciu badu,
norint pakelti uzpakalinj krasta:

1. Atlaisvinkite verzle (1) ant kairios ir deSinés svirties.

2. Priverzkite verzle (2) su vienodu apsukimo skaiciy ant
abeju svirciy.

3. Kada yra gautas teisingas atstumas (A), pritvirtiname
su verzle.

@ Lai gutu labakus grieSanas rezultatus, grieSanas ierices
priek8€jai Skautnei (B) ir jabdat par 10 mm zemak, neka
aizmuguréjai Skautnei. (A). Lai paceltu aizmuguréjo Skautni,
reguléjiet sekojosi:

1. Atlaidiet valigak uzgriezni (1) uz abiem labas un kreisas
puses klokiem.

2. Grieziet uzgriezni (2) vienadu daudzumu reizu uz abiem
klokiem.

3. Kad esat panakusi pareizo attalumu (A), noslédziet So
iestatfjumu ar uzgriezni (1).

3a Han-gobbp pesynTar OT KOCEHETO MpedHuAT pbo Ha

KocayHus arperart (B) Tpsdea aa e ¢ 10MM. No-HUCKO OT 3aHUs

pb6 (A): PerynupaHe 3a nosauraHe Ha 3agHusi pbb.

1. PasBuiTe raika (1) Ha neBust  AeCHUs NocT.

2. W3mecTeTe ravika (2) Ha eavH v cbly 6poi 060poTK Ha
JABara rnocra.

3. Korato ce nonyun HeobxogumoTto pascTtosiHue (A)
HacTpouknTe ce brnokupar ¢ ravika (1).

Pentru a avea cele mai bune rezultate la cosit, marginea
din fatd a ansamblului de cosit (B) trebuie sa fie cu 10 mm
(0.375”) mai jos decat marginea din spate (A). Pentruainalta
marginea din spate se vor intreprinde urmatoarele:

1. Desfaceti piulitele (1) atat pe tija din stanga, cét si pe
cea din dreapta.

2. Strangeti piulitele (2) in mod egal pe amandoua tije de
ridicare.

3. Cand s-a obtinut distanta corecta (A), pozitia este fixata
cu piulita. (1).



HwxHas rpaHb KOCUJKN
PerJ'IVIpOBO‘-IHaﬂ ravka nogbEMHOro pbidara
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Loikeseadme alaserv
Mutter tostellilide reguleerimiseks
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PErYNnMPOBKA BOK O BOK
MogHUMKUTE KOCUIKY B KpalHee BEPXHEE MONOXEHWE

* Vi3amepbTe BbICOTY OT HWXXHEW FpaHU KOCWUIKM A0
NMOBEPXHOCTY 3EMIUN B CEPeANHE KaKOO0M CTOPOHbI KOCUITKW.
PaccrosiHue “A” BormkHO GbITb 0AMHAKOBBIM C 06OMX CTOPOH
Unu otnnyatbest He bonee Yyem Ha 6 Mm (1/47).

* B cnyyae HeoGXoAUMOCTU MpPOBEAUTE PErYMPOBKY
TONbKO Ha OJHOW CTOPOHE KOCUIKN.

« [ns Toro, 4To6bl NPUNOAHSTE OAHY CTOPOHY KOCMITKM,
3aTAHUTE PEryNIMPOBOYHYIO rariKy NMogbeMHOro pblyara
Ha COOTBETCTBYIOLLEN CTOPOHE.

« [Ons Toro, 4YtoGbl OMYCTUTb OAHY CTOPOHY KOCWIIKM,
ocnabbTe peryrnmpoBOYHYHO raiky NogbeMHOro pblyara
Ha COOTBETCTBYIOLLEN CTOPOHE.

NMPUMEYAHUE: Tpu nonHeix obopoTa perynnpoBOYHOWA
rankm M3MEHSIIOT BbICOTY KOCUIKM MpuOnuamTensHo Ha 3
MM (1/8”).

+ Tlocne npoBeaeHWs perynnpoBkX NOBTOPUTE 3aMepbl.

@

@ REGULEERIMINE KULJELT
Tdstke niiduk kdige kdrgemasse asendisse.

*  Mddtke niiduki mélema kilje keskel vahe niiduki allservast
maapinnani. Vahe ,A*tohib mélemal kiiljel maksimaalselt
6 mm vdrra erineda.

« Kuion vajareguleerida, siis tehke seda ainult niiduki Ghel
kiljel.

« Niiduki Ghe kilje téstmiseks pingutage sel kiljel tostelli
reguleerimise mutrit.

* Niiduki Uhe kilje madalamale laskmiseks andke sellel
kiiljel tdsteluli reguleerimiskruvi jarele.

MARKUS: Seademutri kolm taispddret muudavad niiduki
kérgust umbes 3mm.

« Parast reguleerimist kontrollige vahet uuesti.
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@ SONINIS REGULIAVIMAS
Pakelkite pjovéja i virSutine pozicija.

»  Abiejy pjovéjo pusiy vidutiniame taske pamatuokite auksti
nuo pjovéjo apatinio krasto iki zemés. Distancija “A” turi
biti vienoda arba skirtis 6 mm (1/4”) ribose.

« Jeigu reikalingas reguliavimas, reguliuokite tiktai vieng
pjovéjo puse.

+ Kad pakelti vieng pjovejo puse, priverzkite tos pusés
pakélimo svirties reguliavimo verzle.

+ Kad nuleisti vieng pjovéjo puse, atlaisvinkite tos pusés
pakélimo svirties reguliavimo verzle.

PASTABA: Tris pilni reguliavimo verzlés apsukimai pakeis
pjovéjo aukstj panasiai per 1/8”.

» Dar kartg pamatuokite po reguliavimo.
@ VIENADA ABU PUSU REGULESANA

+ Paceliet plavéju ldz augstakajai pozicijai.

* Abu plavéja puSu viduspunkta, izmériet augstumu no
plavéja apakséjas Skautnes l1dz zemei. Attalumam ,A” ir
jabdt tadam pasam vai 6 mm robezas vienam no otra.

» JairnepiecieSama noregulé$ana, noreguléjiet tikai viena
plavéja puse.

* Lai paceltu vienu plavéja pusi, piegrieziet attiecigas
puses pacelSanas savienojuma reguléSanas uzgriezni.

* Lai nolaistu vienu plavéja pusi, palaidiet attiecigas
puses pacelSanas savienojuma reguléSanas uzgriezni
valigak.

IEVEROJIET: Tris pilni regulé$anas uzgriezna pagriezieni

izmainTs plavéja augstumu par aptuveni 3 mm.

* Péc noreguléSanas parbaudiet izmérus.

. CTPAHUYHO PEIYINUPAHE

MocTaBeTe KOCA4YHOTO YCTPOWCTBO B Hal-ropHa
nosuuus.

* Wamepete B cpeparta OT ABETE CTpaHW Ha KOCAYHOTO
YCTPOWCTBO Pa3CTOSHNETO OT A0MNHMSA pb0b Ha KOCAYHOTO
YyCTPOMCTBO A0 noga. [lonycTMMOTO OTKIOHEHME Ha
pasctosiHMeTo (A) OT ABeTe cTpaHu TpsbBa ga e Han-
MHoro 6 mm (1/4’).

* Ako e Heobxoguma perynupoBka, TO T9 Ce npaBu camo
OT egHaTa CTpaHa Ha KOCa4YHOTO YCTPOWCTBO.

+ 3a [Oa ce noBaurHe egHaTta cTpaHa Ha KOCAYHOTO
YCTPOWCTBO Ce CTAra ramkarta 3a perynupaHe Ha xoga
Ha LiaHraTa oT CbOTBETHaTa CTpaHa.

« 3a pa ce cBanu egHata OT CTpaHWTE Ha KOCAYHOTO
YCTPOWCTBO Ce pa3xnabga rakaTa Ha LaHraTa Ha xoga
OT CbOTBETHATa CTpaHa.

YKA3HUE: Tpu nbnHu obopoTa Ha perynupaiiara ranka
NMPOMEHAT BMCOYMHATA Ha KOCAa4YHOTO YCTPOWCTBO C OKOMO
3 mm (1/8”).

. Cnen perynmpaHeTo npoBepeTte OTHOBO pa3CToAHUATA.

AJUSTARE PRIN COMPARARE

» Ridicati cositoarea cat mai sus.

» Masurati in punctul de mijloc distantele intre sol si cele
doua margini ale subansamblului. Distantele “A” trebuie
sa fie la fel sau sa existe intre ele o diferenta de cel mult
6mm (1/4”).

» Daca este necesara ajustarea, ajustati doar pe o parte a
subansamblului.

» Pentruaridica o parte asubansambluluide cosit, strangeti
piulita tijei de ridicare aflata pe partea respectiva.

» Pentru a cobori o parte a subansamblului, slabiti piulita
tijei de ridicare aflata pe partea respectiva.

NOTA: Piulita de ajustare intoarsa in intregime de trei ori
modifica Tnaltimea subansamblului cu aprox. 3 mm 1/8”.

* Masurati din nou dupa ajustare.
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3ameHa NpMBOAHOrO peMHs

CHUMUTE pexyLLuii Brok, Kak onmncaHo BbiLLe.

MoaknUnTE CTOSTHOYHbIM TOPMO3 M CHAMUTE PEMEHb CHU3Y
BBEPX CO WkuBa (1), WwkuBa cuennexHms (2) 1 NpMBOOHOIO
wkusa asuratens (3). MNposeanTe pemeHb mMexay AByMS
nonacTaMn BEHTUNATOPA M NPOKPYTUTE BEHTUMSTOP MO
4YacoBOW CTperke A0 NPOBMUCaHUSA peMHs (4).

@ Veorihma asendamine

Monteerige l6ikeseade maha nagu eelnevalt kirjeldatud.
Tommake peale seisupidur ja votke rihm rihmarattalt (1), si-
duri rihmarattalt (2) ja mootori veorattalt maha (3). Suunake
rihm ventilaatori labade vahelt Ules ja keerake ventilaatorit
paripaeva, kuni rihm vabaneb (4).

@ Pavaros dirzo pakeitimas

Demontuokite pjovimo dalj kaip apraSyta anks¢iau.

ljunkite rankinj stabdj ir nuimkite dirzg nuo veleno (1),
sankabos veleno (2) ir nuo variklio pavaros veleno (3).
Paspauskite dirzg | virSy tarp dviejy ventiliatoriaus peiliy,
ir sukite ventiliatoriy pagal laikrodzio rodykle, kol dirzas
atsilaisvina (4).
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@ Piedzinas siksnas nomaina

Izjauciet grieSanas iekartu, ka tas tika aprakstits ieprieks.

Novelciet stavbremzi un velciet siksnu no uz augsu no rulla
(1), sajaga rulla (2) un dzingja piedzinas ritena (3). Pasp-
iediet siksnu uz augSu starp diviem ventilatora asmeniem
un pagrieziet ventilatoru pulkstena raditaja virziena, lidz
siksna klat briva (4).

CmsHa Ha 3agBuMXKBaLwms peMbBbK

Caanerte kocayHus arperar. JpbnHeTe pbyHaTa cnvpayka u
cBaneTe peMbKa OT 3a4BWXBaLLOTO koneno (1), oTkonenotoHa
cbeanHuTens (2) n ot konenoTo Ha apuratens (3). Bkapavite
peMbka Mexay ABETe NepKU Ha BEHTUNATopa U 3aBbpTeTe
BEHTUNAaTOpa HansiBo 4OKaTO PEMBKBLT Ce 3a4BWKN CBODOAHO

inlocuirea curelei de transmisie

Demontati subansamblul de co it dupa procedura descrisa
anterior.

Trageti frana de mana si scoateti cureaua de transmisie de
pe roata de transmisie (1), roata de ambreiaj (2) si roata de
actionare a motorului (3). Treceti cureaua printre doua palete
ale ventilatorului si rotiti ventilatorul in sensul mersului acelor
de ceasornic pana cand cureaua se desprinde (4).

€

Cobepute B nopsigke, obpaTHOM AeMOoHTaxy. YoeamTecs,
4YTO peMeHb NPOXOAMUT MO HanpasnsAwLWMM ans peMHst. Mpu
3aMeHe Mcnornb3yiTe TONbKO OpUrMHaribHble pemHu!

Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost lahti
votmine. Veenduge, etrihm oleks korralikult kdigi ihmasuuna-
jate vahel. Kasutage vahetamiseks ainult originaalrihmu.

Surenkamas atvirk$¢ia tvarka. Patikrinkite, kad dirzas batu
visuose krypc€iy laikikliuose. Naudokite tiktai originalinius
dirzus kada tuos keiciate!

@ Montéjiet pretéja seciba tai, kada jus to izjaucat. Parbaudiet,

vai siksnas atrodas sava vieta starp apmalém. Lietojiet tikai
razotaja siksnas, ja tas ir janomaina.

MoHTaxbT ce n3BbpLLBa B 0bpaTHaTa nocrne-40BaTenHoCT.
MpoBepeTe ganu paMmbKbT NeXxu BbB BogauuTe. Mpu cmsiHa
n3nonseanTe camo opurmHaneH pembk!

Montarea se realizeaza in ordinea inversa demontarii. Cu-
reaua sa treaca prin canalele de ghidare. La inlocuire folositi
doar curele originale!
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Pbiyar ynpaBneHus ckopocTblo
2. THe3d0 HeWTPanbHOro NONOXeHNs
3. PerynupoBoyHbI 6onT

Kaigukang
2. Lukk neutraalasendis
3. Reguleerimispolt

Judéjimo kontroles svirtis
2. Perjungéjo tuscioji eiga
Reguliavimo varztas

w

PErYnnMPOBKA PbIYATA YINPABIEHUA

CKOPOCTbIO BEQYLLEW TPAHCMUCCUU

Pbiyar ynpaBrneHusi CKOpOCTbIO OTPerynpoBaH Ha 3asofe,
NO3TOMY ero perynvpoBka He Tpebyertcsi.

*  Ocnabbre perynmpoBo4HbIN 60T Nepea NpaBbiM 3a4HUM
KONIeCOM U 3aTeM crierka 3aTsHuTe.

+  3anycTuTegBuratenb M nepemMeLLanTe pblyar yrpaeneHus
CKOPOCTbIO A0 Tex Mop, Moka TPakTop He CABMHETCH C
MecTa Briepes Unv Hasag.

* Y/:lepmwsaﬂ pbidar ynpasneHua CKOpPOCTbO B 3TOM
NONIOXEHUN, BbIKNMIOYNTE ABUTraTerb.

*  YaepxwuBas pblyar ynpaBreHUs CKOPOCTbIO B TOM Xe
nornoxeHuw, ocnabbre perynnmpoBOYHbIN 6onT.

+ [NpuBeauTe pblyarynpaeneHns CKOPOCTbIO B HEWTpanbHoe
nonoxeHune (N) (rHe3go HeMTpanbHOro NONOXeHUs).

* HapexHo 3aTsiHUTE perynmpoBOYHBIN 6OMT.

MPUMEYAHWE: Ecnu notpebyetcs Gonbluunii 3a3op Ans
TOro, 4Ytobbl MONYYNTb AOCTYMN K PEryrIMpOBOYHOMY OOMTY,
ONyCTUTE KOCUIKY B KpaliHEE HMKHEE MONOXEeHMe.

Ecnn nocne npoBegeHus perynupoBkM TpakTop BCe elle
ABWraetcs Brneped WnW Hasag B TO BPEMs, Kak pblyar
ynpaeneHns CKOPOCTbl HaxoguTCs B HEWTpPalbHOM
MOMOXEHWM, BbINOIMHUTE CriedyoLLye onepauum:

* Ocnabbre perynmpoBoYHbI GonT.

* CwmMecTuTe pblyar ynpaereHusi CKOpocTblo Ha 1/4 -1/2
Aaonma (5-15 MM) B HanpaeneHun xofa TpakTopa.

* HapexHo 3aTsiHiTe perynMpoBOYHbIi GONT.
- 3anyctute gsuraTenb 1 NpoeepbTe.

+ Ecnu TpakTop npoposkaeT ABWUraTbCsl, NOBTOPsiNTE
onuWcaHHble Bblle onepauun [0 AOCTUXKEHUS
YOOBNETBOPUTENBHbIX PE3YILTATOB.
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@ HUDRAULILISE PEAULEKANDE JUHTKANGI=

REGULEERIMINE

Hudraulilise peaulekande juhtkang on tehases eelseadistatud
ja selle reguleerimine peaks olema mittevajalik.

+ Keerake tagaratta esiosas lahti reguleerpolt ja pingutage
seda kergelt.

+ Kaivitage mootor ja muutke kaigukangi asendit, kuni
traktori edasi- voi tagasiliikumine peatub.

* Hoidke kaigukangi selles asendis ja lllitage mootor
vélja.

+ Hoides kaigukangi
reguleerpolt.

» Viige kaigukang neutraalasendisse (N) (6likanali
sulgemine)

» Pingutage reguleerpolti piisavalt.

MARKUS: Kui vajate reguleerpoldini padsemiseks suuremat
I6tku, seadke niiduseadme kérgus kdige madalamasse
asendisse.

Kui parast Ulaltoodud seadistuste tegemist traktor siiski,
kaigukangi neutraalasendis olles, edasi v6i tagasi liigub,
labige jargmised sammud:

+ Keerake reguleerpolt lahti.

» Viige kaigukangi 1/4 kuni 1/2 tolli (0,6 kuni 1,3 cm) selles
suunas, kuhu traktor putab liikuda.

» Pingutage reguleerpolti piisavalt.

+ Kaivitage mootor ja testige.

»  Kui traktor ikka liigub, korrake Ulaltoodud samme, kuni
tulemus teid rahuldab.

oma kohal, keerake lahti

TRANSMISIJOS JUDEJIMO VALDYMO
SVIRTIES REGULIAVIMAS

Judéjimo valdymo svirtis surinkta gamykloje ir nereikalauja
reguliavimo.

» Atlaisvinkite reguliavimo varztg prieSais deSinjjj uzpakalinj
ratg ir lengvai suverzkite.

» Uzveskite variklj ir judinkite judéjimo kontroles svirtj |
tokig padétj, kol traktorius nebejuda pirmyn arba atgal.

+ Laikyti judéjimo kontroles svirtj tokioje padétyje ir iSjungti
variklj.

+ Esant judéjimo kontroles svir€iai tokioje padétyje, at-
laisvinti reguliavimo varzta.

» Perjungti judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N) (tus¢e
ios eigos) pozicija.

» PriverZkite reguliavimo varztg kietai.

PASTABA: Jeigu traktoriaus uzpakaliniai ratai sukasi laisvai,

jjungta tuscioji eiga.

Jeigu po reguliavimo, traktorius vistiek rieda, kol judéjimo

kontroles svirtis yra neutralioje pozicijoje, atlikite sekancius
veiksmus:

» Atlaisvinkite reguliavimo varzta.

» Pastumkite judéjimo kontroles svirtj nuo 1/4 iki 1/2 colio
ta kryptimi j kurig bando judéti.

» Priverzkite reguliavimo varztg kietai.
* ljunkite variklj iSbandyti.
» Jeigu traktorius ir vél rieda, pakartokite tai kol pavyks.



Kustibas kontroles svira

1
2. Neitrals aiztura aizvars
3

NoreguléSanas skrive

1. JlocT 3a ynpaBneHve
2

BrnokupoBka Ha OudpepeHuMana B Mo3ULMS MpaseH
xon,

3. Perynupawy 6ont

1. Maneta schimbétorului de viteza
2. Pozitie neutra (ecluza inchisa)
3. Surub de ajustare

) PRIEKSEJA VELKOSA TILTA KUSTIBAS KON-
TROLES KLOKIS NOREGULESANA

Kustibas kontroles klokis ir iepriek§ noreguléts rdpnica un
to nav nepiecieSamibas regulét.

+ Atlaidiet valigak reguléSanas skrivi labas puses
aizmuguréja ritena priek3a un viegli piegrieziet.

* ledarbiniet dzinéju un kustiniet kustibas kontroles kloki
lTdz traktors nekustas ne uz priekSu, ne atpakal.

»  Noturiet kustibas kontroles kloki $ada pozicija un izslédziet
dzingju.

» Turot kustibas kontroles kloki sava viet3, atlaidiet valigak
regulédanas skravi.

+ lelieciet kustibas vadibas kloki neitrala (N) aiztura aizvara
pozicija.

+ Kartigi piegrieziet reguléSanas skrives.

IEVEROJIET: Ja nepiecieSams vairak vietas, lai pieklGtu

reguléSanas skravei, parceliet plavéja korpusa augstumu

[T[dz zemakai pozicijai.

Péc tam, kad minétad noreguléSana ir pabeigta, ja traktors

vél aizvien |éni kustas uz priekSu vai atpakal, kamér kustibas

kontroles klokis atrodas neitrala pozicija, veiciet sekojo$o:

+ Atlaidiet valigak regulésanas skrivi.

» Pakustiniet kustibas kontroles kloki par 6 lidz 12 mm
virziena, kura tas censas kustéties.

+ Kartigi piegrieziet reguléSanas skraves.

* ledarbiniet dzingju un parbaudiet.

+ Ja ftraktors vél aizvien kustas, atkartojiet iepriek$

aprakstitos solus, kamér gustat apmierinoSus
rezultatus.
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PEFYNAPAHE HA JNTOCTA 3A YMNPABJIEHUE HA

NPEOABKUTE C NPEBKINIOYBAHE

JNlocTbT 3a ynpaBneHve e NpeaBapUTeNHO HacTpPOeH OT
dvpmMara npovssoauTen B 3asBoda M Mo MpaBuNo He ca
HEeOoBX0oANMM APYrU AOMBIHUTENHU HACTPOMKM.

» Pasxnaberte perynupaiyus 60nT, HaMmumpalL ce oTnpea Ha
[OSICHOTO 3aJHO KOIemno 1 OTHOBO NIEKO o CTErHere.

+ [lycHeTe oBuraTens u npeMecTeTe focTa 3a ynpasneHue
[0KaTO TPaKTOPbT NpecTaHe Aa ce ABWXW KaKTo Hanpes
Taka u Hasag.

* OcrtaBeTe nocrta 3a ynpaslieHne B TOBa MOJ10XKeHne u
NU3Knw4eTe gBuratensd.

+ Cera pasBuiitTe perynupawims 60nT AOKpak AOKaTo
fiocTa 3a ynpaBreHuMe CU ocTaBa KakTo M Jocera B
rOpPEenoOCO4EHOTO MOSNOXEHNE.

» [lpemecTeTe nocTa 3a ynpaeneHue B NONoXXeHNEe NpaseH
xog (N) (bnokvnpoBka Ha gudepeHumana).

» OTHOBO 3apaBo CcTerHete perynupaiimsa 6onr.

YKA3AHUE: Ako e Heobxoguma no-ronsiMa cBoboga Ha

OBWXeHWe, 3a Ja OOCTUrHeTe A0 perynvpawus 6ont, Bu

CcbBeTBaMe [a cBanuTe KocadyHaTa nnartdopma B Han-HUCKO

nonoxeHue. AKO 1 crneq M3BbpLUBaHE Ha Ta3n HacTporika

TpPaKTOpPbT NpoabIkaea Aa ce nnb3ra GaBHO Hanpea Wnu
Ha3apg, To TpsibBa Aa ce NOCTbNY KakTo crneaBa:

« PasBunte perynupalumsa 6ont

« [pemecTeTe nocTa 3a ynpaenexHue Ha V2 0o % uona B
nocokara, B KOSITO Ce Mib3ara TPakTopbT.

» CrerHete 3gpaBo perynupaiius 6onT.
« TlycHeTe gBuraTens 1 NnpoBepeTe HacTporkaTa.

« AKO TpaKTOpbT MpoabikaBa da ce OBWXKW, TO Tasu
npouenypa TpsibBa Aa ce NoBTaps 4oTorasa, 4oKaTo ce
NocTWUrHe 3aJ0BONUTENIEH pasynTar.

AJUSTAREA MANETEI MECANISMULUI DE

COMANDA

Maneta mecanismuluide comanda a fost presetata din fabrica

si nu necesita ajustari.

« Slabiti surubul de fixare aflat deasupra rotii drepte din
spate si apoi strangeti-l iarasi ugor.

«  Porniti motorul si migcati maneta pana cand tractorul nu
se va mai deplasa nici in fata, nici in spate.

+ Tineti maneta mecanismului de comanda in pozitia
respectiva si opriti motorul.

+ Tindnd maneta mecanismului de comanda in pozitia
respectiva, slabiti surubul de ajustare.

+ Deplasati maneta mecanismului de control in pozitie
neutra (N) (ecluza inchisa).

«  Strangeti tare surubul de fixare.

NOTA: Daca este necesar de un spatiu mai larg pentru a
accede la surubul de fixare, este indicat sa lasati platforma
cositorii in pozitia cea mai joasa. Daca dupa ajustarea amintita
si dupa ce maneta mecanismului de control a fost deplasata
n pozitie neutra tractorul se mai deplaseaza inainte si inapoi,
recurgeti la urmatoarele manevre:

«  Slabiti surubul de ajustare.

« Deplasati maneta mecanismului de control cu 1/4 pana
la 1/2 toli in directia sensului de deplasare a tractorului.

« Strangeti tare surubul de ajustare.
»  Porniti motorul si verificati.

» Daca tractorul se mai deplaseaza, repetati manevrele
amintite pana céand veti ajunge la un rezultat
satisfacator.
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OXJTAXXOEHWE BNOKA BEAYLLEN

TPAHCMUCCUUN

UT06bI 06eCneunTb Haanexatlee oxnaxaeHue, BEHTUNATOP
M oxnakaaroLmne pebpa TPaHCMUCCU A0MKHBI COAePKaTbCA
B YMCTOTE.

Henb3ssa npoBOAUTb YNCTKY BEHTUNATOPA UM TPAHCMUCCUN
npu pa60Ta+ou.LeM asuratene unnn Kkorga TpaHcMmceua elle
He OoCTblna.

* OCMOTpVITe oxnaxgaroLmn BEHTUNATOP U NMpoBepbTe,
4yToObl nMonacTu BEeHTUNATOpa ObINMM YUCTBIMU 1
HenoBpeXaeHHbIMU.

+ [MpoeepbTe oxnaxpawlwue pebpa Ha npegmer
3arpA3HeHnsl, Hanuuusi OCTaTKoB TpaBbl MM OPYruX
maTepuarnos.

PABOYAS XKWOKOCTb HACOCA BEQYLLEN
TPAHCMUCCUU

Brok BegyLuen TpaHCMUCCUM BbiNl repMETUYHO 3anasiH Ha

3aBoje, NO3TOMY NPOoBeaeHME TEXOBCNYXBAHWS, CBS3aHHOMO

C pabouyen XnakocTbto, He TpebyeTcs. Mpy BO3HUKHOBEHWUM

Teun u3 Groka BeayLuen TPaHCMUCCUM UM HEOBXOAUMOCTU B

peMOoHTe, 06paTUTeCh B OnvpKaiLLMi LLeHTP/OTAEN CEPBUCHOTO
obcnyxuBaHus.

TRANSMISSIOONI JAHUTUS
Ventilaator ja transmissiooni jahutuslamellid tuleb puhtad
hoida, et tagada néuetekohane jahutus.

Arge piitidke puhastada ventilaatorit v6i transmissiooni, kui
mootor tootab voi transmissioon on kuum.

» Kontrollige ventilaatorit, veendumaks, et ventilaatori
labadon terved ja puhtad.

* Veenduge, et jahutuslamellid oleksid vabad mustusest,
rohupurust ja muudest materjalidest.
TRANSMISSIOONI PUMBAVEDELIK

Transmissioon on tehases suletud ega vaja vedeliku osas
hooldust. Kui transmissioon peaks lekkima vdi vajama hool-
dust, votke Uhendust I&hima ametliku teeninduskeskusega.

PERDAVIMO VELENO AUSINIMAS

@Veltiliatorius ir transmisijos ausinimo briaunos turi bati laiko-

mos Svarios uztikrinant tinkamg ausinima.

Nebandykite valyti ventiliatoriaus ar transmisijos, kol variklis
dirba arba kol pavary dézé yra karsta.

« Tikrinkite ausinimo ventiliatoriy jsitikindami, kad ventili-
atoriaus mentés yra nesugadintos ir Svarios.

« Tikrinkite ventiliatoriaus briaunas, kad ant jy nebuty
purvo, zolés nuokarpy ir kity medziagy.

PERDAVIMO VELENO POMPOS SKYSTIS

Perdavimo velenas buvo uzsandarintas gamykloje ir todél
skyscio prieziura yra nereikalinga. Jeigu perdavimo velenas
kada nors prakiurty ar reikéty jj taisyti, susisiekite su savo
artimiausiu jgaliotu serviso centru/skyriumi.
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PRIEKSEJA VELKOSA TILTA ATDZESESANA

Transmisijas ventilatoram un dzesétajSkautném vienmér ir
jabat tiriem, lai nodroSinatu pareizu dzesésanu.

Necentieties tirit ventilatoru vai transmisiju, kamér dzinéjs
darbojas vai ari, kad transmisija ir karsta.

+ Parbaudiet dzeséSanas ventilatoru, lai parliecinatos, ka
ventilatora asmeni ir neskarti un tiri.

» Parbaudiet, vai uz dzesétajSkautném nav netirumi, zales
stiebri vai citi materiali.

PRIEKSEJA VELKOSA TILTA SUKNA SKIDRUMS

Priek$éjais velkoSais tilts tika noplombéts ripnica un Skidruma
apkope tam nav nepiecieSama. Ja priek§€jam velkoSam
tiltam ir nepiecieSama tehniska apkope, sazinieties ar jlsu
tuvako pilnvaroto servisa centru/departamentu.

TPAHCAKCUAITHO OXINAXOAHE

BeHTunatopbT noa oxnaxpawute pebpa Ha
ckopocTute TpsbBa Oa ce nogaobpXka YMCT, 3a Ja ce
ocurypu 6esynpeyHo oxnaxpgaHe. He onuTtBanTe aa
noyncTBaTe BeHTUNATOpa WNM CKOpOCTHata KyTus
AoKaTo paﬁOTI/I OBuraTenaTt Unn okato CKOpoCTHaTa KyTusa
e ropeLya.

« [poeepeTe BeHTUNATOPA U Ce yBEPETE, Ye NepkuTe My
ca 34paBu U YUCTH.

+ [lpoBepete pganu
pebpa.

TPAHCAKCUAIHA NOMMNEHA TEYHOCT

Ocrta e xepMeTusMpaHa oLLe B 3aBOAa U B HOpMareH cryyaii He
6U TpsA6Bano Aa e HeobxoauMa NoAapbXKKa Ha TeYHOCTTa. AKO
oCTa Ce pa3xepMeT13unpa unm no apyra npu4nHa e Heobxoanma
noaapbXKa, TpA6Ba Aa ce CBbPXKeTe C MeCTHUS OTOpU3MpaH
CepBM3 UNK ¢ oTaen 3a obenyXBaHe Ha KIUeHTH.

HEe Cca 3aMbpCeHM OXnaxgalure

RACIREA CUTIEI DE VITEZE

Sistemul de ventilare siracire a cutiei de viteze trebuie mentinut
curat pentru a asigura o racire corespunzatoare.

Nu incercati sa curatati ventilatorul sau cutia de viteze in
timpul functionarii motorului sau daca cutia de viteze este
supraincalzit.

+ Verificati ventilatorul, pentru a va asigura ca paletele sunt
intacte si curate.

» Verificati ca pe paletele ventilatorului sa nu existe murdarie,
fire de iarba sau alte substante.

NIVELUL VASCOZITATII DIN POMPA DE RACIRE AL
CUTIEI DE VITEZE

Etansarea cutiei de viteze s-a realizat in fabrica si in mod
normal nu seimpun lucrari de intretinere la aceasta. Dacéa sunt
observate scurgeri sau se impun unele reparatii, contactati
un centru/atelier de reparatii.



7. YCTpaHeHue HeucnpaBHOCTEeM.

OBuratenb He 3anyckKaeTtcs

1. OTtcyTCcTBUE TONNUBA B TONNMBHOM Hake.

2. HeucnpasHas cBeva 3axuraHus.

3. HewucnpasHoe nogcoeavHeHWe CBeYN 3aXuraHus.
4. Tpssb B kapbropaTtope unu Tpyde nogaym Tonnmea.

MyckoBou anekTpoABUrarTernb He 3anyckaeT ABuratenb
Pa3psikeHHas 6atapes.

HewncnpaBHbI KOHTaKT MeXxay MPOBOAOM U MOMOCOM
bartapew.

Pblvar nogkntoyeHus/oTKNoYeHnss B HenpaBuUiibHOM
nonoxeHun

OcHOBHOW NNaBkuin NpeaoxpaHnTenb neperopen.
HewncnpaBHbIN 3aMOK 3aXuraHus.

HeuncnpaBHblil NpegoxpaHuUTEnbHbIA KOHTaKT neganu
cuenneHns/Topmosa.
He HaxaTa neganb cuenneHus/Topmosa.

N ook W M=

[OBurarenb He paboTaeT yCTONYMBO
Cnuwkom BbiCOKasi CTyneHb nepegayv
HevcnpaBHasa cBeva 3axuraHus.
HenpaBunbHas perynupoBka kapbtopartopa.
3akynopka BO3AyLUHOrO chunerpa.
3akynopka BeHTUNSALMU TonnMBHOro 6aka.
HenpaBunbHas perynupoBka 3axuraHusi.
Ipsi3b B Tpybe nogaym Tonnuea.

NourwN

HepocTtaTouHas Tsra gBuratens

1. 3akynopka Bo3ayLUHOro cunbrpa.

2. HeucnpaBHas cBeva 3axuraHus.

3. [psAsb B KapblopaTope nnm Tpybe nogaun Tonnmea.
4. HenpasunbHas perynuposka kapbtoparopa.

MeperpeB aBurarens

Meperpyska asuratens.

3akynopka cucTembl Brycka Bo3ayxa Ui OXNaxaatoLwmx
pebep.

HewncnpaBHbIN BEHTUASTOP.

HepocTtatok unmn oTcyTcTBME Macna B ABurarene.
HenpaBunbHas perynmpoBka 3aXuraHusi.
HeuvcnpaBHasa cBeva 3axuraHus.

oakw M=

BaTtapes He 3apsikaeTcs
1. HeucnpasHbIi nNaeskun npegoxpaHuTens.
2. OpHa unu HecKosbKO Si4YeeK HencnpaBHbl

3. HewucnpaBHbI KOHTaKT Mexay NpoBOAOM WU Moncamm
GaTtapew.

®dapbl He paboTaror

1. HeucnpasHble namnbi.

2. HewucnpasHbI nepekntoyarens.
3. KopoTkoe 3amblkaHue B NPOBOAE.

MawwuHa Bnbpupyet
1. Hoxu He 3akpenneHsl
2. [surartenb He 3aKkpensieH.

3. HapyweHune 6anaHCUpPOBKM OAHOIO UM 0OOMX HOXEN
B pe3ynsTaTe NoBpexaeHusl Unm nnoxon 6anaHcUpoBKM
nocne.

HepoBHoe KoweHue

. Tynbie HOXW.

. HaknoH pexyLuero 6noka.

. BbICOKasi unv Mokpas Tpasa.

. HabneaHwve TpaBbl Mo KOXyX.

. PasnnyHoe naeneHve Bo3gyxa B LWUMHaX C NPaBo 1 NIEBON
CTOPOHbI

. Cnvwkom Bbicokas CTyneHb nepenayu.
. npOCKaJ’IbSbIBaHMe NpuBOAHOIO pEMHA.

~N o AR OWON -
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7. Rikete otsimine

@ Mootor ei kaivitu

1. Paagis ei ole kitust.

2. Suutekdunal defektne.

3. Sulltekilnla Ghendus defektne.

4. Karburaator voi kiitusetoru on ummistunud.

Starter ei kaivitu

Aku on tahi.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Loikeseadme lilitushoob on vales asendis.
Peakaitse on labi.

Sultelukk defektne.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I16puni alla.

Nookwh=

Mootor t66tab ebaiihtlaselt

Liiga kérge kaik.

Sudtekidnal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Ohufilter ummistunud.

Kltusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Sulde valesti reguleeritud
Kltusetorus on mustust

Nookwbh=

Mootor tundub nork

1. Ohufilter ummistunud.

2. Suutekiinal defektne.

3. Karburaator voi kiitusetoru on must.
4. Karburaator on valesti reguleeritud.

Mootor kuumeneb lile

Mootori tlekoormus.

Ohu sisselase vdi jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe 6li mootorisl.

Sidde valesti reguleeritud

Sultekadnal defektne.

ook wh =

Aku ei lae

1. Kaitse on labi.

2. Uks v&i mitu aku elementi on defektsed.
3. Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Tuled ei toota

1. Hdoglamp defektne.
2. Luliti defektne.

3. Kaablillhis.

Masin vibreerib
1. Loiketerad on lahti.
2. Mootor on lahti.

3. Uks véimdlemad Idiketerad on tasakaalustamata, mis on
tingitud vigastusest vdi terade halvast balansseerimisest
parast teritamist.

Ebaiihtlane niitmine

Terad on nirid.

Léikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk vdi marg.

Ldikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.
Vasakul ja paremal poolel erinev rehvirdhk.
Liiga korge kaik.

Veorihm libiseb.

Nooakwbh=



7. Gedimai. 7. Traucgjumu mekicdana.

@Variklis neuzsiveda @Dzinéjs nesak darboties

1. Néra degaly bake.
2. Uzdegimo zvakés defektas.
3. Uzdegimo Zvakés kontaktas nepakankamas.

4. Uzsikim3Ses karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

Starteris neveikia

1. TuSCias akumuliatorius.

Blogas kontaktas tarp kabelio ir akumuliatoriaus polio.
Sujungimo/atjungimo svirtis neteisingoj pozicijoj.
Uzdegimo sistemos gedimas.

Paleidimo rakto defektas.

%%nkabos/stabdiiu pedalo saugumo kontakto defek-

N ogakrwbd

Nenuspaustas sankabos/stabdziu pedalas.
Varlklls dirba netolygiai

Per auksta pavara.

Uzdegimo zvakés defektas.

Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.
UzterStas oro filtras.

Nedirba degaly bako ventiliacija.
Paleidimo rakto defektas.

UzZsikimSes degaly padavimo vamzdelis.
Varlklls dirba silpnai

1. Uzkimstas oro filtras.
2. Uzdegimo zvakés defektas.

3. UzsikimSes karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.
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4. Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.

Variklio perkaitimas
1. Variklis perkrautas.

Nedirba oro padavimas arba ausinimo braunas.
Ventiliatoriaus gedimas.

Per mazai tepalo variklyje arba visai néra.
Paleidimo rakto defektas.

Uzdegimo zvakés defektas.

Akumuliatorius nepasikrauna

1. Saugiklio gedimas.

2. Gedimai elementuose.

3. Blogas kontaktas tarp akumuliatoriaus poliu ir kabeliu.
Sviesos nedega

1. Gedimas lemputése.

2. Defektas jungiklyje.

3. Trumpas sujungimas laiduose.

Masinos vibracija

1. Peiliai atsilaisvine.

2. Variklis laisvas.

3. Disbalansas viename ar abejose peiliuose kaip gedimo
arba blogo balansavimo po uzastrinimo rezultatas.

Netolygus pjovimo rezultatas
1. AtSipe peiliai.

Kreivas pjovimo agregatas.
Per ilga ar Slapia Zolé.
SusikimsSusi zolé po gaubtu.

Nevienodas oro slégis kairios ar desinés pusés padan-
gose.

Greitis per didelis.
7. Pavaros dirzas pasisuka.

o os N
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1. Tvertné nav degvielas.

2. Korkis ir bojats.

3. Korka savienojums ir bojats.

4. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.

Starteris negriez dzinéju

1. Akumulators izladéjies.

2. Slikts kontakts starp vadu un akumulatora polu.

3. Savieno$anas/atvienoSanas Ilimenis nepareiza
pozicija.

4. Galvenais droSinatajs bojats.

5. Aizdedzes slédzene bojata.

6. Sajuga/bremzes pedala droSibas kontakts bojats.

7. Sajuga/bremzes pedalis nav izspiests.

Dzinéjs darbojas nevienmérigi

Parak augsts parnesums.

Korkis ir bojats.

Nepareizi uzstadits karburators.

Noblokéts gaisa filtrs.

Degvielas tvertnes ventilacija blokéta.

Aizdedzes iestatijums bojats.

Netirumi degvielas vada.

Dzmejs darbojas vaji

1. Gaisa filtrs blokéts.

2. Korkis ir bojats.

3. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.

4. Nepareizi uzstadits karburators.

Dzinéjs parkarst

Dzingjs ir parslogots.

Gaisa ieplide vai dzesétajSkautnes ir blokéti.

Ventilators bojats.

Nepietiekami vai nav pavisam ellas dzingja.

Aizdedzes iestatijums bojats.

Korkis ir bojats.

Akumulators neuzladéejas

1. DroSinatajs bojats.

2. Viens vai vairaki elementi bojati.

3. Vajs kontakts starp akumulatora poliem un vadiem.

Apgaismojums nedarbojas

1. Bojatas lampinas.

2. Bojats slédzis.

3. Tssavienojums vada.

Masina vibrée

1. Valigi asmeni.

2. Valigs motors.

3. Lidzsvara trilkums viena vai abos asmenos, kas radies
bojajuma rezultata vai sliktas lidzsvaroSanas dél péc
asinasanas.

\‘P’.U‘.#S*’!\’.—‘
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Nevienmeérigi grieSanas rezultati

. Truli asmeni.

. GrieSanas ierice ir greiza.

. Gara vai slapja zale.

. Zale iestrégusi zem apvalka.

. DaZads gaisa spiediens riepas kreisaja un labaja pusé.
. Parak augsts parnesums.

. Piedzinas siksna slid nost.

NOoO O b~ ON -



7. TopceHe Ha noBpegu.

.ElBuraTen;rr He nanu

1. Hsma ropmBo B pesepBoapa

2. [edpekTHa 3ananutenHa ceeLy

3. [edbekTHa Bpb3Ka KbM 3ananutenHara ceeLy

4. 3ambpcsBaHe B kapbypaTopa unv ropMeonpoBoaa

CrapTepbT He 3aBbpTa ABUraTens

M3ToweH akymynartop

Jlow KkOHTakT Mexay kabena wu knemarta Ha
akymynatopa

Jlocta 3a BKkMO4YBaHe Ha KOCayHUSA arperat B rpeluHa
nosuuus.

[edekTeH rmaBeH npegnasunTen.

[edekTeH naTpoH 3a 3ananBaHeTo.

[dedekTeH npepnaseH KOHTakT Ha negana Ha
cbeanHuTensi/cnupadkara.

He e HaTucHaT gokpan negan Ha cbeauHutens/
crnvpadykara.
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OBuratenaT paboT HepaBHOMEpPHO
TBbpae BMCOKa Npefaska.
[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy.
IpelwHo perynupaH kapbypaTop.
3anyweH Bb3ayLeH punTbp.

3anyweHo obe3Bb3gyllaBaHe Ha pesepBoapa 3a
ropvBo.

MpelwHa perynmpoBka Ha 3anansaHeTo
3ambpcsiBaHe B ropmMBoMnposoaa

No gakob=

[OBuratenaT HAMa MOLUHOCT

1. 3anyweH Bb3ayLleH puntbp

2. [edpekTHa 3ananutenHa ceeLy

3. BambpcsBaHe B kKapbypaTopa unv B ropMeonposoga
4. TIpelwHa perynupoBka Ha kapbypaTtopa

Aaeaacaéyo ivaadyaa

lMpeToBapeH asuraten

3anylweHun Bb3ayxoBoan Unu naHumM Ha oxnaxagaHeTo
[NoBpeneH BeHTMNATop

TBbpae mManko Unu HUKaAKBO Macno B ABuraTensi
[pelwHa perynupoBka Ha 3anansaHeTo

[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy
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AKymMmynaTopbT He ce 3apexaa
1. [edbekTeH npegnasuten
2. ToBpeneHn egHa My NoBeYe KINeTkM Ha akymynaropa

3. Jlow KOHTaKT Mexay KNemuTe Ha akymynatopa U
kabenure.

OcBeTneHneTo He (pyHKLMOHUPa

1. [JedeKTHn KpyLLKM

2. [edekTeH knwo4

3. Kbco cbeamHeHue B HAKOSA MHCTanaums

MawmwuHaTa BuGpupa
1. Xna6asu HOXoBE
2. Xnabas gsuraten

3. [OebanaHc Ha eguHWs unu aBata HoXa, MPUYUHEH OT
nospena unu nowo GanaHcupaHe crieq WwnandgaHe.

Jlowo koceHe

3aTbneHn HoxoBe

Koco perynupaH kocadeH arperat
TeBbpae Abnra UM Mokpa Tpesa

HaTpynBaHe Ha TpeBa noj Kopryca Ha KoCayHus
arperat

PasnuuHo HansraHe B rymute OT NsiBaTta v OT AsicHaTa
cTpaHa

TBbpae BMCOKa Npefaska
Mpunnb3BaHe Ha 3aABMXBaALLNA PEMBK

No o ko=

72

7. Depanare.

Motorul nu vrea sa porneasca

1. Nu este carburant in rezervorul de carburant.

2. Bujie defecta.

3. Conexiunile bujiei defecte.

4. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.

Starterul motorului nu poate roti motorul
Acumulator descarcat.

Contact slab intre cablu si borna acumulatorului.
Cheia de contact in pozitie necorespunzatoare.
Principala siguranta fuzibila defecta.

Broasca contactului defecta.

Contactul de siguranta a pedalei de ambreiaj/frana de-
fect.

Pedala de ambreiaj/frana nu este apasata.

ook wh =
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Motorul lucreaza neuniform

Treapta de viteza prea ridicata.

Bujie defecta.

Carburator reglat necorespunzator.

Filtru de aer imbacsit.

Ventilarea rezervorului de carburant oprita.
Aprindere reglata gresit.

Mizerie in furtunul de alimentare.

Noobkwbh=

Motorul nu are putere

1. Filtru de aer imbacsit.

2. Bujie defecta.

3. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.
4. Carburator reglat necorespunzator.

Motorul se supraincalzeste

Motor supraincalzit.

Blocarea alimentarii cu aer sau blocarea racirii.
Ventilator deteriorat.

Prea putin ulei in motor sau deloc.

Aprindere reglata gresit.

Bujie defecta.

Sk wh =

Bateria nu se incarca
1. Siguranta fuzibila defecta.

2. O celula sau mai multe celule ale acumulatorului de-
fecte.

3. Contact slab intre bornele acumulatorului si cabluri.

Luminile nu functioneaza
1. Becuri defecte.

2. Intrerupétor defect.

3. Cablu scurt-circuitat.

Masina vibreaza
1. Aslabit fixarea lamelor.
2. Aslabit fixarea motorului.

3. Dezechilibrarea unei lame sau a ambelor, datorita unei
avarii sau a echilibrarii proaste dupa ascutire.

Taiere cu rezultate slabe

Lame tocite.

Inclinarea agregatului de taiere.
larba prea lunga sau prea uda.
larba prinsa sub aparatoare.

Diferenta intre presiunea pneurilor din partea stanga si
din partea dreapta.

Treapta de viteza prea ridicata.
Alunecarea curelei de transmisie.

o wN=
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8. XpaneHue. 8. Hoiustamine. 8. Laikymas. 8. Glabadana.

Mo 3ABEPLUEHUIO CE3OHA KOLUEHUA @ SEKANCIUS VEIKSMUS REIKIA ATLIKTI KADA
HEOBXOOMMO NPEAMNPUHATDL CNEQYIOLWWUE PASIBAIGIA PJOVIMO SEZONA:
OENCTBUA: « Nuvalykite visa jrangg, ypac po pjovimo jrangos dangdiu.

e [ounctntb BCHO MalIUHY, OCOBEHHO, MOA KOXYXOM
pexylero 6noka. Henb3sa ucnonb3oBaTtb ANst YNCTKM
BOAy NoA AaBneHneM. Boga Mmoxert nonacTtb B ABUraTerNb
N TPAHCMUCCUIO N YKOPOTUTb CPOK CIyXObl MaLLMWHbI.

* I'onpacvm: BCe nNnoBpeXxaeHHble OKpalWeHHble
NOBEPXHOCTU ANA 3alinTbl OT KOPPO3UN.

+ [loMeHsTb MOTOpHOE Macro.

* CnnTb TONNMBO M3 TONNMBHOTO 6aka. SaI'IyCTVITb,CI,BVII'aTeJ'Ib
N 0oXaatbCd, NOKa BCe TOMSIMBO HE 3aKOHYUTCA.

* CHaTb CBeYYy 3aXUraHnd n 3anmnTb OA4HY CTONOBYH JTOXKKY
MOTOpPHOIro macna B UWNUHAP. npOprTMTb BPY4YHYHO
asuvrartenbs, 4Tobbl pacnpegenuTb Macno. YCTaHOBUTb
Ha MeCTO CBeYy 3aXuraHua.

* CHatb GaTapeto. lNMepesapaanTb U XpaHUTb B CYyXOM
npoxnagHom mecTe. He noaseprainte 6aTtapeto
BO3[ENCTBUIO HU3KNX TEMMepaTyp.

* MawwvHa [OoMmKHa XPaHWUTLCS B MOMELLEHUN B CyXOM,
3alU1LLEHHOM OT MbIfn MecTe.

NPEAYNPEXOEHUE!

Henb3si ncrnonb3oBate GeH3WH Ana uucTku. Vcnonbayinte
06e3KMpHBAIOLLIME MOIOLLME CPEACTBA W TENIYIo BOAY.

CepBucHoe o6cnyxuBaHue
|_|pl/l Od)OpMJ'IeHVIVI 3aKa3oB npenoctaBbTe Clnefyrlollyto
nHopMaLIo:

AaTy MOKYNKW, MOAEMb, TUM WU CEPUNHBLIA HOMEP KOCWUIIKW.
Bcerga vcnonb3ynte opurnHanbHble 3anacHble yactu. o
BOMPOCaM rapaHTUNHOro Oo6CNyXUBaHUS MM pPeMOoHTa
obpawantecb kK Bawemy mecTHomMy aAunepy wunu
ancTtpmbyTepy.

PARAST HOOAJA LOPPU TULEKS TOIMIDA
JARGNEVALT:

+ Puhastage kogu masin, eriti Idikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kdrgsurve pesureid. Vesi voib
mootorisse voi kdigukasti tungida ja masina kasutusiga
lihendada.

« Parandage varvi vigastused, et valtida roostetamist.
* Vahetage mootoridli.

+ Tuhjendage bensiinipaak. Kaivtage mootor ja laske
tédtada, kuni kitus otsa saab.

* Keerake slutekuunal valja ja valage 1 supilusikatais
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et oli Ghtlaselt
jaotuks. Pange suuteklunal tagasi.

+ Eemaldage aku. Laadige akutja hoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

* Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja
tolmuvabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagikasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage selle
asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuupaev, mudel, tilp ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. Vdtke uhendust kohapealse
ametliku muiugiesindajaga.
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Valymui nenaudokite didelio spaudimo valytuva. Vanduo
gali pakliati | variklj ir | transmisijg ir sutrumpinti jrangas
darbo amziy.

+ Pataisykite atidauztus dazytus pavirSius kad iSvengtu
korozija.

+ Pakeiskite variklio alyva.

+ iStustinkite degaly baka. UZveskite variklj ir leiskite jam
dirbti kol pasibaigia degalai.

*  Nuimkite uzdegimo zvake ir jpilkite j cilindrg viena Saukstg,
variklio alyvy. Pasukite smagratj kad iSsisklaidytu alyva.
Padékite atgal uzdegimo zvake.

* Nuimkite akumuliatoriy. Pakraukite ir laikykite vésioje,
sausoje vietoje. Pasaugokite akumuliatoriy nuo zemy
temperatary.

* |rangg reikia laikyti sausoje patalpoje, nedulkétoje
vietoje.

ISPEJIMAS!

Niekados nenaudokite gazoling kada valote. To vietoje nau-
dokite nuriebinantj valiklj ir Siltg vandeni.

Servisas
UZsakant detales, praneskite sekancig informacija:
Pirkimo data, modelj, tipg ir pjovimo jrangos serijos numer;j.
Visados naudokite originalias rezervines dalis. Susisiekite su
jusy vietiniu dyleriu apie garantijos servisg ir pataisyma.

@ KAD PLAUSANAS SEZONA IR BEIGUSIES,

NEPIECIESAMS VEIKT SEKOJOSOS SOLUS:

* Notiriet visu masSinu, it pasi zem grieSanas ierices apval-
ka. TiriSanai_nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu
spiedienu. Udens var ieklat dzingja un transmisija un
salsinat masinas darbibas terminu.

* Retuségjiet visas virsmas ar nolobitu krasu, lai izvairitos
no korozijas.

* Nomainiet motore]lu.

* lztukSojiet degvielas tvertni. ledarbiniet dzin€ju un laujiet
tam darboties, kamér beidzas degviela.

* lznemiet aizdedzes sveci un ielejiet vienu édamkaroti
motorellas cilindra. Rotéjiet dzin&ju , lai vienmérigi izplatitu
ellu. Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci.

* Nonemiet akumulatoru. Uzladéjiet un glabajiet to vésa,

sausa vietd. Sargajiet akumulatoru no zemas gaisa
temperatiras.

* Masina ir jaglaba iek§a, sausa vieta bez putekliem.

UZMANIGI!

Nekad nelietojiet benzinu tiriSanai. Ta vieta lietojiet
attaukojoSu mazgajamo Itdzekli un siltu Gdeni.

Serviss
Izdarot pasatijumu, mums ir jazina sekojosa informacija:
Plavéja iegades datums, modelis, veids un sérijas numurs.
Vienmeér lietojiet originalas rezerves dalas. Garantijas servisa
un laboSanas darbu veik$anai, sazinieties ar savu vietéjo
izplatitaju.



8. CbxpaHeHme.

CNEQ KPAA HA CE3OHA TPABBA 1A CE
WU3BBLPLUAT CNEOHUTE OEMHOCTU

+ [lace nouncTu usinaTta mawmHa, ocobeHo nog kanaka Ha
KOCa4HOTO YCTPOMCTBO. 32 NOYNCTBAHE HE U3MNon3BanTe
ypeau 3a noyncrteaHe nog HandaraHe. Bogata 6u morna
[a NPOHUKHE B ABUraTens Unm B CKOPOCTHaTa KyTusi u aa
CbKpaTh NPOABLIMKUTENHOCTTA HA XXUBOT HA MalLMHaTAa.

-+ PeMoOHTVpaiTe noBpeamn no nakoBoTO MOKpUTUE, 3a Aa
ce nsberHe pwxgsaceaHe.

. CmeHeTe MacnoTo Ha ABuraTensi.

* WsnpasHeTe pesepBoapa 3a ropumeoTto. 3ananete
ABuratenst u ro octaeete Aa paboTtu, AokaTo U
kapbypaTopa He cbabpKa NoBeye ropueo.

. Cearnerte 3ananutenHara CBell U HanenTe egHa CyneHa
nbXxuua MOTOPHO Macro B uunuHabpa. 3aBbpTeTe
MaxoBUKa, 3a Aa ce pa3npenenn MmacnoTo B ABUratens
N OTHOBO 3aBUWTE 3ananuTenHarta ceeLl,.

« Csarnerte akymynartopa, 3apefeTe ro v ro CbxpaHsiBanTe
Ha xnagHo MAcTo. lNaseTe akymynaTtopa OT HUCKM
Temneparypv (nog Todkata Ha 3aMpb3BaHe).

. [NocTaBeTe mawmnHaTta Ha CyX0 MACTO B KbLUuaTa.

BHUMAHMUE!

Hwukora He n3nonsealTe OeH3MH 3a noYyncTeaHe. BeH3NHBbT
cbAbpxa onoBo U GeH3on. Bmecto ToBa u3nonseanTe
cpenctsa 3a obe3amacnsaBaHe 1 Tonna Boga.

CepBus

Mpun nopbyka Ha pe3epBHM YacTn TpsbBa Aa ce gagaT Tmna
Ha MalluHaTa ¥ roguHaTta Ha MoKynka, KakTo u Homepa Ha
MoAena, Tuna v cepusta. 3a rapaHuMoHeH CepBr3 N PEMOHTH
ce obbpHeTe kbM Balums otopmsupaH Tbprosel. BuHarm
n3nons3sante OpUrMHanHn pesepsBHu 4YacTu.
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8. Depozitare.

LA SFARSITUL SEZONULUI DE COSIRE TRE-
BUIE EFECTUATI PASII URMATORI:

+  Curatireaintregiimasini, in special sub carcasa agregatului
de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru curatare.
Apa poate intra la motor sau la transmisie si poate scurta
durata de viata a masinii.

«  Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintdmpina
corodarea lor.

+  Schimbati uleiul de motor.

«  Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul si lasati-I
sa mearga pana se termina carburantul.

» Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
in cilindru. Miscati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc buijia.

» Scoateti acumulatorul. Reincarcati-l si depozitati-l intr-
un loc rece si uscat. Protejati acumulatorul impotriva
temperaturilor negative.

* Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu curétati niciodatd masina cu benzina. Tn locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service

Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urmatoarele date:
data achizitionarii, modelul, tipul si numarul de serie al mo-
tocositoarel. Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.
Pentru service-ul in garantie si reparatii, adresati-va dealerului
sau distribuitorului Dvs. local.
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